ANNA CAROLINA FERREIRA CARRARA

AS CONSTRUCOES SUPERLATIVAS CAUSAIS NOMINAIS DO
PORTUGUES - UMA ABORDAGEM CONSTRUCIONISTA

Juiz de Fora
2010



ANNA CAROLINA FERREIRA CARRARA

AS CONSTRUCOES SUPERLATIVAS CAUSAIS NOMINAIS DO PORTUGUES —
UMA ABORDAGEM CONSTRUCIONISTA

Dissertacdo de Mestrado apresentada ao
Programa de Pds-Graduacdo em Linguistica da
Universidade Federal de Juiz de Fora, como
requisito parcial a obten¢do do Titulo de Mestre
em Linguistica.

Orientadora: Prof®. Dr*. Neusa Salim Miranda

Juiz de Fora
2010



ANNA CAROLINA FERREIRA CARRARA

AS CONSTRUCOES SUPERLATIVAS CAUSAIS NOMINAIS DO PORTUGUES —
UMA ABORDAGEM CONSTRUCIONISTA

Dissertacdo de  Mestrado  submetida 2
Universidade Federal de Juiz de Fora, como
requisito a obteng¢do do Titulo de Mestre em
Linguistica e aprovada pela seguinte banca.

Prof®. Dr*. Neusa Salim Miranda — Orientadora — Universidade Federal de Juiz de Fora

Prof®. Dr*. Marta Cristina da Silva — Universidade Federal de Juiz de Fora

Prof®. Dr*. Maria das Gracas Dias Pereira — Pontificia Universidade Catdlica do Rio de
Janeiro

Juiz de Fora
2010



A Professora Neusa que, ao reconhecer em
mim uma linguista coespecifica, presenteou-
me, durante bons anos, com sua presenca
tutora e com o compartilhamento de inimeros
trabalhos e conhecimentos. Sua constante
exigéncia e estimulo construiram a ponte que
me trouxe até aqui.

Este trabalho € fruto desta caminhada.



AGRADECIMENTO

A meus pais, primeiramente, pela oportunidade impagavel que me deram de poder
dedicar-me sempre aquilo que escolhi fazer. A minha mae, pela paciéncia, dedicacdo e
por inimeras vezes colocar a minha cabeca no lugar; a meu pai, pela torcida calada e

por sempre considerar importante investir na educacao.

A minha familia, pelo apoio, preocupagio e amor:

A minha irmé, por suportar uma repeti¢io incansdvel da palavra ‘mestrado’ durante
esses dois anos, pela ajuda e também pelas gargalhadas.

Aos meus avés, modelos de amor, carinho, dedicacdo. Alicerces dessa historia.

Aos meus tios e tias, por formarem a torcida organizada mais empolgada que j4 se viu e
por sempre acharem que eu poderia conquistar os meus objetivos. Em especial, a tia
Marli, minha marqueteira particular tdo querida e que me ajudou a algar voos maiores.
A tia Sonia (tia-mde), pelo amor explicito. A tia Sueli, pelas oracdes, ajuda e carinho.

Ao tio Paulinho, pelo incentivo de sempre.

Ao Jodao Paulo, pela companhia, atencdo e amor e também por aceitar as minhas
auséncias impostas neste periodo. Mais que isso, por ter me motivado nas horas em que
pensei ndo dar conta e por ter aguentado minhas frequentes variacdes de humor.

Aos amigos (Paula, Thais, Robledo, Marcia Stela e Mari), pela torcida e carinho.

Ao meu cunhado-irmao, Igor, meu fa e incentivador.

Ao Igor, companheiro de pesquisa, pelas horas incansdveis de estudo e pela

disponibilidade em me ajudar e esclarecer duvidas.

Aos funciondrios, alunos e professores do curso de Letras da FAFILE/UEMG, em
especial a Taynnd, pela admiragdo, carinho e por me fazer acreditar ainda mais na

importancia deste trabalho.



A Professora Neusa, por saber, mais que ninguém, o significado real de ‘trabalho em
grupo’ e por dominar a arte de ensinar e estimular a vontade do saber no outro.
Agradeco pela dedicacdo a este trabalho e por esta tdo produtiva orientacdo, mesmo que
intercalada por momentos propositais de ‘“desorientacdo” — o que sempre me fez

crescer.

Ao nosso Grupo de Pesquisa (GP ‘Gramadtica e Cogni¢do) coordenado pela Prof.?
Neusa, pelos momentos de explosdo de ideias, trabalho sério, discussdes enriquecedoras

e produtivas.

Aos Professores do Programa de Pés-Graduacdo em Linguistica da UFJF, pelo ensino
de qualidade. Em especial aos professores Margarida Salomao, Luiz Fernando e Sonia
Bittencourt, que sempre estiveram disponiveis a compartilhar, mesmo fora dos limites
da sala de aula, seus conhecimentos.

A Rosangela, pela educacio, carinho e paciéncia de sempre.

A CAPES, pelo apoio financeiro.



RESUMO

Este estudo tem como objeto as aqui nomeadas Construcoes Superlativas Causais
Nominais (CSCNs) do tipo “O inverno aqui é sofrivel, mas bonito de chorar.” e, para
desenvolvé-lo, langou-se mao, principalmente, dos constructos tedricos da Linguistica
Cognitiva (LAKOFF, 1987, 1993; JOHNSON, 1987, LAKOFF; JOHNSON,
1980[2002], 1999; FAUCONNIER; TURNER, 2002; SALOMAO, 1999, 2009a;
MIRANDA, 1999, 2000, 2002; CROFT; CRUSE, 2004; BARCELONA, 2003; SILVA,
1997, 2003) e dos Modelos de Uso da Gramadtica das Constru¢des (LAKOFF, 1987;
GOLDBERG, 1995; SALOMAO, 2002, 2009b; MIRANDA, 2000, 2003, 2007, 2008a,
2008b; CROFT, 2007; CROFT; CRUSE, 2004; BYBEE, 2003; TRAUGOTT, 1995;
2009). Tendo a Linguistica de Corpus como aporte metodolégico (SARDINHA, 2004),
constituiu-se um corpus especifico com 1.390 ocorréncias e 37 tipos licenciados da
CSCN. A andlise dos dados, buscando desvelar a riqueza multidimensional da
constru¢do, apontou, inicialmente, para trés padroes formais: (1) [X~ (W)apy de Yv] (...
Seu pai piorou as coisas ao lhe arrumar uma mulher (N) feia (ADJ) de doer (V).); (2)
[XsN cépula (W) apy de YV] (Esse senador (SN) € (cépula) chato (ADJ) de doer (V), mas é
oportunista, sonso...) € (3) construgdes cristalizadas, como de fechar o comércio, de
estourar a boca do baldo, de abalar as estruturas. Quanto ao aspecto semantico da
CSCN, foi evidenciado seu valor simbdlico de demarcar o grau superlativo de um
Atributo através de impactos fisico, organico ou emocional, que se manifestam de forma
negativa sobre o Afetado e sdo metaforicamente expressos por verbos que se agrupam
em frames de Causa (Causar Impacto Fisico, Causar Impacto Organico ¢ Causar
Impacto Emocional). O frame mais abstrato de Acao Transitiva descrito pela
FrameNet nos pareceu o gatilho da cena da CSCN e o processo de mudanga semantica
em foco na constru¢do, metaforicamente promovido, suscita, por sua vez, uma reandlise
da cena dentro do frame Posicao em uma Escala. A CSCN evoca, ainda, um frame
semantico de Avaliacdo. Além desses achados, promoveu-se a descri¢do da dimensao
conceptual da CSCN, desvelando-se os esquemas imagéticos (Escala, Forca), metidforas
primdrias (CAUSA E FORCA FISICA e INTENSIDADE E ESCALA) e metifora
complexa (“Viver € Guerrear”’) motivadores do processo de significacdo da construgcdo
estudada. As CSCNs configuram-se, ainda, como estratégias de modalizacdo e
avaliagdo pragmadtica da escala semantica de impacto. Sua distribuicdo discursiva
(indistria de entretenimento e contextos mais informais de comunicagdo),
especificidade semantica para demarcar superlativizacdo e a comprovada produtividade
e grau de convencionalizagdo atestam a ndo-sinonimia semantica e pragmadtica da
constru¢do. Nossas andlises consolidam, portanto, a hipétese inicial de que as CSCNs se
constituem como um padrdo construcional especifico dentro da rede de Construcdes
Superlativas do Portugués. Atestam ainda, de modo reiterado, a relevancia dos Modelos
de Uso como aporte analitico e o papel das projecdes figurativas na constitui¢do e
expansdo da rede de constru¢des de uma lingua.




ABSTRACT

The present work has as its objective the study of the Causal Nominal Superlative
Construction (CNSC) such as “O inverno aqui é sofrivel, mas bonito de chorar.” and
in order to develop it, we based ourselves on the study of theoretical constructs of
Cognitive Linguistics (LAKOFF, 1987, 1993; JOHNSON, 1987, LAKOFF; JOHNSON,
1980[2002], 1999; FAUCONNIER; TURNER, 2002; SALOMAO, 1999, 2008a;
MIRANDA, 1999, 2000, 2002; CROFT; CRUSE, 2004, BARCELONA, 2003; SILVA,
1997, 2003) and on the usage-based models of the Construction Grammar (LAKOFF,
1987; GOLDBERG, 1995; SALOMAO, 2002, 2005, 2008b; MIRANDA, 2000, 2003,
2006, 2007, 2008a, 2008b; CROFT, 2007; CROFT; CRUSE, 2004; BYBEE, 2003;
TRAUGOTT, 1995, 2009). Having the Corpus Linguistics as methodology
(SARDINHA, 2004), a specific corpus has been built containing 1.390 examples and 37
types of CNSC. The analysis of the data which aims to show the multidimensional
richness of this construction, led us, firstly, to three formal patterns: (1) [ XN (W)ADJ de
YV] (... Seu pai piorou as coisas ao lhe arrumar uma mulher (N) feia (ADJ) de doer
(V).); (2) [XSN cépula (W)ADJ de YV] (Esse senador (SN) é (copula) chato (ADJ) de
doer (V), mas é oportunista, sonso...) and (3) crystallized constructions, such as de
fechar o comércio, de estourar a boca do baldo, de abalar as estruturas. On the
semantic aspect of the CNSC, it has been evidenced its symbolic value in order to
highlight the superlative degree of an Attribute through physical, organic or emotional
impacts, which reveal the negative form about the Affected and are metaphorically
expressed by verbs that group in frames of Cause (Causing a Physical Impact, Causing
an Organic Impact and Causing an Emotional Impact). The most abstract frame of
Transitive Action described by FrameNet seemed to be the trigger of the scene of the
CNSC and the process of semantic change focused on the construction which is
metaphorically promoted, evokes a reanalysis of the scene inside the Position in a
Scale frame. The CNSC still evokes a semantic frame of Evaluation. Beyond these
findings, it has been promoted a description of the conceptual dimension of the CNSC,
revealing the image schemas (Scale, Force), primary metaphors (CAUSES ARE
PHYSICAL FORCES and INTENSITY IS SCALE) and the complex metaphor (“Life
is War”) which motivate the process of meaning of the studied construction. The
CNSCs configure strategies of modalization and pragmatic evaluation of the semantic
scale of impact. Its discursive distribution (industry of entertainment and more informal
contexts of communication), semantic specificity demarcate superlativization and the
proven productivity and degree of conventionalization certify the pragmatic and
semantic non-synonymy of the construction. Our analyses consolidate, therefore, the
initial hypothesis that the CNSCs constitute a specific construction standard inside the
Superlative Constructions in the Portuguese language. They certify, in a reiterated way,
the relevance of the usage-based models as an analytical way and the role of the
figurative projections in the constitution and expansion of the constructions in a
language.




“Sim, eu sei [...]. A distdncia que separa os sentimentos
das palavras. Ja pensei nisso. E o mais curioso é que no
momento em que tento falar ndo sé ndo exprimo o que
sinto como o que sinto se transforma lentamente no que
eu digo. Ou pelo menos o que me faz agir ndo é,
seguramente, 0 que eu sinto, mas o que eu digo.”

(Clarice Lispector em Perto do Coragdo Selvagem)
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1- INTRODUCAO

Dizem que o comedimento é uma virtude que deve ser sempre almejada pelo
homem e que os comedidos se definem pelo equilibrio de suas acdes e linguagem.
Nesse sentido, a metafora lakoffiniana’ (LAKOFF, 1987, LAKOFF; JOHNSON, 1980
[2002], 1999) se inverte — “Menos é bom, mais € ruim”. Este pode ser até um bom
conselho, mas, como tudo que diz respeito as vivéncias humanas, a questao € relativiza-
lo a cena. De fato, nas cenas em que procuramos garantir nossa forca subjetiva, nossa
expressividade argumentativa e avaliativa ante o outro, a metafora se recupera - “Mais é
bom, menos é ruim”. Assim, quando ‘“‘argumentar é guerrear” (LAKOFF, 1987;
LAKOFF; JOHNSON, 1980 [2002], 1999), vale tudo! No embate, nossa capacidade de
perspectivizacdo (TOMASELLO, 1999 [2003]) nos habilita a manipulacdo das escolhas
simbolicas de modo a garantir o foco atencional do outro. Vencé-lo pela énfase, pela
forca e mesmo pelo exagero do argumento €, pois, uma importante estratégia bélica

E nessa moldura comunicativa que as escalas semdnticas de intensidade
representam uma arma poderosa, garantindo o uso corriqueiro e a reinvencdo de uma
grande rede de simbolos linguisticos superlativos. Nos mais diversos ambientes
discursivos - da politica a moda, dos negdcios a culindria, dos esportes a beleza -
exprimir-se de modo superlativo parece ser uma produtiva estratégia dos falantes de
Portugués.

E, pois, dessa rede de simbolos superlativos da Lingua Portuguesa que
recortamos nosso objeto de estudo - as nomeadas por nés “Construcoes Superlativas
Causais Nominais” (CSCNs). Trata-se de uma rede de construcdes em que o grau
superlativo de um Atributo é, metaforicamente, demarcado através de impactos fisico,
organico ou emocional sobre um Afetado, e expresso por verbos que se agrupam em

frames de Causa. Os exemplos abaixo ilustram a CSCN:

1. “E sério. A situacdo do controle do trafego aéreo brasileiro descrita pelos dois é

de apavorar...”,

" A metéfora lakoffiniana a que nos referimos é BOM E PARA CIMA; MAU E PARA BAIXO em que
temos a base fisica para o bem estar pessoal (felicidade, saide, vida e controle) - aspectos que
especialmente caracterizam o que ¢ bom para uma pessoa - como PARA CIMA (LAKOFF; JOHNSON,
1980 [2002]; 1999).
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2. “Quem foi que votou nesse cara, hein?! Deve estar arrependido ou é tdo sem
nogao quanto ele. Esse senador é chato de doer, mas é oportunista, sonso...”

3. “Tribos brasileiras ainda praticam o infanticidio. O livro traz histérias de arrepiar.
Impressionante...”

4. “Seu pai piorou as coisas ao lhe arrumar uma mulher feia de doer.”

Tal estudo se integra ao macroprojeto “Constru¢des Superlativas no Portugués
do Brasil — um estudo sobre a semantica de escalas” (CNPq - 477670/2008-3) cujo foco
€ o desvelamento de padrdes formais e semantico-pragmaticos de uma rede de
constru¢des metaforicas que evocam um frame de Escala em seu grau superlativo, com
valor minimo ou méaximo (MIRANDA, 2008a). As CSCNs sdo, pois, mais um nddulo
dessa rede de Construcdes Superlativas.

Nossa tarefa investigativa consiste em desvelar o sistema conceptual que
subjaz ao uso metaférico e metonimico dessa rede e descrever o padrao formal e
semantico-pragmatico que a institui.

Para desenvolver essa pesquisa, elegemos como escopo tedrico central a
Linguistica Cognitiva (LAKOFF, 1987, 1993; JOHNSON, 1987, LAKOFF;
JOHNSON, 1980[2002], 1999; FAUCONNIER; TURNER, 2002; FILLMORE, 1982;
FILLMORE; JOHNSON; PETRUCK, 2003; SALOMAO, 1999, 2009a; MIRANDA,
1999, 2000, 2002; CROFT; CRUSE, 2004; BARCELONA, 2003; SILVA, 1997, 2003),
dada a riqueza de seus constructos no trato da significacdo e, mais especificamente, nos
processos sociocognitivos de integracdo conceptual. Nesse enquadre paradigmaético,
recortamos, fundamentalmente, as teorias sociocognitivas sobre o0s processos de
conceptualizacdo e categorizacdo (Esquemas Imagéticos (LAKOFF, 1987; JOHNSON,
1987; LAKOFF; JOHNSON, 1999; TALMY, 2000) e Semantica de Frames
(FILLMORE, 1982; FILLMORE; JOHNSON; PETRUCK, 2003)) e integracdo
conceptual (metdfora e metonimia (LAKOFF, 1987, 1993; LAKOFF; JOHNSON,
1980[200], 1999; BARCELONA, 2003, SILVA, 2003)). Outro aporte tedrico de grande
relevancia em nosso estudo sdo os Modelos de Uso da Gramética das Construgdes
(LAKOFF, 1987; GOLDBERG, 1995; SALOMAO, 2002, 2009b; MIRANDA, 2000,
2003, 2007, 2008a, 2008b; CROFT, 2007; CROFT; CRUSE, 2004; TRAUGOTT, 1995,
2009; BYBEE, 2003). Trata-se de uma vertente construcionista que confere a gramatica
e ao léxico o estatuto de uma rede de signos ou construgdes erguida na cultura através

do uso. Nessa direcdo, a Antropologia Evolucionista (TOMASELLO, 1999 [2003])
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empresta evidéncias externas, quer na ontogénese ou na filogénese, que corroboram
com as teses sociocognitivas e construcionistas da linguagem subscritas por este estudo
linguistico.

No ambito do paradigma cognitivista e construcionista acima referenciado,
nossa proposta €, pois, desvelar as multidimensdes das Constru¢cdes Superlativas
Causais Nominais a partir de sua definicdo como um padrao de uso definido em
termos probabilisticos (CROFT, 2007; CROFT; CRUSE, 2004; BYBEE, 2003). Para
tanto, elegemos como parametro metodoldgico a Linguistica de Corpus (SARDINHA,
2004). Constituimos, assim, um corpus especifico com ocorréncias do Portugués do
Brasil e do Portugués de Portugal colhidas de dois corpora tratados, o Corpus do
Portugués e o Corpus VISL, e do site de busca da Editora Abril, totalizando 1.390
ocorréncias/tokens e 37 tipos/types da CSCN.

Recortados o objeto, a tarefa analitica e o aporte tedrico-metodoldgico,
passamos a apresentar a organizacdo da presente dissertacao:

O segundo capitulo se propde a justificar nossa op¢do por uma abordagem
sociocognitivista e construcionista. Com esse objetivo, discorre resumidamente a
respeito da evolucdo no trato do significado dentro da linguistica. Apresenta,
posteriormente, os pressupostos nucleares da Linguistica Cognitiva: 0s processos
sociocognitivos de categorizagdo e conceptualizacio (LAKOFF, 1987; JOHNSON,
1987; LAKOFF; JOHNSON, 1980 [2002], 1999; FILLMORE, 1982; FILLMORE;
JOHNSON; PETRUCK, 2003); os processos de integracao conceptual (LAKOFF,
1987, 1993; FAUCONNIER; TURNER, 2002; LAKOFF; JOHNSON, 1980 [2002],
1999; BARCELONA, 2003; SILVA, 2003) e os Modelos de Uso da Gramatica das
Construcdes (LAKOFF, 1987; GOLDBERG, 1995; SALOMAO, 2002-2009;
MIRANDA, 2000-2008; CROFT, 2007; CROFT; CRUSE, 2004; BYBEE, 2003;
TRAUGOTT, 1995, 2009). Também ¢é abordada a teoria de Tomasello (1999 [2003])
que contribui para o estudo empreendido. Anunciam-se, ao longo do capitulo, os olhares
e os pontos tedricos, alicerces do desenvolvimento analitico e de sua compreensao.

O terceiro capitulo versa sobre os aspectos formais e semantico-pragmaticos
que envolvem o fendmeno da intensificacdo ja atestados em diferentes tradicOes
analiticas (a Gramadtica Tradicional, a Teoria da Enunciacdo, o Funcionalismo e o
Sociocognitivismo) com o intuito de fornecer maiores detalhes acerca da natureza deste

fendmeno.
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O capitulo quatro apresenta a escolha metodoldgica de nosso estudo, que recai
sobre os principais parametros da Linguistica de Corpus (SARDINHA, 2004). Sinaliza
também o didlogo existente entre a Linguistica Cognitiva, em sua vertente
construcionista e a Linguistica de Corpus. Posteriormente, procede-se a uma detalhada
descricdo dos procedimentos e etapas que precedem a andlise das Construcdes
Superlativas Causais Nominais e sob os quais ela se ergue.

O capitulo cinco, coragdo do trabalho, apresenta a andlise das multidimensdes da
CSCN, a saber, conceptual, semantico-pragmatica, sintitica, de modo a comprovar a
hipétese de serem tais simbolos um noédulo construcional da rede de Construgdes
Superlativas do Portugués. Para fundamentar essa proposta, identificamos as
caracteristicas das CSCNs que as distinguem das demais construgdes linguisticas que
expressam superlativizagao.

Por fim, na conclusao, apresentamos os principais ganhos tedricos e analiticos
possibilitados pela imersao sociocognitiva e construcionista exigida por este estudo.
Vale antecipar, em termos desses ganhos, que o estudo de caso desenvolvido neste
estudo - um ndédulo da rede de Constru¢des Superlativas, as CSCNs — constitui-se, a
nosso ver, como um forte argumento em favor das teses que afirmam o estatuto de
insuficiéncia do significante linguistico e a complexidade do sistema pré-conceptual e
conceptual que subjaz a linguagem. Nesse sentido, os processos de integracdo
conceptual — metaforas e metonimias — merecem relevo na constituicio da rede de
construgdes lexicais e gramaticais de uma lingua. De igual modo, nosso trabalho busca
contribuir, como veremos, com uma das teses mais cara ao paradigma eleito, qual seja,

gramatica e léxico emergem na cultura através do uso.
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2- A PERSPECTIVA SOCIOCOGNITIVA DA LINGUAGEM

A perspectiva linguistica que adotamos, enfeixada pelo rétulo de Linguistica
Cognitiva, propde uma andlise da linguagem em consonincia com as experiéncias
humanas. Nesse sentido, sua principal meta tedrico-analitica consiste em um novo olhar
sobre os processos de significacdo, diferindo-os pelo caréter relativo de sua composigao.
Refuta-se, assim, a Hip6tese Forte da Composicionalidade, nos moldes fregeanosz, que
concebe a interpretacdo dos signos em termos de previsibilidade e transparéncia. Em
contrapartida, afirma-se uma Hipdtese Fraca da Composicionalidade que empresta a
integracdo dos sentidos um olhar multidimensional, considerando-a, essencialmente,
como uma ag¢ao partilhada nas cenas interacionais de uma cultura.

Tendo tal escolha em vista, este capitulo apresenta uma revisdo dos principais
constructos que guiam o nosso olhar no trato das Constru¢des Superlativas Causais
Nominais, abordando as principais teses do paradigma sociocognitivo (SALOMAO,
1999, 2009a; MIRANDA, 1999, 2000, 2002) e os fundamentos acerca dos processos de
conceptualizacdo e categorizacdo impostos por este modelo (esquemas imagéticos,
frames, metéforas e metonimias) (LAKOFF, 1987, 1993; JOHNSON, 1987; LAKOFF;
JOHNSON, 1980 [2002], 1999; CROFT; CRUSE, 2004; FAUCONNIER; TURNER,
2002; BARCELONA, 2003; SILVA, 1997, 2003). A semantica de frames (FILLMORE,
1982; FILLMORE; JOHNSON; PETRUCK, 2003) e a Gramdtica das Construgdes
(LAKOFF, 1987; GOLDBERG, 1995; SALOMAO, 2002, 2009b; MIRANDA, 2000,
2003, 2007, 2008a, 2008b; CROFT, 2007; CROFT; CRUSE, 2004; BYBEE, 2003;
TRAUGOTT, 1995, 2009) sao apresentados como constructos fundamentais as nossas
andlises. A Antropologia Evolucionista (TOMASELLO, 1999 [2003]) servird, por fim,
de endosso ao viés interacional e cultural da cognicdo e da linguagem imposto pelo

paradigma sociocognitivo e construcionista.

? A Hipétese forte da Composicionalidade, em termos fregeanos, significa assumir que o todo é resultado
da simples soma de suas partes.
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2.1- SIGNIFICADO: DE COADJUVANTE A PROTAGONISTA NA CENA DA
LINGUISTICA

Por muitos séculos, desde a Antiguidade Cléssica, as reflexdes tanto intuitivas
quanto cientificas sobre o significado sdao dominadas pela ideia de que o sentido pré-
existe as experiéncias dos sujeitos e a lingua possui, essencialmente, a funcdo de
descrever as coisas ja existentes no mundo.

A histéria da Linguistica ndo € diferente. Tomando o século XX como o marco
inicial dessa ciéncia, tem-se a prevaléncia de uma visdo entitativa do significado, o que
determina um trato formalista do mesmo e, acima de tudo, sua subfocalizacdo frente aos
componentes fonolégicos e morfossintaticos. Os paradigmas estruturalista e gerativista
representam, de modo cabal, tal perspectiva sobre os significados linguisticos.

E foi justamente a questdo do sentido a forgca propulsora que levou a uma
dissidéncia tedrica dentro da tradi¢do gerativista e desencadeou o que hoje chamamos
de Linguistica Cognitiva’. Neste momento em que a questio do sentido e da
insuficiéncia do significante ganha relevo, surge, timidamente, na cena dos estudos
linguisticos, a Hip6tese Sociocognitiva da Linguagem, inovadora por sua €nfase em
todas as fontes de conhecimento disponiveis (gramdtica, esquemas conceptuais e
molduras comunicativas).

O Programa Sociocognitivo, posto pela Linguistica Cognitiva, realiza uma
ruptura com a Linguistica Gerativa nos termos postulados por Chomsky.
Salomdo (2009a, p. 22-28) considera a questdo da significacdo e a questdo da
idiomaticidade como os dois grandes cortes com a Gramatica Gerativa de Chomsky, e
ainda pontua trés grandes asser¢des nas quais o programa Sociocognitivo se ancora: (i)
a linguagem ndo € um sistema cognitivo autdonomo, €é continua aos demais sistemas
cognitivos; (i) a gramadtica € uma rede de construcdes (continuidade entre sintaxe e
1éxico) calcada no uso linguistico e (iii) todo processo de significacdo procede pela
projecao entre dominios cognitivos.

A Linguistica Cognitiva passa a entender o signo linguistico na

indissociabilidade entre significante e significado, sendo a forma linguistica escassa —

3 Esta perspectiva teérica, condutora do nosso trabalho, origina-se da linguistica praticada na Califérnia a
partir dos dltimos anos da década de setenta, inicialmente em Berkeley e mais tarde também em San
Diego. Daf irradiou-se mundialmente a ponto de hoje constituir importante movimento internacional.
(SALOMAO, 2009a, p. 20)
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ela € apenas uma pista que ajudara o falante, inserido em um determinado contexto, a
trilhar os caminhos que o levardo ao sentido.

Nessa perspectiva, portanto, a linguagem passa a ser encarada a partir de um
trabalho integrado com outras capacidades cognitivas, e as realiza¢des linguisticas
passam a ser estudadas como manifestacoes de capacidades gerais de cognic¢do, que
compreendem principios de categorizacdo, organizacdo, integracdo conceptual e
experiéncias socioculturais. Assim, para os cognitivistas, um dos principios
fundamentais da cognicdo e, portanto, dos processos de significagdo em linguagem ¢ a
gestalt .

A indistin¢do entre léxico e sintaxe, por sua vez, ¢ uma das premissas
fundadoras da gramdtica das construgdes. Nestes termos, a gramdtica é concebida como
uma grande rede construcional, de tal modo que as unidades construcionais divergem
apenas no cardter de sua especificacdo formal. A segunda premissa refere-se a
concepcdo de signo linguistico como “vetor bipolar indissocidvel”, pareando forma e
condicdes de construcdo do sentido, que sdo sempre semantico-pragmaticos
(SALOMAO, 2009a).

Por fim, a reivindicacdo do estudo dos processos imaginativos (da metafora, da
metonimia, da contrafactualidade, da mesclagem) como caracteristica distintiva de
cognicdo e de linguagem humana €, para Salomao (2009a, p. 32), “o ponto que da ao
programa sociocognitivo sua face prépria e nos permite relacionar os mais diversos
tipos de bases de conhecimento”.

Assim dimensionada, a Linguistica Cognitiva concebe a mente como um
fendmeno essencialmente corporificado e a nossa cognicdo como o resultado de nossas
capacidades sensdrio-motoras. Portanto, é da nossa constante interacio com o mundo
que os conceitos emergem e se desenvolvem, havendo uma conexdo inseparavel entre
mente e corpo — o experiencialismo ou realismo corporificado (LAKOFF, 1987;
JOHNSON, 1987; LAKOFF; JOHNSON, 1980[2002], 1999).

Os processos cognitivos ndo podem, entdo, deixar de incluir o fato ébvio de que
a atividade linguistica, assim como as atividades cognitivas em geral, acontecem em
contextos reais de uso. Assim, determinada lingua s6 pode ser apropriadamente

compreendida quando vista em funcionamento e na interagdo. Diante disso, a interagao,

* Para os cognitivistas contemporaneos, o pensamento apresenta propriedades gestdlticas e, dessa forma,
o todo se configura cognitivamente como sendo mais simples do que as partes; o pensamento € muito
mais do que uma simples combinag@o de simbolos (CARVALHO-MIRANDA, 2008, p. 23).
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a negociacdo de sentido, a sensibilidade e flexibilidade em relacdo ao contexto que os
processos cognitivos demandam devem ter seu espaco preservado e garantido nas
andlises linguisticas (KOCH; CUNHA-LIMA, 2007).

E, pois, dentro deste enquadre antimodularista ¢ do entendimento da cognicio
como situada e distribuida que o Programa Sociocognitivo reclama uma revisdo na
agenda investigativa a respeito dos fendmenos linguisticos, principalmente no trato dos
significados linguisticos. A escolha deste paradigma como ‘guia’ do nosso trabalho €
justificada, portanto, pelo foco dado a semantica - o significado € tratado de modo
holistico, € o ‘Santo Graal’ da linguagem — e pela perspectiva construcionista imposta

as unidades linguisticas.

2.2- EU, O OUTRO E O MUNDO: AS CONDICOES PARA A EMERGENCIA
SIMBOLICA

Diante da perspectiva sociocognitiva e construcionista adotada neste trabalho,
qual seja, a visdo da linguagem como um modo da cognicdo humana e como forma de
acdo e atencdo conjunta, faz-se necessdrio uma evidéncia externa que possa corroborar
este viés tedrico-analitico. Para isso, o estudo do antrop6logo evolucionista Michael
Tomasello (1999 [2003]) serd retomado e descrito brevemente uma vez que suas
pesquisas refor¢cam o recorte tedrico que adotamos.

Para o antropdlogo, o incrivel conjunto de habilidades cognitivas e de produtos
manifestado pelos homens modernos € resultado de algum tipo de modo ou modos de
transmissdo cultural tnicos da espécie (TOMASELLO, 1999 [2003]). Este modo de
transmissdo cultural seria a evolucao cultural cumulativa ou “efeito catraca”, i.e, a
invencao criativa por parte do homem no que se refere as ferramentas e praticas sociais
se acumula e depende de uma transmissdo social confidvel que ndo permita um
retrocesso.

A capacidade de cada organismo compreender os coespecificos como seres
iguais a si mesmo, com vida intencional e mental €, para Tomasello, o que distingue os
humanos dos primatas. E € essa diferenca bioldgica que possibilitou o desenvolvimento
de habilidades sociocognitivas tao especificas pelo homem, como a linguagem - um

modo de cogni¢ao condicionada para fins de comunicagdo interpessoal.
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De acordo com o autor, essa capacidade de ver o ‘“eu” como um dos
participantes, entre outros, de uma interacao ¢ “a base sociocognitiva da aptidao da
crianca de compreender os eventos socialmente compartilhados que constituem o
formato bdsico da atencdo conjunta para a aquisi¢do da linguagem e de outros tipos de
convengdes comunicativas” (TOMASELLO, 1999 [2003], p.128).

Como atividade cognitiva, a linguagem aparece por volta dos nove meses de
idade, periodo crucial para a emergéncia da ontogenia humana e para a ocorréncia da
“revolucdo simbdlica”. Esta afirmacdo sustenta-se na capacidade que os seres humanos
possuem de relacionar comunicacdo e representacdo cognitiva, i.e., tanto criancas
quanto primatas (i) percebem atividades externas; (i) percebem sons vocais discretos;
(iii)) associam sons com experiéncias visuais; mas somente criancas humanas
conseguem relacionar-se de maneira triddica.

Diante disso, Tomasello (1999 [2003]) aponta dois pontos fundamentais que
conferem importincia as representacdes simbdlicas das criancas: (i) a
intersubjetividade, no sentido de que um simbolo € socialmente compartilhado com
outras pessoas; e (ii) a perspectivizacao, no sentido de que cada simbolo apreende uma
maneira particular de ver algum fendomeno. As criangas humanas estariam, entdo,
biologicamente preparadas para adquirir uma lingua natural. Contudo, cada crianga sé
aprenderia as construcdes linguisticas particulares de sua lingua.

Com seus estudos e pesquisas, Tomasello (1999 [2003]) nos dé fortes indicios
de que os seres humanos ndo nascem com um padrdo especifico de comportamento
linguistico. A espécie, na verdade, € biologicamente preparada para esta tarefa, mas sé a
desenvolve a partir da interacdo em frames de atencio conjunta e categorizaciao do
mundo ao seu redor. Isto significa que o que temos, na verdade, ¢ um padrao de
comportamento humano, ja os padrdes construcionais convencionais e os padroes
abstratos sdo construidos historicamente e culturalmente. A emergéncia da gramatica é,
entdo, um acontecimento historico-cultural — o que rompe radicalmente com o
gerativismo. A gramadtica é construida pelo homem na sua ontogénese, e os padrdes
adquiridos sdo, majoritariamente, os que sao reiterados, ou seja, as criangas aprendem
construgdes que sao relevantes em seu frame de atengao conjunta.

Fica, entdo, explicita, a importancia da linguagem para configurar o que somos:
seres eminentemente culturais, capazes de produzir e legar cultura, tendo em vista a
forte interacdo que mantemos com o meio ambiente, na medida em que o

transformamos, € com o outro, ao reconhecé-lo como contraparte fundamental nesta
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missdo de continuacdo e conservacao da propria espécie no espaco e na Histdria
(CARMO, 2005).

Diante da crenca de que os homens aprendem basicamente por imitacdo e
instrucdo ativa, o fato de as constru¢des serem também aprendidas pelo que ouvimos no
ambiente em que estamos inseridos € um ponto fundamental sob o qual se ergue a
Gramatica das Construcdes - modelo a ser apresentado na secao 2.4. Antes trataremos
dos fundamentos da Linguistica Cognitiva acerca dos processos de conceptualizacdo e

categorizagdo sob os quais se ergue nossa andlise de visdo construcionista.

2.3-  PROCESSOS  SOCIOCOGNITIVOS  DE CONCEPTUALIZACAO E
CATEGORIZACAO

Dentro da dimensdo tedrica anunciada nas sec¢des anteriores, a Linguistica
Cognitiva delineia os processos de conceptualizacdo e categorizacdo a partir das
seguintes premissas nucleares que serdo tratadas nas proximas secoes: (i) centralidade
da experiéncia na arquitetura de nossos sistemas conceptuais; (ii) existéncia de
estruturas pré-conceptuais da experiéncia (esquemas imagéticos e categorias de nivel
basico); (ii1) existéncia de dominios complexos de conhecimento (frames) e de redes de
integracdo entre dominios; (iv) centralidade das projecdes metaféricas e metonimicas
(LAKOFF, 1987; LAKOFF; JOHNSON, 1980 [2002], 1999).

E sobre tais questdes que passamos a nos debrucar nesta se¢do, colocando em

foco os fundamentos e categorias que servirdo as nossas andlises.

2.3.1- O experiencialismo sociocognitivista

As premissas postas acima evocam, de pronto, o experiencialismo
sociocognitivista exaustivamente defendido por Lakoff (1987) e Lakoff e Johnson
(1999) como um dos fundamentos centrais da Linguistica Cognitiva. Para estes autores,
o experiencialismo define-se a partir das seguintes teses: (i) a mente € inerentemente

corporificada; (i) o pensamento € majoritariamente inconsciente e (iii) conceitos

abstratos sdo largamente metaforicos.
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Tais teses sdo incompativeis com a perspectiva da Tradicdo Filosofica
Ocidental, segundo a qual a razdo nos levaria a percep¢ao do mundo e a referéncia e as
condi¢des de verdade nos levariam ao significado. Assim, haveria uma ligacdo direta
entre a linguagem e o mundo externo. A Linguistica Cognitiva aponta outra direcao.

A partir desse enquadre tedrico, uma das questdes centrais levantadas por Lakoff
e Johnson (1980 [2002]) pode ser assim estabelecida: De onde vem a complexidade
associada com nossa representacdo conceitual? A resposta dada é que essa
complexidade existe, em boa medida, devido a uma estreita correlacdo entre os tipos de
conceitos que os seres humanos sido capazes de formar e a natureza fisica dos corpos
que eles tém.

Nossa estrutura conceptual deriva, portanto, da nossa corporificacdo e a
estrutura semantica reflete a estrutura conceptual. Podemos examinar como os
conceitos sao codificados e exteriorizados via linguagem, observando como o sistema
linguistico fornece sentido baseado em conceitos derivados da corporificagdo. Os
Esquemas Imagéticos e as Categorias de Nivel Basico seriam estruturas advindas da
experiéncia e anteriores aos conceitos (LAKOFF; JOHNSON, 1999).

Tal perspectiva implica afirmar que as coisas no mundo nio tém uma esséncia
em si, essa esséncia emerge das nossas relacdes com o mundo. Sob esse angulo, a mente
seria um fendmeno essencialmente corporificado em que os aspectos motores e
perceptuais bem como as formas de raciocinio abstrato teriam natureza semelhante e se
manteriam inter-relacionados. O mundo ndo é categorizado, nés € que o concebemos
assim, ou seja, a emergéncia e desenvolvimento de conceitos ocorrem nas atividades nas
quais 0s organismos se engajam.

Virios tipos de evidéncias sdo levantadas para fortalecer a concepcdo de que os
sistemas perceptuais € motores sdo fundamentais para o desenvolvimento de véarios
tipos de conceitos e de toda vida cognitiva em geral (KOCH; CUNHA-LIMA, 2007).
Lakoff e Johnson (1999), por exemplo, apontam alguns desses fendmenos: a formacao
do conceito de cores, a formag¢do dos chamados conceitos de nivel basico (ROSCH,
1976 apud LAKOFF, 1987) e o uso de projecdes corporais na formagao de conceitos,
bem como a forma como concebemos as relacdes espaciais e a estruturagdo de eventos
no tempo.

A partir dessa perspectiva experiencialista emergem as categorias cognitivas
acerca do nosso processo de conceptualizacdo. As categorias pré-conceptuais da

experiéncia sao, pois, duas: as Categorias de Nivel Basico e os Esquemas Imagéticos.
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As Categorias de Nivel Bdésico foram propostas por Rosch (1976 apud
LAKOFF, 1987) e seriam segmentagOes naturais do mundo a partir das nossas
caracteristicas corpdreas e sensOrio-motoras. Segundo a autora, pertencer a uma
categoria ndo significa preencher determinados requisitos e possuir certas
caracteristicas. O que existe, na verdade, sio membros mais centrais em cada categoria
e outros mais marginais, € os elementos do centro tendem a ser considerados como os
protétipos dessa categoria.

Além das categorias exibirem efeitos de prototipicidade, elas também possuem
uma hierarquia interna. A categoria de nivel basico corresponde a um nivel 6timo de
percepcao no qual € possivel formar uma imagem que represente toda a categoria. Isto
€, o nivel basico € um nivel em que a forma geral ainda permite a identificacdo da
categoria (€ possivel formar uma imagem mental genérica para cadeira, mas ndo para
movel, ja que este conceito engloba objetos muito diferentes).

Salomao (1999) distingue as categorias em simples — como a de flores e cores —
e complexas, que envolvem os dominios conceptuais, quais sejam, os Modelos
Cognitivos Idealizados (MCIs) ou frames.

Os Esquemas Imagéticos, por sua vez, seriam gestalts experienciais
minimamente estruturadas, que permitiriam a organizacdo de um ndmero
indefinidamente grande de percepcdes, imagens e eventos (LAKOFF, 1987). Assim,
teriamos o Esquema do Recipiente, por exemplo, em que o corpo seria o continente e o
conteudo.

Os Esquemas Imagéticos, em virtude de sua importancia em nossas andlises,
ocupardo uma subsecdo deste estudo (2.3.1.1). J4 as categorias complexas serdo tratadas

mais adiante, na se¢do 2.3.1.2, em que abordaremos os MCIs ou frames.

2.3.1.1- Esquemas Imagéticos

Dizer que os conceitos e a razdo sao corporificados significa dizer que os
sistemas perceptual e motor modelam certos tipos de conceitos, como o conceito das
cores, os conceitos de nivel bésico, as relacdes espaciais e aspectuais. Como anunciado
nesta secdo, a categorizacdo nio é, em grande parte, produto do nosso pensamento

consciente, mas sim uma consequéncia inescapavel da nossa constitui¢do bioldgica, da
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estrutura corporal que temos e da maneira como interagimos no mundo (LAKOFF;
JOHNSON, 1999). Categorizar é, portanto, parte da nossa experiéncia.

Os Esquemas Imagéticos sdo estruturas emergentes das experiéncias humanas
no ambiente, mais propriamente dos nossos movimentos repetidos no espago
(LAKOFF; JOHNSON, 1999).

Esses esquemas seriam memorias inconscientes, constituidas através da
recorréncia e sistematicidade de experi€ncias sensoriais € perceptuais quando
interagimos com ou nos movemos no mundo, como, por exemplo, quando engolimos
algo, subimos ou descemos de algum lugar, nos deslocamos (JOHNSON, 1987). Estes
esquemas podem ser representados por imagens estiticas (RECIPIENTE, ELO,
CENTRO-PERIFERIA) ou dindmicas (CAMINHO, IMPOSICAO DE FORCA,
ESCALA).

Dentre os varios esquemas que ancoram o significado de expressdes linguisticas,
vamos descrever aqui somente aqueles centrais para a nossa andlise: o esquema de
ESCALA e o esquema da FORCA, concebido em termos do MODELO DA
DINAMICA DAS FORCAS (TALMY, 2000).

(i) Esquema de ESCALA

A Construgdo Superlativa Causal Nominal, tratada neste trabalho, &
caracterizada, basicamente, por Unidades Lexicais que se agrupam em uma escala
semantica referente ao grau de impacto fisico, organico ou emocional causado no
Afetado pelo uso metaférico dessas ULs, como assustar, vomitar, arrepiar, doer, entre
outras. O esquema da Escala ancora o desvelamento do significado semantico-
pragmatico da CSCN mesmo que este impacto acima referido ndo possa ser
quantitativamente medido.

Nessa dire¢do, os estudos da intensidade, no seio da Linguistica Cognitiva,
conduzem necessariamente as bases experienciais e corporificadas de nossos processos
de conceptualizacio e categoriza¢do. Assim, teriamos o esquema imagético de Escala,
basico na nossa experiéncia, como estofo do conceito de intensidade. Segundo Jonhson
(1987, p. 122) “o mundo € experienciado parcialmente em termos de aumento,
diminui¢do e igualdade. Pode-se ter mais, menos ou o mesmo numero de objetos,

quantidade de substancia, graus de forg¢a, intensidade de sensacdo. O aspecto de “mais”
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ou “menos” da experi€éncia humana € a base do esquema de Escala”. Essa nocao escalar
parece permear toda a experi€éncia humana.

Nesses termos, os aspectos de “mais” ou “menos” constituem a dindmica dos
dominios escalares de forca, quantidade, dimensao, espago, sensagdes/estados biofisicos
ou psicoafetivos que estruturam as metéforas de intensidade °.

Dessa forma, “esse esquema que emerge na nossa experiéncia com entidades
fisicas, concretas, € figurativamente ampliado para recobrir entidades abstratas de todos
os tipos — numeros, propriedades, relagdes, estruturas geométricas, entidades em

modelos econdmicos” (JOHNSON, 1987, p. 123).

(ii)  Esquema da FORCA e MODELO DA DINAMICA DAS FORCAS

O esquema imagético da For¢a surge da nossa experiéncia de agir sobre outra
entidade, ou de ser afetado por ela, resultando em uma transferéncia de energia em
movimento. Johnson (1987, p. 43) ilustra a derivacdo intencional desse esquema

imagético da seguinte maneira:

A FORCA ¢ sempre experimentada através da interacdo. Tomamos
consciéncia da FORCA quando ela nos afeta ou quando afeta algum objeto
no nosso campo perceptual. Quando vocé entra em um quarto escuro nio
familiar e d4 uma pancada na quina da mesa, vocé experimenta o cariter
interacional da FORCA. Niao h4 esquema para FORCA que ndo envolva
interacdo ou interacdo potencial 6,

Para Johnson (1987), o sentido é sempre conduzido por estruturas gestdlticas,
como o proprio esquema da Forca. Assim, da mesma forma que a causalidade é uma
estrutura gestdltica (LAKOFF; JOHNSON, 1980 [2002]), a forca também o é. O
esquema imagético da Forca, entdo, “é um todo organizado que se forma em razdo das
experiéncias humanas repetidas cotidianamente, constituindo um complexo de
propriedades que ocorrem em conjunto, sendo que o todo € considerado mais bésico e
mais facilmente compreensivel do que suas partes, se analisadas separadamente”

(JOHNSON, 1987, p. 46).

> Esta questdo do esquema da Escala funcionar como estofo das metiforas de intensidade ja foi tratado
por CARRARA, A. C. F.; MIRANDA, N. S. (2009), no artigo: Linda de doer: um estudo de caso sobre o
cardter metaférico das Construgdes Superlativas do Portugués.

® Traducdo nossa.
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Os esquemas imagéticos podem ocorrer em clusters ou redes de esquemas
imagéticos relacionados, como no esquema da Forca, que consiste de uma série de
esquemas relacionados. Os esquemas de Forg¢a partilham um ndmero de propriedades

propostas por Johnson (1987, p. 42-64) que estdo sumarizadas abaixo:

(1) Esquemas Forc¢a sdo sempre experienciados na interacao;

(ii) Esquemas Forca envolvem um vetor forga, isto é, uma direcionalidade;

(iii) ~ Esquemas Forga tipicamente envolvem um unico caminho por onde
ocorre movimento;

(iv) Esquemas Forca tém fontes de forca e alvos que sdo atingidos por ela;

(v) Esquemas Forg¢a envolvem graus de intensidade;

(vi) Esquemas Forca envolvem uma cadeia de causalidade, como
consequéncia de ter uma fonte, um alvo, um vetor for¢ca e um caminho
para o movimento, por exemplo, quando uma crianga chuta uma bola

para o gol.

Johnson identificou ndo menos que sete esquemas Forca que partilham as
propriedades detalhadas anteriormente. Esses esquemas sao os seguintes (JOHNSON,
1987, p. 45-48): IMPOSICAO (ser empurrado por uma grande multidio); BLOQUEIO
(quando um carro bate em uma drvore.); CONTRAFORCA (trombar com alguém em
uma rua.); DESVIO (nadar contra uma forte correnteza e ela nos empurrar para longe da
margem da praia.); REMOCAO DE BARREIRAS (empurrar uma porta que se abre
repentinamente); CAPACITACAO (a maioria das pessoas se sente capaz de pegar uma
sacola de compras, mas nio de levantar um carro.) e ATRACAO (imds e aspiradores de
po, por exemplo).

O fato de a for¢a sempre se manifestar em um ambiente interacional e ndo ser
percebida ja parte do fato de sempre haver duas forcas em constante interagdao. Existem
duas forcas sempre presentes interagindo em nds: nossas forcas corporais e as forcas
interatuando com o mundo e as outras pessoas (CARVALHO-MIRANDA, 2008). Essas
dinamicas naturais, que se apresentam no cotidiano, remetem ao modelo de intera¢ao de
forcas propostos por Talmy (2000).

O Modelo da Dinamica de Forcas (TALMY, 2000), ¢ uma generalizacdo da
no¢do de causa, em que determinados processos sdo conceptualizados a partir do

envolvimento de diferentes tipos de forcas agindo de diferentes formas nos participantes
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do evento. Se disséssemos, Eu chutei a bola, estariamos representando um modelo
prototipico da Dinamica de Forcas em que um Antagonista (causador — ‘eu’) exerce
uma forca sobre um Agonista (a bola) — o qual tem tendéncia ao repouso, mas
movimenta-se através da for¢ca exercida pelo Antagonista.

O que caracteriza essencialmente o modelo de intera¢do de forcas € a presenca
de duas entidades exercendo uma forca. Na linguagem, os papéis semanticos exercidos
por essas entidades serdo diferenciados. Assim, tal modelo proposto por Talmy (2000)
tem a seguinte configuracdo: duas entidades de forca — um Agonista, foco da atencdo e
do exercicio da forca, e um Antagonista, a entidade de forca que se opoe ao Agonista.
Tais entidades apresentam uma tendéncia de forca intrinseca tanto para O repouso
quanto para 0 movimento, € nessa intera¢do, a oscilacdo das forcas implicard uma
entidade de forca igual, mais fraca ou mais forte que a outra.

Em uma frase como O vento derrubou o vaso de flores, temos um Agonista — o
vaso de flores, com tendéncia para ficar em repouso; hd, no entanto, outra entidade, o
Antagonista — vento — o impelindo a movimentar-se e cair. O resultado é o movimento,
acdo contrdria a tendéncia intrinseca do Agonista, jd que o Antagonista é mais forte e
desempenha uma forca em oposi¢do a do Agonista, mais fraco. Tal padrao pode ser

representado pela figura (1) a seguir:

Figura 1: Esquema de Dinamica das Forgas - Antagonista mais forte

O Agonista € representado pelo circulo cujo ponto (e®), em seu interior,
demonstra o estado em repouso. O Antagonista € representado pela figura concava (ou
convexa, dependendo estar o Agonista, respectivamente, em repouso ou movimento)
cujo simbolo (+) indica ser ele a entidade de maior forca, e o tracejado com a seta (>) é
a representacdo do resultado da interacdo entre as duas forcas, que, neste caso, € de

movimento (TALMY, 2000).
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Um ponto importante a ser salientado e que serd relevante em nossas andlises
(cap. 5), é o fato de as entidades de for¢ca ndo serem obrigatoriamente entidades
animadas (JOHNSON, 1987) e também o fato de ndo operarem somente no campo
fisico, mas também em ambientes psicolégicos. Esses fatores se relacionam com a
postulacdo de Talmy (2000) de que a Dinamica das Forcas € uma categoria fundamental
e atuante em dominios bésicos para transferéncias metaféricas, que permitem a proje¢ao
de aspectos do campo fisico para o psicoldgico.

Tendo em vista estas ressalvas, sentencas do tipo Carlos ndo conseguiu
convencer Paula a viajar com ele podem ser explicadas com base na Dinamica de
Forcas: Paula — Agonista — possui tendéncia ao repouso, i.e., ndo viajar, estado que
permanece inalterado apesar de o Antagonista — Pedro, exercer uma for¢a com o intuito
de fazer Paula movimentar-se, que, no caso, seria viajar. Nesta frase, o Agonista é mais
forte ja que permanece em repouso (simbolo de +) independentemente da forca exercida
sobre ele — indicada pela figura concava. O resultado da dindmica dessas forcas é o

repouso, representado pela seta tracejada com o ponto negro. Tal interacdo ¢é

representada na figura (2) abaixo:

Figura 2: Esquema de Dindmica das Forgas - Agonista mais forte

O que estes exemplos evidenciam € a nocao de causa como a aplicagdo direta de
forca resultando em um movimento, repouso ou em mudanca fisica. Nesse sentido, €
possivel entender a Dinamica das Forcas como um sistema cognitivo com origem na
forca fisica e que pode ser metaforicamente projetado em muitos outros conceitos
causativos.

Em se tratando da Construcdo Superlativa Causal Nominal em estudo, nossas
andlises (cap. 5) apontam para o esquema imagético da Escala e da Forca e para as
metéforas primarias INTENSIDADE E ESCALA e CAUSA E FORCA FISICA
(LAKOFF, 1987; LAKOFF; JOHNSON, 1999) como bases primdrias da rede

metaférica complexa dessa construcao (se¢do 2.3.3.1)
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2.3.1.2 — Dominios conceptuais complexos — os frames

Modelos Cognitivos Idealizados (MCIs) € a denominagdo usada por Lakoff
(1987) para referir-se as estruturas mentais complexas que organizam o conhecimento
humano. De acordo com essa tese, as estruturas categoriais e os efeitos de prototipia
seriam subprodutos dessa organizacdo conceptual radial. Para tornar o conceito mais
claro, utilizaremos o exemplo dado por Sampaio (2007) sobre o MCI de casamento.

Na nossa sociedade, temos, no MCI de casamento, elementos estruturais basicos
tais como esposa, marido, filhos, fidelidade, que nos fornecem uma descricdo, mas
também uma representacdo normativa de como deve ser um casamento. E fato que essas
representacdes ndo dao conta de todas as possiveis realizacdes de casamento em nossa
sociedade, no entanto, ela € a base de nosso conhecimento estruturado sobre essa
institui¢ao social.

A partir deste MCI construimos uma categoria para casamento, que terd como
membro central aquele casamento prototipico em nossa cultura: uma unido civil e
religiosa entre um homem e uma mulher, que fazem votos de fidelidade, unido eterna,
dividem a mesma casa e constituem uma familia. Em torno desse protétipo, agrupamos
outras possibilidades de relacionamento que as pessoas conhecem como casamento,
embora mais periféricas, j4 que possuem caracteristicas diferentes das do protétipo
(pessoas que ndo sdo casadas legalmente, unido entre pessoas do mesmo sexo, pessoas
casadas, mas que moram em casas separadas, etc.). E por isso que Lakoff (1987)
afirma que os processos de categorizacdo, com seus respectivos prototipos, sao
subprodutos dessa organizagao.

Na literatura da Linguistica Cognitiva Contemporanea, contudo, o conceito de
MCI vem sendo substituido pelo de frame, conceito este que advém de outros campos
tedricos’ e que, na Linguistica Cognitiva, recebe um trato especial dado pela Seméntica
de Frames (FILLMORE, 1982). Lakoff (1987) afirma que os MCIs sdo estruturas
conceptuais que organizam o conhecimento humano. Fillmore, por sua vez, define
frames semanticos como sendo representagdes esquematicas de estruturas conceptuais e

padrdes de crencgas, praticas, institui¢des, etc., que fornecem uma base comum para as

" “A nogdo de framelenquadre perpassa uma ampla variedade de estudos, que vai desde a Antropologia
(Bateson, 1955; Hymes, 1974), na Sociologia (Goffman, 1974) chegando a Linguistica através dos
trabalhos de Chafe (1977), Fillmore (1975) e Inteligéncia Artificial (Minsky, 1975)”. (ALBERGARIA,
2008, p. 16)
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interacOoes comunicativas numa dada comunidade de fala (FILLMORE; JOHNSON;
PETRUCK, 2003).

O conceito de frame do qual estamos nos apropriando no presente estudo, parte
do pressuposto de que o significado das palavras € organizado a partir de cendrios
conceptuais ou frames, o que permite a compreensdo de um conceito que esteja
vinculado a ele. Tal estrutura conceptual subjaz ao uso e a interpretacdo dos itens
lexicais. O frame pode ser definido, entdo, como um mega instrumento de descricao,
andlise e organizacdo do léxico, que possibilita caracterizar todas as categorias de
palavras, frases e expressdes, utilizando o mesmo aparato cognitivo — o frame
(FILLMORE; JOHNSON; PETRUCK, 2003).

Neste trabalho usaremos o termo frame para fazer referéncia a cena abstrata de
Acao Transitiva (se¢do 5.3.3) evocada pela maioria dos itens lexicais que constituem
nosso corpus. Outros frames evocados pela semantica dos verbos licenciados pela
CSCN (Causar Impacto Fisico, Causar Impacto Orgéanico e Causar Impacto Emocional)
serdo usados em nossas andlises (se¢do 5.3.3). De fato, a CSCN evoca uma complexa
rede de frames dentre os quais se incluem ainda o frame de Posi¢do em uma Escala e
Avaliacdo, que configuram o sentido bdsico da construc¢do (secdo 5.3.4). Para alguns
desses frames utilizaremos o projeto lexicografico computacional FrameNet

(http://framenet.icsi.berkeley.edu/) sobre o qual cabe, assim, um pequeno paréntese

explicativo.

Este projeto, desenvolvido na Universidade de Berkeley, na Califérnia, tem
como objetivo criar uma fonte de pesquisa para o léxico da Lingua Inglesa, ancorada na
descricdo de frames semanticos e sustentada por evidéncias empiricas coletadas em
corpora eletronicos, sintatica e semanticamente anotados. Dentro dessa perspectiva,
duas sdo as unidades bdscias de andlise: a Unidade Lexical e o Frame.

Uma Unidade Lexical (UL) se configura pela unido de um significado a uma
forma linguistica. Por exemplo, em As batatas estdo cozidas; As batatas cozinharam e
Eu jd cozinhei as batatas, temos trés Unidades Lexicais: cozidas, cozinharam e cozinhei
— formas linguisticas que se associam a significados especificos, respectivamente um
frame de estado, um frame incoativo e um frame causativo.

O termo Unidade Lexical pode ser usado, entdo, para referir-se a uma juncao
entre um lexema particular e um sentido particular. Tipicamente, cada sentido veiculado
por uma palavra pertence a uma semantica de frame, um script semelhante a uma

estrutura conceptual que descreve um tipo particular de situacao, evento, objetos, etc.

32



Outro conceito relevante em nosso trabalho é o de Elementos do Frame. Estes
elementos sdo vistos como fungdes semanticas e cada frame possui um numero de
elementos nucleares e periféricos. A classificacdo destes elementos € feita em termos do
quao centrais eles sdo em um fame particular.

O componente nuclear ¢ aquele que instancia a conceptualizacdio dos
componentes necessarios do frame, aqueles que marcam sua exclusividade e o
diferencia dos demais frames. Por exemplo, no frame de Vinganca, punicdo, vingador e
vingado sdo elementos nucleares ja que num evento de vingar estes elementos sao
necessarios. Os elementos periféricos sdo aqueles que introduzem adicionais ao evento
principal, marcam noc¢des como tempo, lugar, maneira, modo, classe. Ja os elementos
extratematicos nao possuem um frame especifico de entendimento. Estes elementos
ndo fazem parte conceptualmente dos frames em que aparecem, eles ndo precisam ser
evocados por um léxico material, podendo ser simplesmente evocados
construcionalmente.

A titulo de clarear nossa descri¢dao sobre frames, tomamos o exemplo dado por

Salomao (2007, p. 2):

O frame Transferéncia (aqui representado com outra fonte grafica para
distinguir seu status ontoldgico das unidades linguisticas que lhe
correspondem) inclui trés Elementos: um DOADOR, um TEMA, e um
RECIPIENTE, de tal modo que o DOADOR, que tem a posse inicial do
TEMA, faz com que o RECIPIENTE venha a deter a posse final do TEMA,
que, eventualmente, se move até o RECIPIENTE. A FrameNet realiza entdo
a busca eletronica dos usos linguisticos de Unidades Lexicais tais como dar,
receber, doar, entregar, conceder, que realizam este Jrame, algumas
vezes com diferentes Perspectivas (caso de dar e receber), e descreve a
Valéncia (propriedades combinatérias destes itens) em termos sintiticos e
semanticos. E este processo de anotacio que subsidia as diversas possiveis
aplicacdes da FrameNet, jd4 que os esquemas conceptuais que ela identifica
sdo verificados e retificados contra o uso linguistico atestado.

Apés este percurso analitico em torno dos conceitos de MCIs e frames,
passaremos a descri¢do dos processos de projecdo figurativa — metdfora e metonimia, ja
que sdo centrais para o nosso trabalho. Antes disso, trataremos brevemente dos
processos de integracao conceptual haja vista que as metdforas e metonimias sao
consideradas como um caso especial de integracdo de dominios (FAUCONNIER;

TURNER, 2002).
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2.3.2- Processos de Integragao Conceptual: a projecdo e a mesclagem

A integracao conceptual é um aspecto crucial da cognicdo humana na
abordagem sociocognitiva da linguagem. Diante disso, a simples postulacdo da
existéncia de dominios do conhecimento simples ou complexos, descritos as secoes
anteriores, nio dd conta de todo o processo de producio e difusio do conhecimento. E
imprescindivel, entdo, a nossa capacidade de integrar esses dominios do conhecimento.

No caso especifico deste estudo, os principais processos de integracao
conceptual que estdo em jogo sdo as projecdes figurativas - a metafora e a metonimia
(secdo 2.3.3). De todo modo, convém considerar, ainda que brevemente, um processo
cognitivo mais amplo, o processo cognitivo da mesclagem (FAUCONNIER;
TURNER, 2002).

A ideia béasica de Fauconnier e Turner (2002) é que, para dar conta da
complexidade do pensamento humano, um modelo de projecdo entre dominios &
insuficiente. Por isso, propde um modelo de integracdo em rede.

Nos termos postos por Fauconnier (1997, apud MIRANDA, 1999), a
mesclagem ¢ um processo cognitivo que opera minimamente sobre quatro espagos: dois
espacos mentais (Input 1 e 2) que geram um terceiro espago — o dominio mescla, que
combina as propriedades dos dominios 1 e 2, e um quarto espaco que apresenta uma
estrutura emergente (nova) e que aloca propriedades originais e organizacao estrutural
propria, ja que o resultado € algo que ndo existia em nenhum dos dominios de input.

Os dominios ou frames, que servem como inputs, podem veicular eventos
(formatura, palestra, velorio), atividades (estudar, escrever, comprar), papéis sociais
(politico, médico, telefonista), dentre outros. Esses dominios, por sua vez, evocam
cenas. A compreensdo do processo comunicativo €, portanto, permeada pelo
compartilhamento das estruturas dos dominios-fonte, isto é, quando falante e ouvinte
compartilham os mesmos frames e conseguem ativa-los conjuntamente, estdo gerando
entendimento e também criando novas formas de expressao. Desta forma, as acdes e a

linguagem se renovam, mesclando o velho com o novo.
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2.3.3- Teorias da metafora e da metonimia

A metéfora e a metonimia sdo importantes fendmenos cognitivos que implicam a
mescla de dominios de conhecimento e influenciam de modo decisivo a nossa maneira
de pensar, agir e falar. Dada a relevancia dessas categorias em nossas andlises,
passamos a apresentar sucintamente a concep¢do da Linguistica Cognitiva para

metafora e metonimia.

2.3.3.1 — A Teoria Conceptual da Metafora

A Teoria Conceptual da Metifora (LAKOFF, 1987, 1993; LAKOFF;
JOHNSON, 1980 [2002], 1999) parte de uma afirmac¢ado bésica de que a metdfora € uma
operacao cognitiva fundamental subjacente a linguagem, ao pensamento e as agdes.

8, vao conferir um

Os estudos de Lakoff e Johnson tidos como pioneiros
tratamento mais explicito ao fendmeno, desvelando metdforas conceptuais como a
metafora “Discussdo é Guerra” a partir de metaforas linguisticas, como ilustram os

exemplos’ abaixo:

As vezes € necessdrio atacar os pontos fracos da argumentacdo
contraria...todos nds sabemos que a presenga nas aulas é importante, nem
sempre nos apetece aturar os professores...

E convido abertamente qualquer pessoa a responder, meter o malho e
destruir os argumentos do meu texto. Nao tenham pena!

Uma vez um colega me acusou de ganhar uma discussao cientifica por
estar usando perfume. Eu obviamente respondi que ganhei a discussdo
porque minha teoria era a correta e a dele era errada. E porque sou mais
inteligente que ele!

Assim, concebemos um conceito abstrato e complexo, como discussdo, em
termos de um evento mais proximo de nossa experiéncia concreta, a guerra. O

mapeamento de contrapartes traz para o dominio interacional de discussdo parte da

¥ Ressalva-se a abordagem primeira de Reddy (1979) sobre a metifora do conduto, inspiradora do
trabalho de Lakoff e Johnson.

? Estes exemplos ndo fazem parte de nosso corpus, foram colhidos no site de busca www.google.com.br
com o Unico intuito de ilustrar a metafora em questdo com ocorréncias do Portugués.
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estrutura do evento bélico. Ataque, defesa, armas, vencedores, vitéria, derrota sdo, pois,
elementos desse dominio projetados parcialmente em termos de outro.

Nestes termos, a operacdao cognitiva metaférica nos leva a compreender e
experienciar uma coisa em termos de outra. Como explicitamos a secdo 2.3.1, uma das
hipéteses mais caras a Linguistica Cognitiva € a de que conceitos abstratos sdo
largamente metaforicos.

Dessa forma, realizamos um mapeamento sistematico e parcial entre
dominios diferentes da experiéncia do sistema conceptual. Este mapeamento vai
envolver dois dominios da experiéncia, o dominio-fonte e 0 dominio-alvo e a projecio
entre eles, por sua vez, normalmente € unidirecional, ou seja, dimensionamos e criamos
parcialmente o conceito de um dominio abstrato (dominio-alvo) com base em dominios
mais concretos e familiares (dominio-fonte). A metafora ndo implica a projecdo de
todos os tragos do dominio-fonte, o que constitui o carater parcial da projecio.

Assim, ndo € todo o nosso conhecimento sobre guerra que se projeta no dominio
de discussdo. Dessa forma, o mapeamento se dd de forma seletiva. A necessidade de as
projecdes preservarem a estrutura dos esquemas imagéticos, por sua vez, caracteriza a
sistematicidade do mapeamento. O Principio da Invaridncia garante, portanto, “que os
mapeamentos metaféricos preservem a topologia cognitiva do dominio-fonte de uma
forma que seja consistente com o dominio-alvo”."

Em obra mais recente, Philosophy in the Flesh (1999), Lakoff e Johnson
postulam, de modo mais claro, uma relag@o hierarquica entre metdforas nomeadas como
metiforas complexas e metdforas primdrias. Nestes termos, metdforas do tipo:
“Propésito de Vida é uma Viagem”, sao metaforas complexas formadas por metédforas
primdrias como: PROPOSITOS SAO DESTINACOES e ACOES SAO
MOVIMENTOS. Uma vez que, nessa perspectiva, 0s conceitos abstratos sao
conceptualizados por indmeras metaforas complexas, sem elas os conceitos estariam
reduzidos a meros esqueletos (CARRARA; RODRIGUES; UCHOA, 2008).

As metéforas primarias'' possuem uma estrutura minima, seriam dtomos que
formariam moléculas - as metdforas complexas. As metaforas primdrias aparecem

naturalmente, automaticamente e inconscientemente através das nossas experiéncias

10 Anotacdes de aulas da Prof.? Margarida Saloméo (UFJF, 2008).

"""A Teoria Integrada da Metdfora Primdria apresentada por Lakoff e Johnson (1999) envolve a
contribui¢cdo de quatro teorias: a Teoria da Conflacdo (JOHNSON, 1997), a Teoria da Metafora Primaria
(GRADY, 1997), a Teoria Neural da Metifora (NARAYANAN, 1997) e a Teoria da
Mesclagem/Blending (FAUCONNIER e TURNER, 2002).
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didrias pelos meios de “conflacdo”'? (LAKOFF; JOHNSON, 1999). Seria exemplo a
metifora FELIZ E PARA CIMA, em que a experiéncia pessoal de felicidade une-se a
orientac¢do corporal do dominio sensério-motor, resultando na experiéncia primdria que
entrelaga sentir-se feliz a postura ereta, elevada, direcionada para cima.

Duas metaforas primdrias utilizadas no nosso trabalho em virtude da nog¢ao
escalar e da articulacdo forca fisica e causa presentes na Construcdo Superlativa
Causal Nominal, sdo, respectivamente, as metiforas INTENSIDADE E ESCALA e
CAUSA E FORCA FISICA.

Tratando da metifora CAUSA E FORCA FISICA, devemos salientar que as
acOes mais corriqueiras de criancas quando manipulam objetos por meio da forca, como
empurrar, jogar, quebrar, puxar, estdo relacionadas a causalidade. Para o adulto, a
percep¢ao deste conceito de causa estd relacionada as situacdes que envolvam algum
tipo de mudanga na qual ele estd direta ou indiretamente envolvido. Na verdade,
vontade ¢ disponibilidade sdo pré-requisitos fundamentais para entendermos este
conceito. Assim, quando eu empurro uma estante, minha vontade e disponibilidade
atuam juntas para que eu realize a acdo. Se, por outro lado, eu decidir empurrar um
carro, ndo basta minha vontade, ja que ndo tenho disponibilidade para tanto.

O que os exemplos dados acima evidenciam, € a nocdo de causa como
aplicacao direta de forca resultando em um movimento ou em algum tipo de mudanca
fisica. Diante disso, o esquema da Forg¢a, anteriormente explicado (cf. se¢dao 2.3.1.1),
permite formular o surgimento do conceito gestdltico da causalidade.

De acordo com Lakoff e Johnson (1999), o centro do conceito de causalidade é a
interferéncia consciente e voluntdria do homem através da forca fisica. Essa nossa
no¢do prototipica de causalidade, envolvendo a acdo fisica, que resulta em uma
mudanga, levard a formulacdo da metéfora primaria CAUSA E FORCA FISICA.

Com isso, a unido do julgamento de causa a experiéncia sensdrio-motora de
for¢a resulta na metidfora em questdo, utilizada em casos de extensdo radial do protétipo
(quando a forca fisica € perceptivel, saliente), quando a causalidade abstrata ¢é
conceitualizada metaforicamente em termos da forca (LAKOFF, 1987, LAKOFF;
JOHNSON, 1999).

"2 Johnson levanta a hipétese de que as metdforas conceptuais emergem através de dois estigios: o
periodo da conflagdo, correspondente a um nivel mais bésico de elaborag¢do conceptual, que opera num
nivel conceptualmente anterior ao dos dominios conceptuais, e um periodo de diferenciacdo, responsdvel
pela formacdo dos dominios conceptuais (JOHNSON, 1997 apud LAKOFF; JOHNSON, 1999).
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J4 a metdfora primdria INTENSIDADE E ESCALA alia-se ao modelo da
Escala, basico na nossa experi€ncia, como estofo do conceito de intensidade. Nesses
termos, conforme vimos a secdo 2.3.1.1, os aspectos de “mais” ou “menos”, basicos no
esquema da Escala, constituem a dindmica dos dominios escalares de for¢a, quantidade,
dimensdo, espaco, sensacdes/estados biofisicos ou psicoafetivos que estruturam as
metaforas de intensidade.

A metdfora primaria INTENSIDADE E ESCALA e a metifora CAUSA E
FORCA FISICA, aliada ao modelo da Dinamica das Forcas, serdo essenciais em nossas
andlises (cap. 5). Mais que isso, a metdfora CAUSA E FORCA FISICA servira de base
a metdfora complexa “Viver é Guerrear” e as submetaforas “Sucesso é Destrui¢dao”
(BRONZATO, 2010) e “Fracasso € Destruicdo” que estruturam o processo de
significacdo da CSCN.

2.3.3.2- A Metonimia

~

A primeira vista, metdfora e metonimia sdo semelhantes uma vez que ambas
representam uma conexdo entre duas entidades na qual um termo € substituido por
outro. Segundo Silva (2003, p. 23), “até mesmo em termos da moderna teoria cognitiva,
metafora e metonimia descrevem projecodes (mappings) conceptuais sistemdticas de um
dominio-origem para um dominio-meta, experiencialmente motivadas”.

Estas semelhancas entre metdfora e metonimia (sdo fendmenos conceptuais,
processos de projecdo, podem ser convencionalizadas e sdo mecanismos de extensdo de
recursos limitados da linguagem) provocam uma falta de consenso quando o objetivo é
contrastar esses dois processos de projecao figurativa (SILVA, 2003).

Apesar desta visivel semelhanga, George Lakoff e Mark Johnson (LAKOFF,
1987; JOHNSON, 1987; LAKOFF; JOHNSON, 1980 [2002], 1999) estabelecem uma
distin¢@o bdésica entre metdfora e metonimia nos seguintes termos: a metafora envolve
dominios conceptuais distintos, com uma projecao, por uma série de correspondéncias
conceptuais ontoldgicas e epistémicas, da estrutura de um dominio-origem num outro
dominio-alvo, passando este a ser entendido em termos daquele; ao passo que a

metonimia envolve um mesmo dominio conceptual, em que um subdominio é tomado
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em vez de outro (ou por todo o dominio, ou este por um de seus subdominios) (SILVA,
2003).

Em outros termos, pode-se visualizar a metonimia pelo esquema A ESTA POR
B, sendo A o subdominio mais saliente, evocado para se referir a outro menos saliente —
B (SILVA, 2003). Langacker (1984, 1993, 1999 apud SILVA, 2003) denomina A como
ponto de referéncia e, o subdominio menos saliente, B, zona ativa. Em uma das
metonimias conceituais mais frequentes, LUGAR PELA INSTITUICAO (O Paldcio do
Planalto investiga escuta clandestina na ante-sala de Lula) , podemos demarcar o
lugar como ponto de referéncia e a instituicao como zona ativa.

Para Lakoff e Johnson (1980 [2002]) a metonimia tem principalmente uma
funcao referencial, isto é, permite-nos usar uma entidade para representar outra, tendo
também a funcdo de propiciar o entendimento. Este processo permite-nos focalizar
mais especificamente certos aspectos da entidade a que estamos nos referindo e, assim
como as metdforas, os conceitos metonimicos também fazem parte da maneira como
agimos, pensamos e falamos, ou seja, baseiam-se nas nossas experiéncias. Além disto,
esses conceitos sao sistematicos, como observamos nos exemplos retirados de Lakoff e
Johnson (1980 [2002]): PARTE PELO TODO (Nds ndo contratamos cabeludos);
PRODUTOR PELO PRODUTO (Ele comprou um Ford); OBJETO PELO USUARIO
(Os onibus estdo em greve); CONTROLADOR PELO CONTROLADO (Napoledo
perdeu em Waterloo), entre outros.

Entre os autores da semantica cognitiva, enquanto uns insistem na oposi¢ao
metifora e metonimia, outros preferem focalizar o continuum metéfora-metonimia, e
ainda outros veem na metonimia primariedade cognitiva sobre a metdfora, como
Barcelona (2003). Para o autor, as metiforas conceptuais sdo necessariamente
motivadas por uma metonimia, ou seja, qualquer metafora teria uma base metonimica.

E através do dominio das emogdes que Barcelona (2003) explica esse principio
i.e., as metonimias forneceriam um conjunto de estruturas dindmicas de esquemas
imagéticos para o dominio-alvo das emocoes. As varias metaforas de emogdes parecem
assentar em metonimias fisiolégicas, como em FELIZ E PARA CIMA e TRISTEZA E
PARA BAIXO, por exemplo, em que a metdfora resulta da generalizacdo de uma

metonimia (SILVA, 2003).

' Este exemplo, retirado de CARVALHO-MIRANDA (2008) é uma reportagem de capa da revista
VEJA, Edi¢ao 2073, ano 41, n° 32 de 13 de agosto de 2008.
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O que € invocado por essa hipdtese é simplesmente a possibilidade de o
dominio-fonte e/ou  dominio-alvo serem entendidos ou  perspectivizados
metonimicamente para que a metdfora se torne possivel (BARCELONA, 2003, p. 31-
44).

Cabe, por aqui, anunciar a forca da metafora e da metonimia na constitui¢ao do
Iéxico e da gramdtica. Nossas andlises servirdo de forte endosso a tal afirmagdo, como
veremos no capitulo 5.

O percurso argumentativo realizado até aqui mostrou a perspectiva corporificada
e socioculturalmente situada da Linguistica Cognitiva que concebe o pensamento
humano como diretamente influenciado por fatores emocionais, fisicos e sociais. Assim,
as estruturas linguisticas sdo concebidas como pistas que nos levardo ao funcionamento
de um complexo sistema conceptual subjacente a esta forma linguistica,
majoritariamente inconsciente, metaférico e imaginativo. A busca de uma maneira de se
estudar todas estas faces da linguagem tornou-se incessante neste campo de estudo.

Toda esta explicacdo da trajetéria da constru¢do do significado, desde a
centralidade das experiéncias corporais, até os processos de projecdo entre dominios,
necessita de um suporte tedrico que demonstre a ligacdo entre o sentido e a forma
utilizada para expressd-lo. A percepcdo evidente de que o sinal linguistico apenas
aponta para a instanciagdo de um significado leva a Linguistica Cognitiva a propor uma

Teoria da Gramatica das Construcgoes, tratada a seguir.

2.4- O PARADIGMA CONSTRUCIONISTA

A Gramitica das Construcdes € uma teoria da gramética que se constitui no seio
da Linguistica Cognitiva e, como tal, agrega os fundamentos sociocognitivos impostos a
abordagem do 1éxico e da gramadtica tratados sob esta perspectiva tedrico-analitica. A
dimensao conceptual das construcdes é abordada, entdo, tendo como suporte o aparato
tedrico da Linguistica Cognitiva, com o intuito de recobrir sua motivagdo e as bases de
configuragdo de seu significado.

E em torno da teoria da Gramdtica das Construg¢des que as préximas secdes se

articulam de modo mais demorado. O espaco reservado a tal modelo se justifica pelo
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relevo que terd no recorte de nossos procedimentos metodoldgicos (cap. 4) e analiticos

(cap. 5).

2.4.1- A restauracdo do conceito de construcao

A Gramitica das Constru¢des — enquanto perspectiva da Linguistica Cognitiva
para o trato da sintaxe — nao apareceu em um vacuo tedrico; ao contrario, surgiu como
resposta a0 modelo componencial de organizacdo da gramética proposto pelas vdrias
versoes de gramatica gerativa entre os anos 60 e 80.

Nesse modelo componencial, cada componente governa propriedades
linguisticas de um mesmo tipo (modularismo). Além disso, hd autonomia entre os
niveis, i.e., cada componente é gerado isoladamente e os trés niveis (fonoldgico,
sintdtico e semantico) operam com regras genéricas. O 1éxico, por sua vez, € pensado
como uma unidade atdmica, ou seja, uma unidade sintdtica minima que perpassa todos
os outros modulos. Além de ser o lugar das idiossincrasias (CROFT; CRUSE, 2004).

A Figura (3) abaixo (CROFT; CRUSE, 2004, p. 227) representa este modelo:

Phonological component
=

Syntactic component

| | | Linking rules
Semantic component

Figura 3: Modelo de organizacdo do conhecimento gramatical das teorias sintdticas

5 0 0 = x o —

Frente a isto, o modelo componencial postula, entdo, regras de ligalga?lo14 que
associam todos os componentes; estes elos sdo isolados e as regras sdo externas. Como
se vé, esse modelo de representacdo € essencialmente reducionista - cada componente
consiste em um elemento atdmico primitivo e s@o as regas de combinagdo entre esses
componentes que irdo construir estruturas complexas. A ideia de construgdo €, entdo,

eliminada.

' As regras de ligacdo sdo entendidas como sendo altamente gerais e aplicdveis a todas as sentencas de
uma lingua (CROFT; CRUSE, 2004).
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Neste caminho percebemos que a Gramatica Universal (GU) proposta por
Chomsky fixa um sistema de principios e parametros finitos. As regras de uma
linguagem em particular ficam reduzidas a escolha de valores para seus parametros. A
no¢do de constru¢do gramatical é eliminada e substituida pela no¢do de regras de
construgdes particulares (CHOMSKY, 1993 apud CROFT; CRUSE, 2004, p. 228). Esta
posicdo de Chomsky de que hd uma generalidade da sintaxe e de que as construgdes sao
irrelevantes, complementam sua visdo de que todos os aspectos arbitrarios e
idiossincraticos da gramadtica ficam restritos ao 1éxico.

O paradigma componencial deixa, entdo, de analisar um fendmeno particular
problematico, que sdo os idiomatismos — expressoes linguisticas que sdo sintaticamente
e/ou semanticamente idiossincriticas em varios caminhos, mas que sdo maiores que
uma palavra e ndo podem ser assimiladas somente a partir do 1éxico sem levar em conta
outros mecanismos. A crenca na autonomia dos moédulos serve de barreira para a
explicacdo destes idiomatismos. No Portugués, por exemplo, como explicariamos, a
partir deste modelo, constru¢des como “A reunido foi de vomitar” ou “Ela € linda de
arrepiar’”?

Expressoes desse tipo representam um problema para o modelo componencial ja
que requerem a inclusdo de informacgdes de multiplos componentes a0 mesmo tempo e
que ndo podem ser previstos por regras gerais dos componentes sintiticos e semanticos.
Estd posto, entdo, o problema do modelo componencial: nio ha um lugar para os
idiomatismos que integram, de modo amplo, o 1éxico e a gramatica.

A Linguistica Cognitiva vai se deparar com este problema e propor uma
alternativa tedrico-analitica para o seu enfrentamento. Fillmore, Kay e O’Connor (1988,
apud CROFT; CRUSE, 2004, p. 266), por exemplo, argumentam que a existéncia de
idiomatismos pode ser aceita como evidéncia para a existéncia de construgdes. O que os
tr€s linguistas propdem € que, na verdade, existe um continuum do substantivo para o
esquematico.

E o que trataremos a seguir.

2.4.2. A anatomia da constru¢ao

Segundo Miranda (2008a, p. 9),
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O desafio heuristico posto pela Gramatica das Constru¢des, doravante GrC,
consiste em desvelar os processos de significacdo, tratando todas as unidades
linguisticas, em todos os niveis, como signos, ou seja, como construcdes
integradas de forma e modo de significacdo semantico-pragmatica. Nessa
direcdo, gramadtica ou léxico recebem tratamento indistinto e Semantica e
Pragmaética definem-se em um continuo.

Diante disso, a constru¢do vai articular dois polos: “(i) o polo da forma como
dimensao expressiva do significante (expressdo fOnica, escrita e outras semioses, COmo
o gesto) e dimensao morfossintatica; (ii) o polo da significacdo ou funcdo que agrega a
dimensao semantica e pragmatica” (MIRANDA, 2008b, p. 12).

A GrC, ao representar as unidades gramaticais como fundamentalmente
simbolicas, vai exigir, consequentemente, a existéncia de relacdes de correspondéncia
entre a forma e o sentido da constru¢do — relagdes de correspondéncia chamadas de
links simbélicos. E neste ponto que emerge a diferenca essencial entre a teoria
componencial e a GrC: “na GrC o link simbdlico entre forma e sentido € interno a
constru¢do (Figura 4), j4 no modelo componencial, as regras de ligacdo entre os
componentes sdo externas (Figura 3)” (CROFT; CRUSE, 2004, p. 260).

A Figura (4) abaixo demonstra bem essa oposi¢do (CROFT; CRUSE, 2004, p.
258):

4— | CONSTRUCTION

Syntactic properties

Morphho{oglcal propf?rtles < FORM
Phonological properties
< Conventional

. correspondence (link)
Semantc properties

Pragmatic properties
Discourse-functional

A

) (CONVENTIONAL)
properties MEANING

Figura 4: Estrutura simbdlica da construcio

Isto posto, muitas correntes tedricas da Gramatica das Construgdes emergiram
na Linguistica Cognitiva. Croft e Cruse (2004, p. 265-290) nos oferecem um panorama
dessas adesdes, tomando as diferengas/semelhangas que as configuram e apresentando-
as em termos dos quatro modelos seguintes: a Gramatica das Construc¢oes Unificada

(Fillmore, Kay, O’Connor) que explora as relagdes sintaticas em detalhe; a Gramatica
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das Construcoes Cognitiva (Lakoff, Goldberg), cujo foco recai sobre as relacdes entre
as construcdes; a Gramatica Cognitiva (Langacker), que trata das categorias
semanticas e suas relacdes; e a Gramatica das Construcoes Radical (Croft), cujo
objetivo de andlise volta-se para categorias sintaticas em um modelo ndo-reducionista.

Goldberg (2006) considera uma relativa unidade tedrica das trés ultimas
abordagens — Gramadtica das Constru¢des Cognitiva, Gramdtica Cognitiva e Gramatica
das Construcdes Radical — “agrupando-as como Modelos Baseados no Uso (que
passamos a nomear como Modelos de Uso) em relativa dissonancia (nocao de heranga,
relevo do uso, dispositivos de formalizacio) com a Gramdtica das Construgdes
Unificada” (MIRANDA, 2008b, p. 14).

Embora apresentem diferencgas, todas as teorias concordam em trés principios
essenciais da construcao gramatical: (i) a existéncia independente de constru¢des como
unidades simbdlicas; (ii) a representagdo simbdlica uniforme da informagao gramatical;
(ii1) a organizagdo taxondmica de constru¢des na gramética (CROFT, 2007, p. 479).

Construgdes ndo sdo, portanto, uma lista aleatdria, ao contrario, formam uma
estrutura criativa do conhecimento do falante a partir de convencdes de sua lingua. Essa
estrutura inventiva, representada por uma rede de construgdes, forma a gramética e o
Iéxico de uma lingua.

Além disto, o que o modelo construcionista busca é dar conta de todas as linguas
do mundo e de todas as constru¢des das linguas do mundo — o foco € na diversidade e o
objeto de anélise sao construgdes tanto centrais como periféricas.

Cabe ressaltar ainda dois conceitos igualmente cruciais dentro do aparato tedrico
da Gramatica das Construgoes: elo simbélico e heranca que, embora compare¢cam em
todos 0s modelos de GrC, ndo sdo tratados de modo consensual (MIRANDA, 2008a).
Estes conceitos serdo abordados em nosso estudo nos termos da Gramdtica das
Construcdes Cognitiva (LAKOFF, 1987; GOLDBERG. 1995), tratada na secdo a

seguir.

2.4.3. A Gramatica das Construcdes Cognitiva

A Gramdtica das Construcdes Cognitiva desenvolvida por Adele Goldberg

(1995) tem como foco de estudo as Constru¢gdes de Estrutura Argumental (CEA) da
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lingua inglesa. A autora defende que as sentencas bdsicas de uma lingua sao
pareamentos de forma e significado, que “existem independentemente dos verbos
particulares que as instanciam, i.e., as constru¢cdes em si possuem significados,
independentemente das palavras das sentengas que as constituem” (GOLDBERG, 1995,
p.D).

Ao entendermos uma constru¢do como um pareamento de forma/sentido, somos
levados a dizer que, para cada componente que participa de uma determinada estrutura,
vai existir um argumento que emerge na estrutura conceptual. Assim, segundo Goldberg
(1995), a construcdo € a unidade bdsica da lingua, uma espécie de padrdao formal, mas
que possui certo grau de abertura. Vai haver, entdo, uma associa¢do de uma estrutura
argumental bdsica e de uma cena dinamica que é basica 4 experiéncia humana. E o que

a autora denomina de cenas humanas relevantes.

Sendo assim, uma constru¢do para Goldberg (1995, p. 40) pressupde os

seguintes elementos:

(1) um VERBO que determina os papéis dos participantes, que por meio de sua
valéncia funciona focalizando acdes especificas dentro de uma cena

humanamente relevante (ou frame);

(i1) uma CONSTRUCAO que se caracteriza como um esquema sintdtico que
possui um padrdao oracional bdsico, porém lexicalmente aberto, e uma

estrutura argumental que traz em si as cenas cognitivas bdsicas.

De acordo com a autora, este parecamento nao vai ocorrer de maneira
desordenada, mas sim por meio da operacio que ela denomina de FUSAO

(GOLDBERG, 1995, p. 50). E essa FUSAO parte de dois principios:

) Principio da coeréncia semdntica: somente as funcdes semanticamente

compativeis que podem ser fundidas

(i1) Principio da correspondéncia: cada participante que € lexicalmente
recortado e expresso deve ser fundido com uma funcdo argumental

(gramatical) da construcao.

Se esquematizarmos a proposta de Goldberg (1995), ou seja, uma associacao

entre verbo e construgdo, vamos ter o seguinte:
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Semantica: PREDICACAO < argumentos da predicagdo >  « esquema da construgdo

Relacio: PREDICACAO < quadro de participantes > «— esquema do verbo
Sintaxe: VERBO relagdes gramaticais

Figura 5: A fusdo abstrata dos esquemas verbo-construgao.

Esta Figura 5 mostra o nivel semantico e o nivel sintdtico de uma funcdo
gramatical pareados. Para exemplificar estas relagdes, Goldberg (1995) vai postular
cinco tipos de constru¢des argumentais bdsicas na lingua inglesa, que sdo: as
ditransitivas (X causar Y receber Z); movimento causado (X causar Y mover Z);
resultativas (X causar Y tornar-se Z); movimento intransitivo (X mover Y); conativas

(X dirigira agdo a Y).

Uma das partes da semantica de frames (FILLMORE, 1982), usada pelo modelo
goldbergiano, inclui a delimitacdo de papéis participantes (especificos do frame),
distintos dos papéis associados a construcdo, estes chamados de papéis argumentais
(agente, paciente, meta etc.). Papéis participantes sdo instancias dos papéis argumentais
mais gerais. Por exemplo, na sentenca Paula jogou a lapiseira para Carol temos a
constru¢do de movimento causado (X causar Y mover Z). Esta constru¢do estabelece
uma relacdo entre os papéis argumentais € o padrdo sintdtico, que seriam as relagcdes
gramaticais (Suj. V Obl Obj). Estas relacdes vao se fundir aos papéis dos participantes
oferecidos pela valéncia do verbo jogar: Paula (jogadora), Carol (destino) e lapiseira
(coisa jogada). Aqui percebemos claramente a emergéncia do conceito de FUSAO
proposto por Goldberg (1995), i.e., um dispositivo que promove a integracido da forma

(estrutura sintética) e significado (estrutura semantica) das construcoes.

Goldberg (1995, p. 72) ainda ressalta a extraordindria capacidade de reiteracao
manifestada por construcoes. Essa capacidade ocorre mediante a existéncia de dois
principios bésicos que sd@o a motivacdo e a heranga. Nesse enquadre, as construcdes sao
organizadas em rede por relagdes de heranca motivadora de outras construgdes (A
motiva B que, por sua vez, € herdeira de A). Esses principios possibilitam a explicacao

nao sé de construgdes centrais de uma lingua, mas também de construcdes tidas como
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periféricas.

Desse modo, links por heranca sdo realizados entre construcdes que sao
relacionadas semanticamente e sintaticamente (uma constru¢do A motiva B se B herda
de A). Percebemos, entdo, que o conceito de herangca € um caminho para se chegar as

generalizacdes linguisticas.

Tudo isso relatado até agora pode se associar a postulacdo de que a gramatica de
uma lingua seria uma rede de construgdes e que essas construcdes ndo sdo listas
aleatdrias. A GrC tem, entdo, uma tarefa, que seria a de definir o tipo de relacdo que da

conta dessa rede.

De acordo com Miranda (2008b, p. 25), “as relagdes por heranga seriam tipos de
redes que se organizam radialmente, como familias de constru¢des, em torno de uma
construgdo central, basica, da qual a heranga se irradia”. Esses conceitos nos remetem,
claramente, aos postulados da Linguistica Cognitiva acerca dos processos de

conceptualizacdo e de categorizacdo (cf. se¢do 2.3).

Goldberg (1995, p. 74-81) define quatro tipos de heranca: (i) Heranca por
polissemia (quando uma construcdo € uma extensao semantica da constru¢ao-mae); (ii)
Heranca por subparte (quando uma constru¢do € subparte de uma construcdo-mae,
mas existe independentemente dela); (iii) Heranca por instanciacdo (quando a
constru¢do herdeira € um caso da construcio-mde; (iv) Heranca por extensiao
metaforica (a construgdo herdeira é uma extensdo metaforica da construgdo-mae).

Podemos concluir, entdo, que a postulagdo de relacdo de heranca e motivacao
entre construcdes, de modo a configurarem-se redes de construgdes, sdo estabelecidas

através de projecdes (/inks) de diferentes naturezas, nos termos de uma construgdo

radial.

Tal tipo de heranga é o que se define como heranca by default, i.c., redes que se
organizam radialmente, como familias de constru¢des, em torno de uma constru¢dao
central, basica, da qual a heranca se irradia. Sendo uma rede, diferentes niveis de
esquematicidade e generalizacdo estdo envolvidos, podendo-se destacar trés tipos de
construgdes por graus de idiomaticidade, ou possibilidade de preenchimento aleatério

(CROFT; CRUSE, 2004) (cap. 5):

(1) Construcoes abertas ou macroconstrucoes: estruturas complexas de

possibilidades infinitas de preenchimento, como as construg¢des transitivas,
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por exemplo;

(i1) Construcoes semiabertas ou mesoconstrucoes: um tipo particular de
construgdo e suas vdrias possibilidades; sd@o as construgdes especificas de

um tipo;

(iii) Construcoes semiabertas ou microconstrugoes: siao totalmente

preenchidas, nelas se encontram as expressoes idiomaticas.

Tomada como um Modelo de Uso, a Gramatica das Constru¢des Cognitiva poe
em relevo o cardter cultural e interacional da rede de signos que compdem o 1éxico e a
gramética. Tal perspectiva implica afirmar que as constru¢des derivam diretamente do
uso linguistico e que a gramatica é uma rede de construcgées erguida na cultura. Tais

questdes sdo o objeto da préxima subsecao.

2.4.3.1 - A Gramitica das Constru¢des como Modelo Baseado no Uso

O Modelo Baseado no Uso € um modelo de representacdo gramatical em que o
uso da linguagem determina as representacdoes gramaticais. Especificamente, a
frequéncia de uso e a similaridade da forma e sentido sdo fatores determinantes para a
estruturacdo do conhecimento gramatical na mente. Os principios basicos deste modelo

estdo sumarizados em quatro hipéteses (CROFT, 2007, p. 499-500) °:

(1) O armazenamento da forma de uma palavra, regular ou irregular, é funcdo da
sua frequéncia de ocorréncia.

(i1) A produtividade de um esquema é fun¢do da frequéncia de tipos instanciados
pelo esquema.

(iii)) Em adicdo as regras/esquemas de orientagdo inicialmente morfolégica,
existem esquemas orientados produtivamente que ndo podem ser facilmente
representados por regras.

(iv) A conexdo entre palavras e suas forcas ativadas por seu aspecto fonoldgico
(entre outras coisas), é funcdo da similaridade. A similaridade ¢ limitada por
compara¢do de palavras com outras de mesmo significado e forma; a
similaridade no significado é mais forte que a similaridade na forma.

Pelos principios anunciados, percebe-se que esse modelo se difere da tradi¢do

formalista de representacdo da gramadtica, segundo o qual somente a estrutura das

'3 Tradugdo nossa.
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formas gramaticais determina sua representacdo na mente do falante. Tal tradi¢do faz a
distin¢do entre formas regulares e irregulares. Formas regulares, como o plural boys
sdo derivadas de regras mais gerais de formacao do plural a partir do singular, ja que a
relacdo estrutural entre boy e boys é ocasionada pela adi¢do do —s. Formas irregulares,
por sua vez, como a forma plural feet, ndo t€ém uma relacdo estrutural entre singular e
plural. Diante disso, ndo podem ser derivadas de uma regra geral e, portanto, sdo
listadas no Iéxico, que € tido como o lugar das idiossincrasias (CROFT; CRUSE,
2004).

Em direcdo oposta ao que postula a tradicdo formalista, no Modelo Baseado no
Uso, os modos de expressdo na comunicacdo € que determinam a representacao
gramatical na mente do falante. Em outras palavras, a arquitetura cognitiva da
gramatica se codifica no uso.

Este modelo, conforme anunciado pelos principios (i) e (ii) dados
anteriormente, nos coloca diante de algumas correlacdes com relacdo a frequéncia de
ocorréncia e a frequéncia de tipos. A frequéncia de ocorréncia tem uma relacao direta
com o grau de convencionaliza¢do de uma construgdo, i.e., o entrincheiramento de uma
estrutura sé € possivel se ela for predileta. J4 a frequéncia de tipos € vinculada a
produtividade, ou seja, um padrdo produtivo é o que instancia muitos tipos (BYBEE,
2003).

A hipétese posta por Bybee (2003) € a de que, cada vez que uma palavra ou
constru¢do € usada, € ativado um padrio especifico na mente e a frequéncia com que
esta ativagdo ocorre afeta o armazenamento da informacdo, que é armazenada como
uma unidade gramatical convencional, tornando-se uma constru¢io entrincheirada - o
que ocorre gradativamente e s6 € possivel se esta forma/construcao for origindria de
uma representacdo gramatical mais esquematica.

Bybee (2003) argumenta ainda que instancias de um esquema que possuem alta
frequéncia de ocorréncia ndo vao contribuir para a produtividade deste esquema. A
produtividade estd relacionada com a frequéncia de tipos de uma construc¢ao, i.e, com o
padrao de produtividade (nimero de diferentes estruturas que sdo instanciadas num
esquema particular) ou a criatividade do falante.

Segundo Miranda (2008b, p. 24):

[...] tais postulagdes em relagdo ao uso tém o mérito de trazer a cena, de
modo vigoroso, a questdo da diversidade linguistica e de promover uma
virada metodolégica no seio da Linguistica Cognitiva. [...] Nessa direcdo, a
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Pragmadtica ganha uma forga substancial em um continuo com a Semantica na
medida em que se firma a tese de os significados se convencionalizarem a
partir do uso, isto é, de implicaturas pragmadticas que se ddo no fluxo
discursivo em contextos linguisticos especificos.

Assim, os projetos analiticos de viés construcionista passam a operar com
corpus natural e, nesse sentido, uma parceria com a Linguistica de Corpus ganha espago
no seio da Linguistica Cognitiva (cap. 4). Vale pontuar, por fim, que a perspectiva
anunciada pelos Modelos de Uso da Gramadtica das Construgdes constitui-se, como
veremos no capitulo 5, como o cerne de nossa argumentacdo analitica. De igual modo,
nossa escolha metodoldgica, baseada na andlise quantitativa e qualitativa de corpora
eletronicos, respalda-se nessa perspectiva.

Na préoxima se¢do passamos a demarcar, de modo breve, a interface entre
gramaticalizacdo e Gramética das Construg¢des nos termos de Miranda (2008b), sabendo
que esta possivel convergéncia surge como mais uma luz para o desvelamento das redes
de significagdo que ancoram a constru¢do que nos propusemos a analisar — a Constru¢ao

Superlativa Causal Nominal.

2.5 - GRAMATICALIZACAO DE CONSTRUCOES

Nosso objetivo, ao propor esta secdo, € apontar o caminho convergente que vem
sendo alinhavado entre algumas vertentes da gramaticalizacdo e a abordagem
construcionista da gramadtica. A leitura que passamos a fazer de gramaticalizagcdo €
aquela que, nos termos de Miranda (2008b), destaca processos semantico-pragmaticos e
até mesmo cognitivos das mudangas linguisticas e, portanto, se distanciam de alguma
forma de uma perspectiva funcionalista mais formalista e linear.

Para Miranda (2008b, p. 33), trés pontos marcam esta convergéncia, quais
sejam: “(i) a incorporac¢do da perspectiva dos Modelos de Uso; (ii) a vinculacdo ao
conceito de construc¢ao; (iii) a afirmacdo da diversidade como parametro nuclear da
gramdtica.” Tendo isto em vista, Hopper & Traugott (1993, p. 35 apud MIRANDA,
2008b, p. 26), ao definirem a gramadtica “como uma propriedade emergente de uso em

lugar de uma entidade autdonoma e estatica” corroboram com esta proposta de interface.
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Sao as escolhas simbdlicas motivadas sociocognitivamente e acrescidas da
reiteracio pelo uso coletivo que permitem a ocorréncia de processos de
convencionalizacdo que emergem na gramatica e no léxico. Este € o ponto de encontro
principal entre a gramaticalizacdo e a Gramdtica das Construgdes. Os demais partirdo
dai.

Consoante com os Modelos de Uso, Tomasello (2006, p 5 apud MIRANDA,
2008b, p.34) define a “dimensdo gramatical da linguagem como um produto de uma
série de processos historicos e ontogenéticos” e afirma que o processo de
gramaticalizacdo tem lugar quando os seres humanos usam os simbolos para se
comunicarem, fazendo emergir padroes de uso que se consolidam em construgoes
gramaticais.

Baybee (2003, p. 602), por sua vez, assume que ndo se deve conceber a
gramaticalizacdo como um processo em que um item lexical adquire o estatuto de
gramatical (ou um item gramatical se torna mais gramatical). Ela adota a visdo de que
uma construcio com itens lexicais é que se torna gramaticalizada. Para a autora, a
gramaticalizacdo € a emergéncia de novas construcdes, o que significa dizer que uma
instancia de uma constru¢do aumenta de frequéncia e toma novas fungdes (MIRANDA,
2008b). Temos ai uma visdo construcionista da gramaticalizacdo — segundo ponto de
convergéncia entre as teorias.

Nesse mesmo viés, Hopper & Traugott (2003, p. xv apud MIRANDA, 2008b, p.
26) afirmam que o fendmeno da gramaticalizacdo € entendido como ““a mudanga em que
itens lexicais e construcdes passam a ocorrer em certos contextos lingiifsticos com
fungdes gramaticais e, uma vez gramaticalizados, continuam a se desenvolver com
novas funcdes gramaticais.” '°

Em trabalho mais recente, Traugott (2009, p. 91) assume claramente a interface
entre a Gramadtica das Construgdes e a gramaticalizacdo. A autora destaca ainda que,
“enquanto a gramaticalizacdo tem sido estudada primordialmente do ponto de vista
diacrénico, a Gramadtica das Construcdes tem se dedicado fundamentalmente a
pesquisas de cardter sincronico’.

A discussdo sobre a diversidade dos sistemas linguisticos € outro ponto de

convergéncia entre o programa construcionista e a gramaticaliza¢do. Miranda (2008b, p.

16 Grifos nossos.
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36) faz, entretanto, uma ressalva com relagdo a este terceiro ponto de aproximagao entre

os paradigmas:

[...] enquanto a gramaticalizagdo, como um fendmeno conceitualmente
delimitado a questdo da mudanga linguistica, promove o uso como eixo desta
questdo; a Gramadtica das Construgdes vai mais longe, assumindo um arco
epistemolégico mais amplo para a dimensdo do uso linguistico. Uma meta-
teoria construcionista de gramdtica recobre as teorias de aquisicdo, de
processamento e renovacdo/mudancga da gramadtica.

O que nos parece, de fato, € que, dentro do recorte construcionista, 0os pontos
convergentes com a gramaticalizacio (MIRANDA, 2008b) sdo tdo significativos que
este aporte tedrico acerca da mudanca linguistica, sob o teor das perspectivas elencadas
aqui e apontadas por Miranda (2008b) (HOPPER; TRAUGOTT, 1993, 2003;
TRAUGOTT, 2009; BYBEE, 2003; TOMASELLO, 2006), enriquecerdo nosso
percurso analitico (cap. 5).

Nesse sentido, cabe, por aqui, apresentar o principio da unidirecionalidade da
mudanca.

A unidirecionalidade da mudanga € o principal principio da gramaticalizacdo e
significa apostar no fato de a mudanca ter uma unica e irreversivel direcdo (SILVA,
2008) 17, (1) do lexical ao gramatical; (2) da autonomia a dependéncia; (3) do
especifico/concreto ao genérico/abstrato; (4) do objetivo ao subjetivo.

Essa dire¢do de mudanga envolve a perda de autonomia de um determinado item
em direcdo a sua maior dependéncia semantica e formal (item 2). Os itens (3) e (4)
remetem a natureza conceptual e semantico-pragmética da mudanca (MIRANDA,
2008b, p. 28). A ideia de generalizacdo de um conteddo semantico € transmitida pelo
item (3). Isto quer dizer que itens de significado mais concreto passam a ter sentidos
novos mais genéricos e abstratos, o que ndo ocasionaria um enfraquecimento de
conteddo ou uma perda de conteido, mas sim uma mudanca.

O item (4), por sua vez, associa-se a ideia de que a mudanga imprime uma
direcdo de subjetificacao do significado, que se refere, segundo Traugott (1995, p. 31),

a “processos semantico-pragmaticos através dos quais os significados tornam-se cada

' Relatério do IX Semindrio do Projeto de Histéria do Portugués Paulista, sob a coordenagio do Prof. Dr.
Augusto Soares da Silva, da Universidade Catdlica Portuguesa, Braga (Portugal), sobre o tema
Linguistica Cognitiva e Linguistica Histdrica, 6 a 10 de outubro de 2008 na Universidade de Sao Paulo.
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vez mais baseados nas crencas e atitudes do falante acerca da proposicao”. Nesse
sentido, os participantes podem se colocar objetivamente ou se alinhar subjetivamente
em relacdo a sua fala. A nocdo de subjetificacio alinha-se a uma tendéncia de processos
de mudancga conceptual.

O préximo capitulo versard sobre o fendmeno da intensificagdo, abrangendo os
escassos trabalhos ja desenvolvidos sobre o assunto em diferentes tradi¢Oes analiticas.
Este capitulo elucidard um pouco a natureza do fendmeno da intensificacdo antes de se
proceder a andlise das Construgdes Superlativas Causais Nominais que consideramos

ser mais um nédulo da rede de Construcdes Superlativas do Portugués.
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3- O FENOMENO DA INTENSIFICACAO

Nossa atuagdo e intuicdo enquanto falantes nos capacita a perceber, de modo
claro, a forca da intensificagdo como uma das estratégias discursivas mais utilizadas nos
diversos processos de interagdo verbal, desde os mais formais aqueles mais ritualizados.
No entanto, mesmo diante de um fendmeno tdo corriqueiro entre os usudrios de uma
lingua, pouco ainda foi dito sobre ele nos estudos da Lingua Portuguesa.

E exatamente por entre os escassos trabalhos ja empreendidos sobre o fendmeno
da intensificacdo em diferentes tradi¢des analiticas que iremos caminhar neste capitulo.
Para isso, faremos uma breve exposicdo sobre 0 modo como o tema tem sido tratado
sob o ponto de vista da Tradicdo Gramatical (secdo 3.1), da Teoria da Enunciagdo
(secdo 3.2), do Funcionalismo (se¢dao 3.3) e do Sociocognitivismo (secdo 3.4),
proporcionando, dessa forma, um panorama mais abrangente acerca desse fendmeno
cognitivo complexo — a intensificacdo — que envolve a Constru¢ao Superlativa Causal
Nominal tratada neste trabalho.

Iniciaremos nossa exposicdo pela abordagem promovida pela Tradi¢do

Gramatical e Formalista.

3.1 - A ABORDAGEM GRAMATICAL DAS SUPERLATIVAS NOMINAIS

A expressdao superlativa em Lingua Portuguesa niao tem sido objeto de
abordagens consistentes nas gramdticas tradicionais, sendo sua andlise pouco
esclarecedora por considerarem, acima de tudo, o aspecto formal das expressodes,
deixando de lado as multiplas dimensdes do fendmeno, inclusive seus usos discursivos.
Quando evocam tais usos, limitam-se a listagem ou a rapidas consideragdes acerca de
algumas ocorréncias tidas como excegdes ou proprias da linguagem informal.

De acordo com as gramdticas normativas do Portugués, temos basicamente duas
formas de expressar grandeza e intensidade nominal na lingua, circunscritas ao nivel

lexical: o grau dos adjetivos e substantivos. Comecemos pelos adjetivos:
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Bechara (2004, p. 142) afirma que “o adjetivo € um inventario aberto, sempre
susceptivel de ser aumentado”. O autor ressalta ainda que, no Portugués, a marca da
gradacdo € tida como uma das desinéncias dos adjetivos, expressando o grau absoluto
ou relativo da parte, ou o aspecto (“qualidade”) expresso no radical, com em belo-
belissimo.

Segundo o gramdtico, hd trés tipos de gradacdo na qualidade expressa pelo
adjetivo: positivo, comparativo e superlativo. Passamos a nos restringir ao
superlativo, foco de nossa investigacao.

Na andlise proposta pelo autor, que se repete nas gramaticas normativas em
geral, existem duas formas de expressar o grau superlativo: o superlativo relativo (O
rapaz é o mais cuidadoso dos pretendentes ao emprego) e o superlativo absoluto (O
rapaz é cuidadosissimo). Este, por sua vez, é subcategorizado em analitico (quando ha
anteposicao de palavra intensiva — geralmente um advérbio — ao adjetivo, como em
muito cuidadoso) e o superlativo sintético (que € obtido por meio de sufixo derivacional
de valor intensivo acrescido ao adjetivo, como o — issimo).

E interessante ressaltar aqui o trato semantico que os graméticos em geral ddo a
questdo da intensidade. Bechara (2004) se limita a dizer que cuidadosissimo diz mais, é
mais enfitico que muito cuidadoso, por exemplo. Segundo o autor, “na linguagem
coloquial, se desejamos que o superlativo absoluto analitico seja mais enfético,
costumamos repetir a palavra intensiva (advérbio): Ele é muito mais cuidadoso, ou se
buscam efeitos expressivos mediante a ajuda de cria¢des sufixais improvisadas como —
ésimo” (BECHARA, 2004, p. 149).

Ainda na listagem dos fenomenos que representam intensidade, Bechara (2004)
cita a repeti¢do do adjetivo com valor superlativo (O dia estd belo belo = belissimo), as
comparacdes em lugar do superlativo (feio como a necessidade = feissimo; esperto
como ele s6; escuro como breu, entre outras) e os adjetivos diminutivos que adquirem
valor superlativo (blusa amarelinha, feiozinho, entre outros).

Azeredo (2004, p.120), por sua vez, lista os usos superlativos dos adjetivos na
lingua coloquial, destacando o emprego dos sufixos — d@o e — inho em exemplos como
bonitdo, gostosdo, fininho, estreitinho. Ressalta ainda que, “na linguagem dos jovens, a
superlativiza¢do € normalmente expressa por meio de super, misto de prefixo e advérbio
de intensidade (supercheio, super-legal)”. Cunha e Cintra (2007, p. 258) acrescentam a
esta lista “certas expressoes fixas como ‘podre de rico’, ‘de mdo cheia’ e ainda a

tonicidade e durac@o de um enunciado (Ela é a cantora!)”.
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No que diz respeito aos substantivos, o trato dado pela Gramaética Tradicional se
limita a considerar que a intensidade emerge do uso de sufixos derivacionais ou
adjetivos para marcar o grau aumentativo (“significacdo exagerada ou intensificada
disforme ou desprezivelmente”) e diminutivo (“significacdo atenuada ou valorizada
afetivamente”), por exemplo: (i) homem — homenzarrdo — homenzinho; (ii) homem
enorme, boca miniiscula. Algumas consideragdes sobre o valor dessas formas sdo feitas
nesta obra (CUNHA; CINTRA, 2007, p. 198).

Em sintese, o enfoque da expressdao superlativa dado pela Tradigdo Gramatical,
centra-se, prioritariamente, na sua constitui¢ao formal e em uma lista de ocorréncias que
fogem a descrigdo proposta. Tal enfoque se equipara a visdo formalista da suficiéncia do
significante segundo a qual a forma porta o sentido e toda a informacao necessdria para
a compreensao de enunciados ja estaria nele contido.

As Construgdes Superlativas Causais Nominais, objeto do presente estudo, por
certo, ndo equivalem aos padrdes regulares descritos para as expressdes superlativas
nominais. Assim, sequer comparecem na lista de exce¢des ou de expressoes da lingua
coloquial oferecidas por nossas gramaticas. Tal perspectiva € também fortemente
demarcada nos paradigmas formalistas da Linguistica do século XX, o que implicou
descrever os padroes regulares do sistema e promover uma lista de idiossincrasias ou
anomalias aleatoriamente postas no léxico, visto como o territério dos “fora da lei”. A
CSCN certamente integra tal lista.

Este aporte formal e semantico configurado por tais explicagdes, recorrente tanto
na tradicdo gramatical quanto nas andlises linguisticas formalistas representa, frente aos
novos ares respirados pelos linguistas, uma abordagem incapaz de desvelar a complexa
e rica rede de relacdes estabelecidas por construgdes superlativas, como a CSCN, tanto
no ambito semantico quanto no pragmatico.

Em busca de um olhar mais rico do fendmeno da intensificacao, passamos a uma
abordagem sob o ponto de vista da enunciacdo e posteriormente a uma abordagem
funcionalista. Ambas contemplam a dimensao do uso na construcio do sentido e dao ao
componente discursivo um papel preponderante na gramética de uma lingua.

De qualquer forma, vale pontuar que as Gramaticas Normativas nos fornecem
uma razoavel lista de “anomalias” que ndo deixam de ser para os linguistas, portanto,

uma fonte de questdes a serem colocadas sob um foco investigativo.

56



3.2 — A INTENSIFICACAO SOB O PONTO DE VISTA DA ENUNCIACAO

Como advoga a chamada Semdntica Argumentativa, dentro do campo da Andlise
do Discurso, a linguagem nao se limita apenas a exteriorizar um pensamento ou
transmitir informagdes. Ao contrdrio disso, ela serve, principalmente, segundo Lopes
(2001, p. 1) “para realizar acdes, atuar sobre o alocutdrio, persuadir, argumentar,
veiculadora que € de ideologias. Na interacao, o sujeito se identifica com aquilo que diz,
revelando o cardter subjetivo e dialégico da linguagem.”

Dentro deste enquadre tedrico, os processos de intensificagdo sdo agrupados em
duas grandes classes semanticas: a dos amplificadores (marcadores de uma
intensificacdo relativa tipo aproximativa, adequativa ou excessiva, situada acima do
grau médio, ou entdo de uma intensificacdo absoluta ou totalizante) e a dos atenuadores
(marcadores de uma intensificagdo do tipo aproximativa ou minimal situada nas

proximidades ou abaixo do grau médio).

Segundo Lopes (2001, p. 3),

Os intensificadores, portanto, nem sempre se limitam a indicar um simples
aumento ou diminuicdo da intensidade. Podem indicar também um ponto
numa escala de valores situdvel acima ou abaixo do ponto neutro (ou médio)
dela, como é o caso dos amplificadores relativos, capazes de expressarem
uma intensificagdo relativa, correspondente aos graus aproximativo-superior,
médio-superior e superior, quando, entdo, se pode dizer que hid uma
intensificagdo graduada, onde o grau estd para a intensificacdo assim como o
ndmero para a quantificagao.

O autor argumenta que os processos de intensificacdo abrangem aspectos que
vao além do formal e semantico, funcionando também como operadores pragmaticos da
linguagem, i.e., como estratégias retoricas intimamente relacionadas com a atividade
argumentativa, mais precisamente com a ideia de forca argumentativa, empregados com
o proposito, dentre outros, de expressar o grau de apreciagdo, manipular
(impressionando o alocutério) e persuadir, revelando, desse modo, a intencao da fala.

Os processos de intensificagdo sdo também reveladores de interesse do falante e
demonstram a habilidade dos participantes da interacdo. Diante disso, temos que
“a intensificacdo € uma necessidade perpétua experimentada pela linguagem, pois,

sendo esta um fato eminentemente social, necessita ser compreendida, e a intensificacdo
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ou énfase € uma reacdo contra o enfraquecimento do sentido das palavras e um reforco

do enunciado” (BRUNNER, 1995 apud COSTA, 2003, p. 3).

E através da escolha dos intensificadores que o sujeito manifesta sua opinio em
termos intensificacionais sobre o enunciado ou parte dele, variando da intensidade
méxima, em que se dd a entender mais do que realmente se diz, para a intensidade
minima, em que se mitiga a for¢a ilocutéria de uma agdo, palavra ou expressao. Lopes
(2001) considera a intensificagdo como uma variedade de modalizagdo capaz de

aumentar ou mitigar a forca ilocutdria de um enunciado.

As assercoes de Lopes (2001, p. 3) ilustram bem a funcdo da intensificacao:

A intensificacdo possui a capacidade de impactar o alocutdrio, de provocar
estranhamento, ou melhor, inovag¢des insélitas, e, desse modo, sem
comprometer a compreensibilidade da mensagem, conseguir que o ouvinte,
preso a admira¢do e deleite de tal procedimento, dé maior crédito ao
conteido da mensagem intensificada; escute-a com atencdio e prazer; tenha
boa disposicdo para julgar as opinides nela defendidas; e chegue até a

comover-se, ao perceber argumentos cheios de emotividade.

Apds essas consideracOes a respeito do cardter subjetivo e dialégico da
linguagem, a partir da qual a intensificacdo é tratada como um fendmeno que vai além
de aspectos formais e semanticos, mas que também funciona como uma estratégia
retérica relacionada a forca argumentativa, passamos ao trato que a abordagem

funcionalista confere ao fendmeno.

3.3 - UMA ABORDAGEM FUNCIONALISTA

No curto passeio que faremos por entre os estudos sobre intensificacdo, €
necessario dar uma parada ligeira sobre o que, em termos gerais, significa Gramatica
Funcional. Para Pezatti (2007, p. 214) duas idéias se mostram bem claras nesta
gramatica:

a primeira é a de que, embora importante, a sintaxe ndo €, para nenhum
enfoque funcional, um componente autdnomo que possa conter todas as

explicagdes possiveis para todas as formas de organizacdo da linguagem; a
segunda, que ndo se desvincula da primeira, é a de que, justamente por nio
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ser autdbnoma, a sintaxe depende crucialmente das dimensdes semantica e
pragmatica da linguagem.

A importancia de percorrermos os estudos feitos sobre o fendmeno da
intensificac@o pelos funcionalistas €, além de considerarem a ndo-autonomia da sintaxe,
o fato de conceberem a gramatica como uma teoria integrada a um modelo de usuario
de lingua natural, o que demarca um ponto forte de convergéncia com os estudos
tracados pelos sociocognitivistas (cf. cap. 2).

Distanciando-se de certo modo do trato limitado ao nivel lexical (grau do
adjetivo e grau do advérbio) dado pela tradicdo gramatical ao fenOmeno da
intensificagdo, os funcionalistas tentam mostrar que “esse fendmeno ndo se relaciona
apenas a manifestacdo de conteido (i.e., a func@o ideacional da linguagem), mas
também as dimensdes intersubjetiva (interpessoal) e textual do uso linguistico”
(ROMERITO-SILVA, 2008, p. 1).

Em seus trabalhos, Romerito-Silva (2006, 2008) advoga que a intensificacao
estd vinculada tanto a aspectos semantico-cognitivos quanto as funcdes ideacional,
textual e interpessoal da linguagem.

Ao tratar dos aspectos semantico-cognitivos, o autor leva em conta a motivagdo
icOnica observada nas estratégias de intensificacdo, a qual, segundo ele, “reside em sua
dimensao metafdrica, que tem como fundamento a percep¢do sensorio-motora resultante
de nossas experi€éncias com o mundo fisico e sociocultural” (ROMERITO-SILVA,
2006, p.207-208). Partindo, assim, da motivagao conceptual, cognitiva, das expressoes
de intensidade, Romerito-Silva (2006) afirma que os recursos de intensificacdo
representariam uma analogia aos conceitos concretos de for¢a/peso, quantidade,
tamanho/dimensdo, espago/distancia e sensagdes/estados biofisicos ou psicoafetivos,
derivados da nossa relagdo com o mundo.

No que tange as fungdes ideacional, interpessoal e textual da linguagernlg,
Romerito-Silva (2008) nos dé conta da coatuagdo desses fatores no caso dos fendmenos
de intensificacdo. Mais que isso, ele aposta que essas fungdes contribuem para o

estabelecimento da teia de relacdes entre linguagem, cognicdo e interatividade pessoal

que existe nestes fendmenos.

'8 Romerito-Silva (2008) defende que o fendmeno da intensificagdo esta vinculado as funcdes ideacional,
textual e interpessoal da linguagem conforme postuladas por Halliday (1976, 1985 apud ROMERITO-
SILVA 2008).

59



Sob esse ponto de vista, a intensificacdo estd relacionada, em primeiro lugar,
com a necessidade do falante em exprimir, de forma escalar, sua impressao acerca de
algo, a qual emerge de sua relagdo com o mundo que o cerca. Estd, portanto, segundo
Romerito-Silva (2008, p. 5) “vinculada antes de tudo a manifestacio de conteido
cognitivo, ou seja, a funcao ideacional da linguagem”.

Os falantes, mais do que exporem seu mundo interno, ao utilizarem fendmenos
de intensificacdo também exercem um juizo de valor, fornecendo uma avaliacdo pessoal
acerca de certa realidade, i.e., uma vinculagdo a funcdo interpessoal (ROMERITO-
SILVA, 2008). Aliada a essa expressividade estd a vontade do falante em tornar sua
informagdo relevante para o interlocutor, atendendo também a determinadas intengdes
informativas e/ou retérico-argumentativas.

Quando se trata da fun¢do textual, a aplicacdo de valores elevados a nomes e
verbos atua para o estabelecimento da coesividade textual. Para Romerito-Silva (2008,

p. 12) isso significa dizer que

a aplicagdo de marcas superlativas especiais a um item transforma-o num
componente de extrema relevancia e indispensdavel na confeccdo da malha
textual, uma vez que este aponta para outras entidades endoféricas
circunvizinhas, auxiliando no estabelecimento das relacdes cotextuais. Desse

z

modo, um elemento € esclarecido em funcdo do outro, o que os torna
interdependentes e coparticipantes num determinado conjunto de signos.

Ap0s este breve percurso tedrico em torno da perspectiva funcionalista a respeito
do fendmeno da intensificacdo, em que se postula a relacdo entre as fungdes ideacional,
interpessoal e textual que se associam a natureza semantico-cognitiva e discursivo-
pragmdtica que subjazem a manifestacdo desse fenOmeno, passamos a abordagem

sociocognitiva.

3.4 - A ABORDAGEM SOCIOCOGNITIVA

E do arcabougo tedrico da Linguistica Cognitiva e, em especial, da Gramatica
das Construcdes (cf. cap. 2) que advém, contudo, uma contribuicao mais significativa,
mais holistica, para a compreensdo das miultiplas dimensdes do fendmeno da

intensificacdo. No caso das Constru¢des Superlativas do Portugués, um amplo projeto
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investigativo vem se desenvolvendo de modo a descrever e explicar alguns nds dessa
rede.

Trata-se do macroprojeto “Construcoes Superlativas no Portugués do Brasil:
uma abordagem sociocognitiva™ ** (CNPq, 2007), liderado pela Prof. Dra. Neusa Salim
Miranda e vinculado ao Grupo de Pesquisa (GP) “Gramatica e Cognicao” da UFJF. Este
macroprojeto tem como meta, segundo Miranda (2007, p. 2), “[...] a descrigdo,
organizacao tipoldgica e explicacdo de uma rede de construgdes do Portugués do Brasil
que estamos nomeando como Constru¢des Superlativas [...]”.

Trata-se de um repertério de construcdes variadas, entre as quais figura a
Construcao Superlativa Causal Nominal foco deste trabalho, que sdo distintas em
termos formais, mas que mantém elos em torno de uma dimens@o conceptual e de uma

dimensao comunicativa basicas assim definidas por Miranda (2007, p. 2):

Significado semaéntico: expressdo superlativa da semintica de escala;
frame de escala, perspectivizado na ponta, no extremo da escala, em termos
de processamentos figurativos metaféricos e metonimicos;

Objetivo comunicativo (significado pragmaético): forca, énfase da enunciacio
e/ ou jocosidade da mesma.

Consoante o que tratamos a secdo 2.4, os estudos dentro do programa
sociocognitivista vém evidenciando o cardater de analisabilidade e recorréncia de
construgdes. Assim, as explicacdes e descricdoes que s encobriam o “centro” passam a
atingir a “periferia” e vice-versa e as construcdes tornam-se parte integrante de redes
regulares afastando-se do status de exce¢do, até entdo dado pela tradi¢do formalista.

Nessa dire¢do, os estudos da intensidade, no seio da Linguistica Cognitiva,
conduzem necessariamente as bases experienciais e corporificadas de nossos processos
de conceptualizacio e categorizacio. E assim que, sob o escopo da Linguistica
Cognitiva e da Gramatica das Construgdes que Sampaio (2007), Carvalho-Miranda

(2008) e Albergaria (2008) comecam a desvelar o significado de alguns nés da rede de

Construcdes Superlativas do Portugués.

19 Este trabalho iniciado em 2007, e que tem como resultado trés dissertagdes de mestrado (SAMPAIO,
2007; CARVALHO-MIRANDA, 2008 ¢ ALBERGARIA, 2008) esta ainda em desenvolvimento através
do projeto “Construcées Superlativas do Portugués — um estudo sobre a semdntica de escalas”
(MIRANDA, 2008a), que da continuidade ao primeiro através dos trabalhos de CARRARA (2010) e
OLIVEIRA-COSTA (2010).

61



Sampaio (2007) debrugou-se em seu trabalho sobre a Construcdo Superlativa de
Expressdo Corporal (X MORRER DE Y) %, a qual apresenta uma escala superlativa
final em termos do estdgio méximo de EFEITO metaférico sobre o organismo (efeito
somato-sensorio e sensério-motor). A autora descreveu ainda as duas formas de
herangas deste padrao construcional: X MORRER de Y, sendo Y um NOME (...para
morrer de inveja e suspirar com essa linda historia de amor) e X MORRER de Y,
sendo Y um VERBO (...gente vcs naum tem ideia do q foi mt mt, loko msm morri de
rir)21.

As Construcoes Concessivas de Polaridade Negativa foram descritas em
Carvalho-Miranda (2008), em que se consolidou a hipétese de que essas construgdes se
constituem como um padrdo especifico dentro da rede de constru¢des concessivas do
Portugués Brasileiro. A autora distinguiu dois tipos de constru¢des: [P nem que Q —
“Tento estar presente, nem que seja por mensagens de texto” (Revista Veja)] e [~ P
nem que Q - “E daqui ndo saio, nem que me empurrem” (Corpora NILC)]
(CARVALHO-MIRANDA, 2008, p. 7).

Albergaria (2008), por sua vez, teve seu foco de andlise voltado para a expansao
figurativa e categorial através de um estudo de caso: o frame ‘animal’. A hipdtese
analitica desenvolvida pela autora neste trabalho € a de que o dominio-fonte,
representado pelo frame de animal resultaria em um frame de Escala, como ilustram os
exemplos retirados de Albergaria (2008, p. 1): O café da manhda dos caras vai ser
animal! (CETENFolha); Enfrentada de modo adequado, a Matemdtica se torna uma
fera docil (Abril.com); Coracdo na boca, frio na barriga e ansiedade monstra!!! (blog).

Ainda nesta breve descricdo de trabalhos que tratam do fendmeno da
intensificacdo a partir do panorama tedérico da Linguistica Cognitiva, € de extrema
relevancia tratar do trabalho de Miranda (2008b) 2 em que a autora, ao realizar um
estudo de caso (as Construcoes Negativas Superlativas de IPN) propde uma
convergéncia entre gramaticalizacdo e Gramatica das Construgdes.

As Construcoes Negativas Superlativas de IPN t€ém, em sua origem, SNs que
expressam unidades minimas dentro de diversas escalas de dimensao (um pingo, uma

gota, um pio...) e dimensdo/valor (fostdo, centavo — moedas pequenas e de pouco valor)

20 Esta construcdo é retomada em MIRANDA (2008a).

! Os exemplos foram reportados de SAMPAIO (2007).

2 Este estudo integra um projeto mais amplo — Constru¢des Superlativas no Portugués do Brasil,
coordenado pela Prof. Dra. Neusa Salim Miranda, PPG Linguistica — UFJF, GP Gramaitica e Cognigdo,
fomento Edital Universal CNPq — 2008.
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e que, no alvo, exprimem intensidade com &nfase na polaridade negativa (MIRANDA,
2008b). Os exemplos a seguir, retirados do trabalho citado, ilustram bem essa
construcdo: “Ndo publicara uma linha até entdo. S6 dois anos mais tarde langaria seu
primeiro livro...” (Corpus do Portugués); “...sem perder um homem nem um cavalo,
nem derramar uma gota de sangue...”(Corpus do Portugués).

Em consonincia com os trabalhos que constituem o projeto “Construcoes
Superlativas no Portugués do Brasil: uma abordagem sociocognitiva” (CNPq, 2007),
Bronzato (2010), em tese de doutorado “A construcdo gramatical de hiperbolizagdo:
um caso de coeréncia metaforica da gramdtica” trata de construgdes que evocam cenas
de sucesso motivadas pela metafora complexa “Sucesso € Destrui¢cdo”. Sdo construcdes
do tipo Ela abafou; Ivete Sangalo...Vem abalando com essa nova miisica...rs...que é
MASSA; Tinha um cara ld no show que deu uma canja e arrasou .

Como pudemos observar, todos os trabalhos citados fazem parte de um grande
projeto em que o objetivo principal consiste em desvelar os ndés que compdem a grande

rede de Construcdes Superlativas do Portugués, tanto no nivel 1éxico quanto sintético.

3.5 — CONSIDERACOES FINAIS

A respeito das distintas abordagens arroladas neste breve panorama acerca da
intensidade, cabe ressaltar algumas contribui¢des. No que respeita a tradicdo gramatical,
apesar do apego a forma, a lista de usos periféricos que nos oferece, ainda que bastante
incompleta, pode representar uma boa lista de questdes analiticas a serem levadas em
frente pela Linguistica.

Quanto as abordagens enunciativas e funcionalistas valem, acima de tudo, pela
dimensdo do uso que colocam em relevo. A andlise funcionalista chega também a
pontuar, ainda que de modo bastante superficial, a motivacdo cognitiva da intensidade
através do conceito de motivagao iconica. O que nenhuma delas oferece, contudo, € uma
abordagem holistica de forma-significado, de tal modo a promover a andlise da forma

em compasso simultineo com a dimensdo semantica e pragmatica. Esta é uma tarefa

3 Ocorréncias retiradas do corpus montado por Bronzato (2010).
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que as abordagens construcionistas da gramatica podem cumprir de modo bem mais
primoroso. E o que buscaremos evidenciar nos proximos capitulos de modo a justificar
nossa escolha tedrica para a abordagem de nossa construcdo, a Constru¢do Superlativa

Causal Nominal (CSCN).
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4- METODOLOGIA

Antes de darmos inicio a uma descri¢do detalhada dos procedimentos e etapas
sobre as quais a andlise das “Construcdes Superlativas Causais Nominais” se ergue,
cabe-nos apresentar, de forma sucinta, a escolha metodolégica de nosso estudo que recai
sobre os principais parametros Linguistica de Corpus (SARDINHA, 2004). Em seguida,
sinalizaremos o didlogo existente entre a Linguistica Cognitiva, em sua vertente
construcionista (Modelos de Uso da Gramdtica das Construcdes), e a Linguistica de

Corpus que, a nosso ver, é estimulado pela busca da sistematicidade de construcdes.

4.1 - LINGUISTICA DE CORPUS: UM BREVE HISTORICO

E inegdvel a influéncia que os avancos tecnoldgicos, nos tltimos anos, tiveram
sobre as mais diversas dreas do conhecimento com as quais o ser humano interage. Os
estudos da linguagem, por certo, ndo ficaram a margem dessa revolucdo tecnoldgica que
se deu e que continua de forma acelerada.

Diante disso, nao nos surpreende o fato de a Linguistica de Corpus ser uma das
areas de pesquisa de linguagem mais ativas nos dltimos anos. De acordo com Sardinha

(2004, p. 3),

a Linguistica de Corpus ocupa-se da coleta e exploracdo de corpora, ou
conjuntos de dados linguisticos textuais que foram coletados criteriosamente
com o propdsito de servirem para a pesquisa de uma lingua ou variedade
linguistica. Como tal, dedica-se a exploracdo da linguagem através de
evidéncias empiricas, extraidas por meio de computador.

Fica claro, portanto, que a evolucdo desta drea estd intimamente ligada ao
desenvolvimento de ferramentas computacionais. Cabe ressaltar, contudo, que a
utiliza¢do de corpus — um conjunto de documentos ou dados — na pesquisa linguistica
antecede a existéncia do computador.

Durante boa parte do século XX, como salienta Sardinha (2004), muitos
pesquisadores utilizaram corpus em suas investigacdes, mas estes ndo eram eletronicos
e eram coletados e analisados manualmente. Neste periodo, muitos corpora nao-

2

computadorizados foram produzidos e deram feicdo aos corpora atuais. E o caso, por
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exemplo, da imensa massa de dados produzida pelos linguistas estruturalistas
americanos em sua tarefa descritiva.

Em direcdo oposta, contudo, os parametros racionalistas do modelo gerativista,
preterindo o olhar empirista sobre a linguagem, impuseram a intui¢do linguistica do
pesquisador como medida metodoldgica. Tal perspectiva, acrescida da falta de
instrumentos para se lidar com os corpora — o processamento manual era criticado —
resultou em uma perda de folego das abordagens baseadas em corpus.

Foi justamente a inven¢do do computador nos anos 60 e sua posterior
popularizagdo que permitiram que a coleta, 0 armazenamento e o processamento de
dados ocorressem de maneira facilitada e que as pesquisas linguisticas baseadas em
corpus retomassem o folego antes perdido. Assim, “a histdria da linguistica de corpus
estd condicionada a tecnologia, que permite ndo somente o armazenamento de corpora,

mas também sua exploracao”. (SARDINHA, 2004, p. 15).

4.1.1 — A Linguistica de Corpus como metodologia de pesquisa

H4 um constante debate em torno da defini¢do da Linguistica de Corpus: esta
area seria uma disciplina ou uma metodologia de pesquisa? Sardinha (2004)
argumenta que esta drea da linguistica ndo se comporta da mesma maneira que
disciplinas como a seméantica ou a sociolinguistica, por exemplo, jd que ndo possui um
objeto de anélise pré-determinado.

A Linguistica de Corpus se ocupa de fenomenos diversos que sao estudados em
outras dreas, como o Iéxico e a sintaxe. Diante disso, a principio, a Linguistica de
Corpus seria uma metodologia da qual outras dreas se podem valer. Esse pressuposto é
defendido por McEnery e Wilson (1996, p. 1 apud SARDINHA, 2004, p. 36) que
afirmam que Linguistica de Corpus é “apenas uma metodologia” e também por Leech
(1992, p. 105 apud SARDINHA, 2004, p. 36) que a descreve como uma “base
metodoldgica”.

Em nosso estudo utilizaremos a Linguistica de Corpus como uma opcao
metodolégica (embora admitamos a existéncia de correntes que a assumem como uma

disciplina) uma vez que pensamos metodologia como um instrumental. Diante disso,
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“€ possivel aplicar o instrumental da Linguistica de Corpus livremente e manter a
orientacdo tedrica da disciplina original” (SARDINHA, 2004, p. 36).

Como aporte metodoldgico, cabe-nos revelar alguns aspectos relevantes do
quadro conceitual da Linguistica de Corpus que sao fundamentais a nossa andlise, quais
sejam, a abordagem empirista e uma visdo da linguagem como sistema probabilistico.

De acordo com a concepg¢dao empirica, a pesquisa dard primazia aos dados,
normalmente reunidos sob a forma de um corpus e provenientes da observagdo e nao da
introspec¢do. Por meio de corpus, € possivel descrever a lingua de forma mais objetiva
e descobrir fatos novos que a intui¢do do linguista, sozinha, ndo seria capaz de
descobrir.

O outro elemento central da Linguistica de Corpus é a chamada visao
probabilistica da linguagem que realca o uso efetivo e observdvel dos sistemas
linguisticos, levando em conta o contexto situacional em que os falantes os empregam.
Essa visdo pretende demonstrar, através da andlise de dados, que, “embora muitos
tracos linguisticos sejam possiveis teoricamente, ndo ocorrem com a mesma frequéncia”
(SARDINHA, 2004, p. 31).

Segundo Sardinha (2004, p. 32),

[...] uma teoria da linguagem deve incorporar a probabilidade de ocorréncia
dos tragos. [...] o que o falante nativo pode informar é somente se o traco ou
estrutura em questdo € intuitivamente provavel ou ndo [...]. Para saber qual a
probabilidade de um traco ou estrutura € necessdria, portanto, a observacio
empirica da frequéncia do emprego realizado por diversos usudrios, em

contextos definidos.

Diante disso, podemos pontuar algumas caracteristicas principais que orientam
os trabalhos que elegem a Linguistica de Corpus como suporte metodoldgico

(SARDINHA, 2004):

i) pesquisa empirica e andlise de padrées reais de uso em textos naturais;
ii) uso de corpus como base de anélise;
iii) uso de ferramentas computacionais na anélise;

iv) utilizacdo de técnicas qualitativas e quantitativas.

?* Grifos nossos.
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4.1.2 — A caracterizacdo de um corpus

Tendo em vista que nossa andlise parte da explora¢do de um corpus geral para a
constituicdo de um corpus especifico e de sua posterior descricdo e exploragdo, cabe-
nos explicitar o que € e como se constitui um corpus para a Linguistica de Corpus.

Uma defini¢do de corpus linguistico considerada completa € a seguinte:

Um conjunto de dados linguisticos (pertencentes ao uso oral ou escrito da
lingua, ou ambos), sistematizados segundo determinados critérios,
suficientemente extensos em amplitude e profundidade, de maneira que
sejam representativos da totalidade do uso linguistico ou de algum de seus
ambitos, dispostos de tal modo que possam ser processados por computador,
com a finalidade de propiciar resultados vdrios e Uteis para a descri¢do e
andlise (SANCHEZ e CANTOS, 1996, p. 8-9 apud SARDINHA, 2004, p.
18).

Essa definicdo destaca vérios pontos importantes em um corpus, quais sejam
(SARDINHA, 2004):

(i) a origem, um corpus deve ser natural, i.e., os dados que o constituem devem
existir previamente e serem colhidos a partir de realizacdes espontdneas e reais da
linguagem e ndo devem ser criados com o objetivo de fazer parte do corpus. Deve
também ser auténtico, i.e., os dados devem ter sido produzidos por falantes nativos;

(i1) o propdésito, o corpus deve ter a finalidade de ser um objeto de estudo, ou
seja, deve ser adequado, servir aos interesses do propdsito da investigacao linguistica;

(ii1) a representatividade, o corpus deve ser representativo de uma lingua ou
variedade e ser suficientemente extenso de modo a representar um dos dmbitos de uso
da linguagem;

(iv) a composicao, o conteido do corpus deve ser escolhido criteriosamente e
reproduzir a variedade escolhida (oral e/ou escrita) da forma mais fiel possivel;

(v) a heterogenia, os dados que compdem o corpus devem ser fragmentos de
textos de diversos géneros, temdticas e autores.

E importante salientar que, mesmo possuindo todas as caracteristicas acima
explicitadas, o corpus possui seus limites e pode auxiliar no desvelamento de alguns
questionamentos somente. Assim, parte-se do objeto e ndo da questdo da pesquisa, isto
¢, além de representativo, o corpus deve se adequar aos interesses do pesquisador que,

tendo uma questao a investigar, monta um corpus especifico.
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4.2 - LINGUISTICA COGNITIVA E LINGUISTICA DE CORPUS: UM DIALOGO
EMERGENTE

Uma vez que o paradigma sociocognitivo e construcionista converge em
direcdo aos modelos de uso, ou seja, advoga-se que o que gera os padrdes linguisticos
sdo as reiteracoes de uma dada forma no uso efetivo da linguagem (cf. se¢do 2.4.3.1), a
adocdo da Linguistica de Corpus como base metodoldgica vem ao encontro das
pretensdes analiticas sociocognitivistas, por fornecer um instrumental que auxilia a
observacdo das construcdes em seu habitat discursivo real.

Como ja delineado (secdo 4.1.1), o conhecimento da probabilidade de
ocorréncia de tracos tanto lexicais quanto estruturais, semanticos, pragmaticos e
discursivos constitui-se como parametro metodolégico central da Linguistica de
Corpus. Tomando, entdo, a linguagem como um sistema probabilistico, haverd a
possibilidade de se estabelecerem relacdes entre tracos que sao mais comuns € menos
comuns em um contexto determinado.

Assim, podemos pressupor que, embora muitos tracos sejam reconhecidos
teoricamente, nem sempre eles ocorrem com a mesma frequéncia, ou seja, 0s
instrumentais da Linguistica de Corpus tornam vidvel o mapeamento entre frequéncias
de um trago e o contexto em que ocorre. A variacdo, entdo, ndo € aleatéria, mas
relaciona-se diretamente com o contexto situacional em que os tracos linguisticos
aparecem.

Dizer que a variagdo ndo € aleatéria significa afirmar que a linguagem &

padronizada. Conforme argumenta Sardinha (2004, p. 31),

A padronizagdo se evidencia pela recorréncia, isto €, uma colocagdo,
coligac@o ou estrutura que se repete significativamente mostra sinais de ser,
na verdade, um padrdo lexical ou léxico-gramatical. A linguagem forma
padrdes que apresentam regularidade (estdveis em momentos distintos, isto €&,
tém frequéncia compardvel em corpora distintos) e variagdo sistemdtica
(correlacionam-se com variedades textuais, genéricas, dialetais, etc.).

Essa questdo da padronizacdo posta pela Linguistica de Corpus, embora remeta

de modo explicito a ideia de estrutura e ndo de construgao, se correlaciona, de modo

produtivo, com os Modelos de Uso da Gramatica das Construgdes. Para tais modelos, a
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gramética de uma lingua é uma rede de simbolos ou construcdes erguidos na cultura.
Isto quer dizer que a emergéncia da gramética de uma dada lingua ocorre a partir de
padroes de frequéncia de uso (GOLDBERG, 1995, 2006; CROFT, 2007; CROFT;
CRUSE, 2004; BYBEE, 2003). S6 que estes sio padroes construcionais, i.e.,
pareamentos de forma-fun¢ao, e ndo apenas estruturas. Passamos, assim, a reconhecer a
sensibilidade dos padrdes construcionais da gramdtica e do léxico a frequéncia de
ocorréncia/token — relacionada com o processo de convencionalizacao da construgao -
a frequéncia de tipos/types — relacionada a produtividade da construcio.

Esses parametros que passam a nortear a Gramatica das Construgdes (cf. secao
2.4) trazem a tona a questdo da diversidade linguistica e promovem uma virada
metodoldégica dentro da Linguistica Cognitiva, j4 que as andlises passam a ter como
ancora corpora naturais.

Nessa dire¢do, os Modelos de Uso reivindicam a necessdria observacao
empirica das ocorréncias de tragcos em contextos determinados. Assim, a introspec¢ao
do linguista, como falante nativo, passa a ndo ser suficiente para o empreendimento
analitico pretendido. Conforme assinala Miranda (2008a, p. 14), “aquilo que as pessoas
pensam sobre o pensamento e a linguagem ndo € necessariamente o0 modo como o
pensamento e a linguagem operam”. Cabe pontuar, contudo, que, embora a parte
substancial da andlise conduzida pelos pardmetros da Linguistica de Corpus seja
inteiramente objetiva, contando, inclusive, com resultados estatisticos, a interpretacao
dos dados ndo dispensa a andlise qualitativa e a natural subjetividade e intuicdo do
linguista.

Perini (inédito) vem corroborar com esta posi¢ao:

[...] a descri¢@o linguistica ndo se dirige a regularidades observadas em um
corpus de ocorréncias; estas s6 podem ser entendidas como indicagdes dos
julgamentos da comunidade. O mesmo vale, evidentemente, para os
julgamentos explicitados pelos falantes: ndo passam de indicacdes. Nenhum
desses recursos pode ser tomado como decisivo; podem apenas ter um poder
aditivo, aumentando a probabilidade de que a hipdtese em exame seja correta
(ou incorreta).

Consideradas essas observacodes introdutdrias, procederemos a explicacdo da
natureza e da constituicdo de nosso corpus especifico, constituido das “Construgdes

Superlativas Causais Nominais”, nosso objeto de estudo.
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4.3 - AMONTAGEM DO CORPUS ESPECIFICO E SUA DESCRICAO.

Selecionamos, para a andlise que serd empreendida, um corpus eletronico
natural, auténtico, representativo, adequado e heterogéneo, pertencente ao registro
escrito, com pluralidade de autoria (SARDINHA, 2004). Nosso objetivo foi construir
um corpus especifico que englobasse tanto o registro formal quanto o informal. Para
isso, foi realizada uma coleta criteriosa de dados para compor uma amostra desejada das
“Construcdes Superlativas Causais Nominais”, sendo utilizados os mecanismos
automdticos de busca existentes em cada site pesquisado.

Nesse enquadre, os procedimentos adotados foram os seguintes:

1? etapa: Listagem dos tipos/types.

Primeiro foi necessdrio listar os tipos/types da construcdo investigada, tendo
como foco e como palavras-chave os verbos que a integram (Linda de doer, de abalar,
de matar...). Essa listagem contou com a nossa intui¢do enquanto linguistas e consistiu
na busca de exemplares possiveis, sendo que o frame ativado em cada cena
comunicativa das ocorréncias foi o critério usado para distinguir uma constru¢dao
metaférica de uma nao-metaférica. Esse processo nos revelou ser esta uma constru¢ao
bastante produtiva ja que instancia muitos tipos. O total encontrado, sem esgotar,

naturalmente, os tipos existentes na Lingua Portuguesa, foram 37, listados na Tabela 1

abaixo >:

Tipos/Types Exemplos

1- DE ABAFAR ...0 estilo gostosona. Até meus seios diminufram de 93
centimetros fui para 88!, diz. Cabelo bem cuidado, corpo de
abafar e lindamente bronzeado...”

2- DE ABALAR ...lluminar o mundo com suas idéias, apesar de muitas vezes ndo
ter nocdo de sua forga interior. O 11 apresenta um magnetismo
de abalar.

3- DE ALEGRAR Sapato sem meia num dd! Adorei Reinaldo, essa foi de alegrar!

4- DE AMARGAR ...acdes subam outros 5,5% na quinta-feira, o prejuizo em julho
ainda seria de 16,67%, ou seja, uma perda de amargar.

5- DE APAVORAR Parecia que havia vozes a perseguir-me, num agarra-agarra de

» E importante salientar que esta tabela ndo esgota as possibilidades de ocorréncia de outros types/tipos
das “Construcdes Superlativas Causais Nominais” para além dos 37 investigados e os exemplos foram
retirados aleatoriamente de ocorréncias advindas dos trés corpora usados na pesquisa.
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apavorar. Mal atingi a primeira travessa, parei a escuta e, como
nada ouvisse...

6- DE ARRASAR

Sob a luz azul de um spot, serpenteou uma mulata clara de
arrasar. Vestindo biquini e busti€ vermelhos, ondulava a cada
passo, a exibir um...

7- DE ARREBATAR

A cidade das festas e shoppings de arrebatar voltou a moda.
Com novos museus, boa comida e hotéis badaladissimos...

8- DE ARREBENTAR

O Brasil se ndo fosse tdo rico, ja teria falido, porque a corrupgio
ta de arrebentar.

9- DE ARREPIAR

Para quem acompanha o circuito do ténis internacional, a
trajetéria das duas irmds vem sendo de arrepiar.

10- DE ARDER

Meu ouvido ndo é penico. Pode crer... O cara é muito ruim! E
ruim de arder!

11- DE ASSUSTAR

O adversario ndo é de assustar - tal_como o Benfica e o
Cibona_Zagreb.

12- DE ATROPELAR

...que veio para uma Bienal, por 10.000 ddlares. Hoje, vale
200.000", conta, satisfeito. Com esse jeitao de atropelar, € claro
que o viking volta...

13- DE CANSAR

E de cansar ver tanta sede de totalitarismo. E preciso esmagar a
cabecga...

14- DE CHORAR

...saudades de um belo pao de queijo, rsrsrs, tem uma lanchonete
chamada Pan de Queso na rua da Torre de Serranos que serve
um de chorar! Beijos,...

15- DE DETONAR

Tio Rei € referéncia mesmo. Deixem essa petralhada vir aqui
também. Ao menos podemos praticar, o jogo é de detonar.

16- DE DOER

...concluiu ele, ndo se fazem duas aventuras daquelas, e a minha
foi de doer. Vocé verd, agora € para sempre. A vida recomegou
tao feliz...

17- DE ENJOAR

...braceletes, bolsas, carteiras e até unhas postigas com lacinhos!
No comego vocé até acha fofo, mas com o tempo, € de enjoar/

18- DE ENLOUQUECER

...Z¢& Maria, a melhor do pais segundo os leitores da VT. Nao
tem borda infinita nem estd diante de um panorama de
enlouquecer, debrucada sobre o...

19- DE FODER

...posso, ndo tenho grana, mas falar que é feio ou que vocé
ajudaria uma familia pobre ou sei 14 faria outra coisa, é de
fuder, afinal, se vocé...

20- DE HUMILHAR

...sempre mantendo folgada vantagem para o "sim". O restante,
ndo preciso mais repetir. Foi de humilhar!

21- DE INCENDIAR

...pao francé€s? A gente revela o segredo: é s6 fazer as contas.
Queremos que vocé entre no biquini com curvas de incendiar.

22- DE LASCAR

... posso aliviar " Mandico que tinha perdido tudo, estava numa

m " de lascar. Tinha vendido até seu carrinho velho onde
transportava as encomendas.

23- DE MATAR

A temperatura era de matar, por as 13h30, e o ministro era um
de os varios membros...

24- DE MORRER

...mais hipnotizadas por esses olhinhos castanhos liiiindos de
morrer! Atualmente, Jonatas faz o papel de Peralta, de
Malhagao...

25- DE OFUSCAR

...quilos, exiguos, sim, mas com concentracdes exatamente nos
lugares certos. Isabeli Fontana tem uma daquelas belezas de

26- DE TREMER

ofuscar.
...da banda de Cissia Eller, juntou-se a cantora Emanuelle
Aratjo, ex-vocalista da banda Eva, para montar uma dupla de
tremer.

27- DE VIVER

...muito a pena, pois estamos muito felizess, ele ¢ lindo de viver
amo demais......0 sono quem sabe um dia volto a saber...para
habituar seu sono...

28- DE VOMITAR

Sdo lixo do lixo!O pronunciamento do idealizador do falso
dossi&(Mercadante) ontem no senado foi também de
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vomitar!Bandidos defendendo...

29-DE TIRAR O CHAPEU A picanha-de-sol com feijdo-tropeiro, queijo coalho, aipim e
manteiga de garrafa (R$ 26,00) é de tirar o chapéu.

30- DE ABALAR AS | Basta olhar a foto ao lado e aprecid-la no Versace

ESTRUTURAS semitransparente, com fenda e decote de abalar as estruturas...

31- DE COMER REZANDO ... A comida é mineira bem tradicional, servida em frigideiras e
panelas de barro. O doce de leite é de comer rezando.

32- DE FECHAR O COMERCIO ...viu vocés numa boate, antes ou depois do caso. Era uma loira

de fechar o comércio, como se dizia
no passado. Uma pantera.

33- DE PARAR O TRANSITO Seres modernosos ao quadrado, misturados a jornalistas
famintos por novidades e uma ou outra gata de parar o
transito.

34- DE PERDER O AR ...avancando para cima da dgua. Vocé fica hipnotizado, é de
perder o ar.

35- DE CORTAR OS PULSOS Nao vou dizer que é exclusivo ou cheio de charme, tb ndo vou

dizer que é de cortar os pulsos...

36- DE ESTOURAR A BOCA DO | Pra acompanhar, quatro tipos de pimenta, uma mais cheirosa
BALAO que a outra, a mais ardida uma malagueta de estourar a boca
do baldo....

37- DE TIRAR O FOLEGO Se as cenas de acdo sdo de tirar o folego, a explicagdo de a
trama € constrangedora.

Tabela 1: Listagem dos tipos/types licenciados pela CSCN

2" etapa: Busca de ocorréncias dos tipos/types listados em corpora e montagem do

corpus especifico a partir destas ocorréncias.

Para a montagem de nosso corpus especifico, trés fontes foram selecionadas, a

saber: o Corpus do Portugués (http://www.corpusdoportugues.org/x.asp), o corpus VISL -

Visual Interactive Syntax Learning (http://visl.sdu.dk/visl/pt/), e as revistas de contetido

online da Editora Abril (www.abril.com). A busca nos dois corpora tratados e no site de
busca da Editora Abril procedeu da seguinte maneira: os tipos listados (Tabela 1) foram
digitados como palavras-chave de busca e o site nos forneceu o nimero de ocorréncias.
A partir disso o trabalho foi essencialmente “bragal”, ou seja, foi necessdrio ler todas as
ocorréncias para selecionar quais se enquadravam no padrio a ser estudado, i.e., como
constru¢des metaféricas de intensidade.

Os motivos da escolha de cada uma das fontes referidas e os resultados obtidos

pela busca em cada uma das trés fontes € o que passamos a expor.
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(i) Corpus do Portugués

O Corpus do Portugués de Michael J. Ferreira e Mark Davies foi selecionado
por ser formado por 45 milhdes de palavras de quase 57 mil textos, de diversos géneros,
em Portugués do século XIV ao século XX (o corpus nao dispde de dados do século
XXI). Além disso, este corpus permite pesquisar palavras exatas ou frases, curingas,
lemas, classes gramaticais, ou qualquer combinacdo destes. Proporciona também a
pesquisa de palavras vizinhas (colocados) com um méximo de dez palavras de cada

lado (apud http://www.corpusdoportugues.org/x.asp). A organizagao do corpus pode ser

visualizada através da Tabela 2 abaixo, retirada do préprio site indicado acima:

PALAVRAS | SECULO PAIS GENERO
550,968 XIII Portugal
1,316,268 XIvV Portugal
2,875,653 XV Portugal
4,435,031 XVI Portugal / Brasil
3,407,741 XVII Portugal / Brasil
2,234,951 XVIII Portugal / Brasil
10,008,622 XIX Portugal / Brasil
3,087,052 XX Portugal Académico
3,271,328 XX Portugal Noticias
3,048,020 XX Portugal Ficcdo
1,100,303 XX Portugal Oral
2,816,802 XX Brasil Académico
3,346,988 XX Brasil Noticias
3,028,646 XX Brasil Ficcdo
1,078,586 XX Brasil Oral

Tabela 2: A organizagdo do Corpus do Portugués®.

O Corpus do Portugués nos permite investigar também em que século emergem
as construgdes buscadas. Para isso, nos € fornecido um grafico em que ha a marcagao do
primeiro século em que determinado tipo aparece e a frequéncia de ocorréncia por
século. Esse dado se mostra relevante para investigarmos o possivel processo de

gramaticalizacdo das “Construcdes Superlativas Causais Nominais”. Dentre os

26 Os géneros s6 sdo especificados em ocorréncias do século XX.
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tipos/fypes encontrados no Corpus do Portugués *’ (Tabela 4) temos que o século XIX é
0 primeiro em que a constru¢do investigada aparece. O grafico abaixo (Figura 6)

exemplifica a forma como o sife nos apresenta essa informacao:

SECCAO sil4 s15 s16 s17 s18 s19 s20 PORT | BRAS [| ACAD |NOTIC| FIC | ORAL

POR MILH | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 0.00 | 1.64 | 0.99 | 1.57 | 0.40 || 0.00 | 0.92 | 1.68 | 1.92
MILHOES 1.8 2.8 4.3 3.3 2.2 9.7 | 20.3 10.2 | 10.0 5.8 6.5 5.9 2.1
OCORRENCIAS| 0 0 0 0 0 16 20 16 4 0 6 10 4

Figura 6: Grifico ilustrativo do século em que emerge o tipo/type de arrepiar

As informagdes trazidas pelo grafico nos permitem apontar o século em que o
tipo emerge (século XIX) e a frequéncia de ocorréncia deste tipo/type por século (16
ocorréncias no século XIX e 20 no século XX). E relevante ressaltar o fato de que no
Corpus do Portugués as ocorréncias nao se restringem a casos metaféricos. Isso explica
o fato de, no grifico, aparecerem 36 ocorréncias totais do tipo de arrepiar sendo que
somente 17 destas sdo licenciadas para a “Construcdo Superlativa Causal Nominal”.
Além destas informacgdes, o grafico nos fornece também o nimero de ocorréncias por
géneros (académico, noticia, ficcdo e oral), sendo que esta classificacdo sé € feita com
as ocorréncias que emergem no século XX.

Essa mesma busca com os demais tipos/types encontrados no Corpus do
Portugués nos oferece os resultados apontados na Tabela 3 abaixo. E importante

ressaltar que apenas 16 tipos, dentre os 37 investigados foram atestados neste corpus.

210 site indica, nos exemplos:
Ano 1800 = século XIX
Ano 1900 = século XX
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Século

Emergéncia de tipos/types

XIX De arrepiar, de assustar, de vomitar, de apavorar, de doer, de arrebatar, de enlouquecer, de
tremer, de arrebentar.
XX De morrer, de fechar o comércio, de abalar as estruturas, de arrasar, de tirar o félego, de lascar,

de matar.

Tabela 3: Uso diacronico da CSCN

O processo de busca, embora o corpus seja tratado e ja nos forneca informagdes

(o século, o nimero de ocorréncias existentes para cada tipo pesquisado, o contexto

minimo em que esté inserido e o género que representam), ndo € tao simples, uma vez

que se

fez necessdria a leitura de cada ocorréncia para selecionarmos somente aquelas

que sdo metafdricas e, portanto, que se enquadravam no nosso estudo — “Construcdes

Superlativas Causais Nominais™.

Tabela

Apo6s a busca realizada com todos os tipos listados (Tabela 1), mostramos na

4 o nimero de ocorréncias encontradas®®. Para facilitar nossa andlise e descricdo

do corpus, optamos por separar as ocorréncias pertencentes ao Portugués do Brasil (PB)

e ao Portugués de Portugal (PT), ja que o sife nos fornece essa identificacao.
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17

Tipos PT
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De arrepiar

De matar

De enlouquecer

De doer

De arrasar

De assustar

De arrebatar

De morrer

De lascar

De apavorar

De tirar o folego

De arrebentar

De abalar as estruturas
De fechar o comércio
De vomitar

De tremer

Total de tipos: 16
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Tabela 4: Tipos e nimero de ocorréncias da CSCN encontradas no Corpus do Portugués

*® E importante salientar que os tipos/fypes que ndo aparecem na Tabela 4, ndo ocorreram em textos do
Corpus do Portugués e também que o Corpus do Portugués € equilibrado em termos do nimero de tokens
do PT e PB no século XX.
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(i1) VISL - Visual Interactive Syntax Learning

O corpus VISL € o resultado de um projeto de pesquisa desenvolvido pelo
Instituto de Linguagem e Comunicacdo da Universidade do Sul da Dinamarca. Desde
setembro de 1996 um grupo de pesquisa e estudantes do Instituto vem desenvolvendo e
implementando a ideia de se “fazer gramdtica” pela infernet tanto para pesquisas em
linguistica quanto para o ensino de lingua. O projeto se iniciou com a montagem de
corpus de quatro linguas — Inglés, Francés, Alemao e Portugués. Posteriormente,
entraram no  projeto o  Espanhol, Esperanto e o  Dinamarqués

(http://visl.sdu.dk/visl/about/).

A organizac¢do do corpus VISL/Portugués pode ser visualizada através da Tabela

5 abaixo:

PALAVRAS | FONTE
115 mil Floresta Publico
24 mil Floresta Folha

27.2 milhdes | Europarl
11.3 milhdes | Wikipedia

18 milhdes Publico / 91
38.4 milhdes | Publico /92
38.4 milhdes | Piblico /93
38.4 milhdes | Publico /94
38.4 milhdes | Publico /95
38.4 milhdes | Publico /96
38.4 milhdes | Publico /97
38.4 milhdes | Publico /98

Tabela 5: A organizagdo do corpus VISL/Portugués

Em nossa pesquisa, somente encontramos ocorréncias do nosso objeto na
Floresta Folha, que possui textos em Portugués do Brasil e no jornal Piblico, que
possui textos em Portugués de Portugal. Um dado que deve ser destacado € que o
processo de busca neste site ndo ocorre de maneira global, ou seja, ao digitarmos a
palavra-chave da busca, temos também que selecionar a fonte, ja que a busca € realizada
em uma fonte (Tabela 5) de cada vez. No jornal Piiblico, por exemplo, tivemos que
fazer a busca em cada ano separadamente e, dentre todas as ocorréncias, selecionar as

que se encaixavam em nosso estudo.
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O resultado final de nossa busca no VISL/Portugués é demonstrado na Tabela 6

a seguir, onde s6 foram oito tipos licenciados para a CSCN.

Tipos VISL/PB/FOLHA | VISL/PT/ TOTAL
DE PUBLICO | DE OCORRENCIAS
SAO PAULO
De tirar o folego 12 9 21
De arrasar 2 16 18
De assustar 7 8 15
De enlouquecer 1 5 6
De chorar 3 1 4
De matar 2 1 3
De morrer 1 1 2
De vomitar 0 1 1
Total de tipos: 8 28 42 70

Tabela 6: Tipos e numero de ocorréncias da CSCN encontradas no corpus VISL/Portugués

(ii1) Revistas da Abril.com

Uma vez que os corpora VISL e o Corpus do Portugués apresentaram poucas
ocorréncias de nossa constru¢dao (129 no total) e diante do fato de ambos veicularem
uma linguagem mais formal, isso nos pareceu, a primeira vista, uma pista de que nossa
constru¢do deveria estar mais préxima de uma variante informal. A limitacdo (ou quase
auséncia) de corpora tratados em Portugués, em especial corpora com variante oral
e/ou informal da lingua, revelou-se como uma grande dificuldade para a pesquisa. Tal
fato obrigou-nos a buscar novas fontes de dados, o que, a principio, representa uma
ruptura com os parametros da Linguistica de Corpus (cf. secdo 4.1.1). Entre romper
com o rigor metodolégico ou viabilizar a pesquisa, optamos pela segunda. Assim,

decidimos, entdo, ampliar nossa busca para o site http://www.abril.com.br/ - fonte que

poderia nos fornecer um nimero maior de ocorréncias ja que veicula textos de géneros
muito variados.

O site da Editora Abril nao € um corpus tratado, ou seja, trata-se de uma base de
dados, um corpus bruto ndo preparado para a pesquisa linguistica. Assim, ndo hd como

sabermos, ao certo, o tamanho da nossa fonte. Um dos motivos € o site ser atualizado
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diariamente. Para nossa busca em especial, no entanto, esta base de dados foi de total
relevancia por motivos que passamos a explicar adiante.

O site da Editora Abril, além de publicar varias revistas de circulagdo nacional,
todas com uma pagina disponivel na internet, também disponibiliza um mecanismo de
busca capaz de recolher ocorréncias com a palavra chave identificada em todas as
revistas que as apresentarem.

Decidimos, entdo, utilizar os instrumentos automaticos de busca existentes no
proprio site uma vez que teriamos a possibilidade de acesso a publicos alvos diversos,
assuntos variados e em graus de formalidade linguistica distintos, caracterizando, pois,
diferentes situacdes de utilizacao da linguagem.

Ao digitarmos a palavra chave, no caso um dos tipos listados (Tabela 1), no
dominio de busca do site da Editora Abril, o termo de busca € apresentado em negrito
dentro de um contexto linguistico satisfatério, que nos permite verificar se a palavra foi
usada no seu sentido basico ou se € um caso de projecdo figurativa caracteristica da
CSCN. Ao lado do espago em que aparecem os contextos bdsicos em que os tipos
ocorrem, hd uma lista de todas as revistas do site em que foram encontradas ocorréncias
e a quantidade delas. Assim, basta clicar em cada revista e verificar quantas das
ocorréncias discriminadas se enquadram em nosso objeto de estudo — um minucioso
trabalho de leitura.

Assim, a Tabela 7 a seguir mostra a distribuicdo das ocorréncias encontradas
para cada tipo pesquisado no site da Editora Abril, no periodo de janeiro a marco de

2009.

Tipos Numero de ocorréncias
De lascar 297
De tirar o folego 296
De doer 108
De arrasar 94
De arrepiar 92
De morrer 70
De matar 58
De chorar 51
De assustar 26
De tirar o chapéu 26
De parar o transito 24
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De vomitar 19
De enlouquecer 18
De amargar 18
De comer rezando 15
De arrebentar 7
De viver 6
De enjoar 4
De fechar o comércio 4
De incendiar 3
De estourar a boca do baldo 3
De ofuscar 2
De abalar 2
De cortar os pulsos 2
De arrebatar 2
De cansar 2
De fuder 2
De abafar 1
De apavorar 1
De humilhar 1
De tremer 1
De arder 1
De abalar as estruturas 1
De atropelar 1
De detonar 1
De perder o ar 1
De alegrar 1
Total de tipos: 37 Numero total de ocorréncias: 1261

Tabela 7: Tipos e niimero de ocorréncias da CSCN encontradas no site da Editora Abril

Como demonstra a Tabela 7, a busca no site da Editora Abril correspondeu a
nossa expectativa, trazendo-nos uma ocorréncia total de 1261 tokens para 37 types/tipos.
Ap6s todo esse processo de busca e selecdo das ocorréncias nas trés fontes
identificadas, montamos um corpus especifico (Anexos 1,2 e 3)29 relativamente grande,

com 37 tipos e um total de 1.390 ocorréncias.

* Corpus digitalizado em CD que acompanha a dissertacio.
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3 etapa: uso do instrumental WordSmith Tools versao 5.

Para auxiliar na andlise do corpus da Editora Abri™ que constituimos, utilizamos
a ferramenta Concord do programa WordSmith Tools, versao 5. Essa ferramenta permite
tanto a visualizacdo da palavra de busca (search word) no contexto em que ocorre cComo
também destacar outra palavra além da search word. Além disso, por identificar uma
lista de agrupamentos lexicais (clusters) e uma lista de padrdes (patterns) que exibe os
colocados® em grupos, nas posi¢des mais fregiientes, auxilia na deteccdo de possiveis
regularidades nas construgoes.

A posse de tal instrumental auxiliou na visualizacdo dos padrdes construcionais

formados.

4" etapa: Andlise quantitativa e qualitativa das Construcdes Superlativas Causais
Nominais do Portugués a partir dos parametros dos Modelos de Uso e da Gramatica das
Construcoes.

Ap6s a apresentagdo de todo o percurso percorrido na coleta de dados, desde a
listagem de tipos até a montagem final do corpus especifico, passaremos, no proximo
capitulo, para a andlise propriamente dita em que, além das andlises quantitativas, serao
evidenciadas as motivacdes cognitivas e serd proposta uma descricdo semantico-

pragmatica e formal para o padrdo construcional que emerge do corpus.

3 - . L. . .

% Para os dados coletados de corpora tratados nio foi necessério o uso do instrumental WordSmith Tools
uma vez que estes corpora ja possuem ferramentas préprias que auxiliam na visualiza¢io dos dados.
3 = . )

' Os colocados sio palavras que ocorrem ao redor da palavra de busca em posi¢des determinadas.
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5- A CONSTRUCAO SUPERLATIVA CAUSAL NOMINAL

Conforme ja explicitamos a Introducdo e no capitulo 3, no qual tratamos do
fenomeno da intensificacdo, este estudo representa mais um produto do macroprojeto
“Construcdes Superlativas no Portugués do Brasil — um estudo sobre a semantica de
escalas” (CNPq — 2008) cujo foco é o desvelamento de padrdes formais e semantico-
pragmaticos de uma rede de constru¢des metaféricas que evocam um frame de Escala
em seu grau superlativo, com valor minimo ou méaximo. Estamos nos referindo a rede

de Construgdes Superlativas do Portugués que, de acordo com Miranda (2008a, p. 2),

Trata-se de um repertério de construcdes variadas do PB, distintas em termos
formais, e que se alinham, em termos de elos familiares, em torno de uma
dimensdo conceptual e de uma dimensio comunicativa bésicas:

DIMENSAO CONCEPTUAL: expressio superlativa em uma gradacdo;
evocacdo do frame de uma escala, focalizada no seu grau maximo ou
minimo, e motivada figurativamente (por metifora e/ou metonimia);
DIMENSAO COMUNICATIVA: saliéncia expressiva através de motivagio
figurativa e humor.

Este capitulo propde uma descricio de mais um nddulo dessa rede de
Construgdes Superlativas, as Construgdes Superlativas Causais Nominais (CSCNs), a
partir de um recorte sincronico que correlacione sua arquitetura formal com seu polo de
significacdo semantico-pragmatica. Os exemplos abaixo ilustram as CSCN estudadas:

(1) ...também vale para hotéis e restaurantes. Mas justica seja feita, a cidade é linda de

doer. E deve ser linda de chorar durante o inverno...
http://viajeaqui.abril.com.br/blog/73137 comentarios.shtml|?352217...

(2)... garotas travam com o espelho. Mas que tal desatar esse n6 e assumir as suas
madeixas como elas sao? Para um visual de arrasar, a dica é dar...
http://www.abril.com.br/noticias/comportamento/maneiras-certeiras...

(3)... edificios gigantescos, shoppings mais capitalistas do que nunca, mulheres bonitas
de doer e gente podre de rica...
http://www.viajeaqui.abril.com.br/blog/127465 comentarios.shtml...

A razdo da escolha deste objeto estd no propdsito de contribuir com a descri¢ao
do Portugués, enriquecendo-a com um novo padrdo construcional. Trata-se, como
pretendemos evidenciar no presente capitulo, de uma constru¢do que apresenta um
modo peculiar, metaférico de demarcar o grau superlativo de um Atributo através de
impactos fisico, orgdnico ou emocional, que se manifestam de forma negativa sobre o

Afetado. Tal estratégia de sali€éncia expressiva e de modalizacdo, amplamente usada em
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nossa lingua, tem sido, no entanto, negligenciada nos estudos semantico-pragméticos do
Portugués. Como vimos no capitulo 3, nenhum estudo sobre tais constru¢des foi
encontrado na literatura linguistica do Portugués do Brasil ou Europeu.

Tendo, pois, como hipédtese central a afirmacdo de um padrdo expressivo como
uma construg¢do superlativa do Portugués, nossa proposta analitica consiste, portanto,
em investigar, sob a perspectiva privilegiada da Linguistica Cognitiva (cf. cap. 2), as

multidimensdes da CSCN recobrindo os seguintes pontos:

) A motivacdo conceptual da construcdo — esquemas imagéticos e
processos metaforicos e metonimicos — de modo a desvelar os
processos cognitivos que a configuram;

(i1) A arquitetura formal e semantico-pragmética da CSCN.

De modo a cumprir nossa agenda investigativa, nas secdes seguintes passaremos
a considerar a multimensionalidade da CSCN buscando explicitar, em primeiro lugar,
sua motivacdo conceptual (secdo 5.1) para, posteriormente, tratarmos da CSCN de
modo mais amplo (se¢do 5.2). As dimensdes semantico-pragmaticas (polo da
significacdo) que caracterizam e definem a CSCN como um nddulo construcional
dentro da gramdtica do Portugués e sua dimensdo formal serdo discutidas na se¢do
seguinte (5.3), onde também nos deteremos nos padrdes construcionais (types) e de
ocorréncia (frequéncia de fokens) de modo a configurar, de forma mais precisa, os
padrdes reais de uso da construcao em foco. Na secdo 5.4 trataremos da ndo-sinonimia
semantico-pragmdtica da construcdo e seu processo de convencionaliza¢do. O processo
de gramaticalizacdo da CSCN serd pontuado na secdo 5.5 e a emergéncia da metafora
complexa “Viver é Guerrear”’, seu mapeamento e submetiforas que evoca sdo pontos
explicitados na se¢do 5.6. Por fim, na se¢do 5.7 elencaremos os ganhos analiticos

obtidos com a analise.

5.1 - A MOTIVACAO CONCEPTUAL DA CSCN

Como vimos assumindo, dentro do paradigma sociocognitivo e construcionista,

“gramdtica € conceptualizacdo” (CROFT; CRUSE, 2004, p. 1). Nesses termos, a
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gramética € tida como uma rede de signos, isto é, emparelhamentos de forma e modos
de significacdo semantico-pragmdtica. Mais que isso, a gramdtica é motivada
conceptual e pragmaticamente. Assim, tanto a dimensdo conceptual que envolve a
participacdo de esquemas pré-conceptuais basicos, dominios conceptuais, projecoes
entre dominios, metdforas e metonimias, como a dimensdo pragmatica que implica o
uso linguistico, funcionam como inputs da gramatica, intrinsecamente correlacionados.
Assim, nesta secdo, pretendemos desvelar a motivacdo cognitiva da CSCN.

Consideremos o exemplo (2): ... garotas travam com o espelho. Mas que tal desatar esse nd

e assumir as suas madeixas como elas sdo? Para um visual de arrasar, a dica é dar...; a cena

desta ocorréncia evoca a for¢a de uma entidade nao humana (visual) possuidora de um
Atributo superlativo implicito (/indo) sobre uma entidade humana Afetada.

Tal cena deixa entrever, primeiramente, o esquema imagético da Forca,
configurado em termos do Modelo da Dinamica das Forcas (TALMY, 2000) (cf. secao
2.3.1.1). Para Talmy (2000), o Modelo da Dinadmica das Forgas tem a seguinte estrutura:
duas entidades de forca — um Agonista, foco da atencgdo e do exercicio da forca, e um
Antagonista, a entidade de forca que se opoe ao Agonista. Tais entidades apresentam
uma tendéncia de forca intrinseca tanto para o repouso quanto para 0 movimento, e
nessa interagcdo, a oscilagdo das forcas implicard uma entidade de forca igual, mais
fraca ou mais forte que a outra.

Nas Constru¢des Superlativas Causais Nominais, tal modelo se traduz na forca
do Agonista, o que faz dele o foco da construgdo, de tal modo que o Antagonista nao é
lexicalmente expresso. O script da cena € o seguinte:
1) O Agonista (Agente/Causativo) exerce uma forca sobre o (s)
Antagonista (s) (Afetado (s));
(i1) Tal forca desencadeia a tendéncia intrinseca ao movimento do

Agonista contra o Antagonista, entidade mais fraca.

Assim, em termos do Modelo da Dinadmica das Forcas, podemos propor o

seguinte diagrama’” para o exemplo (2) retomado abaixo:

32 Conceitos basicos usados no diagrama:

Figura convexa = antagonista

Circulo = agonista

+ = entidade mais forte

Ponto preto = repouso

Traco e seta = o resultado da interag@o de forcas € o movimento
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(2)... garotas travam com o espelho. Mas que tal desatar esse n6 e assumir as suas
madeixas como elas sao? Para um visual de arrasar, a dica é dar...
http://www.abril.com.br/noticias/comportamento/maneiras-certeiras...

Figura 7: Esquema da Dindmica das For¢as da CSCN — Agonista mais forte

Neste exemplo, temos um Causativo (um visual) que é o Agonista (tem
tendéncia a0 movimento e nesse estado permanece, uma vez que, na interagdo das
forcas, € a entidade mais forte) cuja intensidade de um Atributo implicito na cena (lindo,
maravilhoso) exerce uma forca sobre o Afetado (Antagonista), forca esta
metaforicamente expressa pela UL arrasar. O Antagonista (enunciador) ndo consegue
inverter a tendéncia do Agonista, uma vez que sua voz se revela apenas através da
pratica de um ato de fala avaliativo. Portanto, o resultado desse encontro de forgas é a
manutencao da forga intrinseca “agdnica”.

Subjacente a este cendrio temos ainda a metafora primdria que articula causa e
forca fisica — CAUSA E FORCA FISICA.

De acordo com Lakoff e Johnson, o centro do conceito de causalidade € a
interferéncia consciente e voluntdria do homem através da forca fisica. Essa nogdo
prototipica de causalidade, envolvendo a acdo fisica, que resulta em uma mudanga,
levard a formulagdo da metdfora primaria CAUSA E FORCA FISICA (LAKOFF, 1987;
LAKOFF; JOHNSON, 1999) (cf. secdo 2.3.3.1).

Com isso, a unido do julgamento de causa a experiéncia sensorio-motora de
for¢a resulta na metdfora em questdo, utilizada em casos de extensao radial do protétipo
(quando a forga fisica € perceptivel), quando a causalidade abstrata € conceitualizada
metaforicamente em termos da forca fisica (LAKOFF, 1987; LAKOFF; JOHNSON,
1999).

Como vimos no capitulo 3, a intensidade € sempre representada em termos de

cenas bdsicas como dimensao, verticalidade, escala e forca. No cendrio conceptual da
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CSCN a causa é, pois, metonimicamente representada pela intensidade, como vimos
no exemplo (2), o que nos permite evocar a mesma metafora de forma mais especifica:
INTENSIDADE E FORCA FISICA.

Outra metafora primdria presente nas bases conceptuais da CSCN e que tem
como estofo o esquema imagético da Escala (cf. secdo 2.3.1.1) é INTENSIDADE E
ESCALA.

A CSCN ¢ caracterizada basicamente por Unidades Lexicais (secdo 5.3.3) que se
agrupam em uma escala semantica referente ao grau de impacto fisico, organico ou
emocional causado no Afetado pelo uso metaférico dessas ULs, como morrer, doer,
arrepiar, vomitar, entre outras. Segundo Lakoff (1987), o aspecto de “mais” ou
“menos” bésicos da experiéncia humana é a base do esquema de Escala que, por sua
vez, ancora o desvelamento do significado semantico-pragmatico da CSCN mesmo que
os impactos fisico, emocional ou organico acima referidos ndo possam ser
quantitativamente medidos.

O resultado dessas motivacdes conceptuais se traduz em uma compressao da
cena scriptizada, o que pode ser claramente observado na estrutura formal e

informacional da CSCN:

1) O Agonista (Agente/Causativo) (+ forte), como foco atencional da cena,
emerge lexicalmente e em posi¢cao de tépico;

(i1) O (s) Antagonista (s) (Afetado (s)) (+ fraco (s)) € lexicalmente apagado,
nao tendo expressdo sintética;

(ii1))  As consequéncias/efeitos da forca exercida pela intensidade tém
expressao sintdtica (ULs verbais precedidas da preposicao de);

(iv) O Atributo graduado pode ou nio ter expressio lexical. E, na maioria das
ocorréncias, metonimicamente absorvido pelo seu possuidor (TODO

PELA PARTE).

No exemplo (4) a seguir temos o Agonista (Causativo) expresso lexicalmente,
sendo o foco atencional da cena (gasolina). O Antagonista, por sua vez, € apagado e, no
caso do exemplo em questdo, infere-se ser o “dono do carro”. A UL assustar, precedida
da preposicao de, expressa a consequéncia/efeito da forca exercida pela intensidade. O

Atributo graduado, por sua vez, ndo tem expressdo lexical e é metonimicamente

absorvido pelo seu possuidor (gasolina).
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(4) ... carros que nao atendem as necessidades dos préprios americanos. Sao carros que
guebram muito e gastam uma gasolina de assustar.
http://quatrorodas.abril.com.br/noticias/134937 p.shtml

Um ponto relevante a ser retomado aqui se refere a estrutura informacional da
CSCN. Conforme vimos, um dos aspectos apontados na escassa literatura sobre o
fenomeno da intensificacdo (cf. cap. 3) € sua atuagdo enquanto estratégia retdrica
relacionada a forca argumentativa. Assim, as formas linguisticas usadas enquanto
intensificadores sao usualmente empregadas com o propdsito, dentre outros, de
expressar o grau de apreciacdo, manipular (impressionando o alocutdrio) e persuadir,
revelando, desse modo, a intengdo da fala.

A maneira como se configura o ambito semantico e pragmatico da CSCN vai ao
encontro da questdo da forca argumentativa, sé que, neste caso especifico, temos a
demarcagdo do grau de intensidade de um Atributo através de uma forca imposta pelo
Agonista — forca esta executada e direcionada ao Antagonista através de impactos
fisicos (arrasar, abalar, detonar...), organicos (arder, chorar, tremer...) ou emocionais
(alegrar, enlouquecer...).

De fato, esta cena conceptual constitui-se como motivadora nao s6 da CSCN,
mas de muitos outros nédulos da rede de construgdes superlativas ja estudadas dentro
do nosso macroprojeto (cf. cap. 3).

Tal achado analitico constitui-se como um forte argumento em favor do papel da
metifora e da metonimia na constituicdo da gramatica e do léxico. A esta questdo
voltaremos na secdo 5.6, quando uma metafora complexa estruturada em nossa cultura
“Viver é Guerrear”, poderd ser explicitada e demarcard, ainda de modo mais
contundente, este papel das projecdes figurativas na emergéncia de novos padrdes
construcionais na lingua.

A descrigdo da arquitetura formal e semantico-pragmatica da CSCN € o foco das

proximas secoes.
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5.2 — A CONSTRUCAO SUPERLATIVA NOMINAL GENERICA DO PORTUGUES

Nosso foco investigativo €, conforme ja dito, um nédulo de uma grande rede de
padrdes construcionais superlativos, constituida de constru¢cdes mais ou menos centrais.
Nosso propésito, ao focalizar um nddulo periférico, € evidenciar que a periferia — longe
da idiossincrasia a ela atribuida — se encontra com o centro, na medida em que apresenta
padrdes de regularidade, analisabilidade e produtividade. Neste sentido €, a um sé
tempo, output do sistema, porque dele se origina; e inmput, porque fornece novas
alternativas de expressao.

E na perspectiva acima exposta que passamos a descrever a CSCN.

Comecemos, entdo, nos termos da Gramdtica das Construgdes (cf. secao 2.4),
por propor um padrdo mais aberto para a rede construcional em foco que recobre as
combinacdes mais candnicas ou regulares do Portugués. Assim, postulamos a
Construcao Superlativa Nominal Genérica do Portugués, uma macroconstru¢do que

pode ser configurada da seguinte forma:

SM: <NG OES > LEGENDA:
SM - Semantica da Construgao
SX - Sintaxe
l l NG- Nicleo gradudvel
OES - Operador de Escala
Superlativa
SX: AdjAN Adv * Afixo * Adj

Figura 8: Formalizacdo da Construgdo Superlativa Nominal Genérica do Portugués

A Figura 8, baseando-nos em Goldberg (1995), mostra, de modo genérico, a
formalizacdo da Construcdo Superlativa Nominal Genérica do Portugués. Utilizando,
como exemplo de instancia¢do de Nucleo Gradudvel (NG), o adjetivo linda, ao qual é
aplicado um Operador de Escala Superlativa (OES) que pode ser tanto um advérbio, a
exemplo de demais, ou um sufixo, a exemplo de — issimo ou um prefixo como — hiper.

Temos os seguintes exemplos:

(5) Ela é muito chata. / Ela € chatissima. / Ela é hiperchata (grau superlativo).

Adv.  Adj. Adj. + sufixo Prefixo + Adj.
OES NG NG OES OES NG
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(6) Ele tem uma boca enorme. / Ele tem uma bocarra. (grau aumentativo)

Subs.  Adj. Subs. + sufixo
NG OES NG OES

Em termos semanticos, portanto, temos um Nucleo Gradudvel (NG) e um
Operador de Escala Superlativa (OES) que se fundem, de modo analitico ou sintético, a
categoria sintdtica de adjetivo ou substantivo no emparelhamento do que estamos
chamando de Construcdo Superlativa Nominal Genérica do Portugués.

Estas sdo, de fato, estratégias de intensificagdo inteiramente gramaticalizadas em
nosso idioma, e, por isso, agregadas a descri¢cdo de nossas graméticas™. O que sabemos,
contudo, é que a Lingua Portuguesa, em sua gama de riqueza expressiva do 1éxico ou da
morfologia, oferece uma rede muito mais ampla de construcdes de intensidade. Assim,
passamos a evidenciar que a CSCN € um dos nds dessa rede. Embora se configure
semanticamente como uma construcao superlativa em que a um NG se aplica um OES,
em termos da forma, temos unidades lexicais verbais ocupando a fun¢do semantica de

Operador Escalar Superlativo. E o que trataremos na préxima se¢o.

53 — A CORRELACAO ENTRE O POLO DA FORMA E O POLO DA
SIGNIFICACAO DA CSCN

Conforme sinalizamos as secOes anteriores, nossa hipdtese é de que a
Constru¢do Superlativa Causal Nominal tem, dentro da rede de Construcdes
Superlativas, o estatuto de uma constru¢ao do Portugués, dada a sua especificidade em
exprimir, de modo metaférico, uma gradacdo méaxima e mesmo hiperbdlica de um
Atributo de uma entidade.

Como um padrio construcional, sabemos que diferentes niveis de
esquematicidade podem emergir, considerando os graus de idiomaticidade ou as
possibilidades de preenchimento aleatério: as Construc¢oes abertas ou
macroconstrucoes, as Construcoes semiabertas ou mesoconstrucoes e as

Construcoes cristalizadas (cf. secdo 2.4.3).

O uso de prefixo para marcar grau do adjetivo, ainda que seja uma forma mais informal e menos
convencionalizada, j4 é considerado pelas gramdticas normativas.
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Com a finalidade de clarear nosso percurso argumentativo, comecemos, pois,
por uma identificacdo mais genérica da Construcdo Superlativa Causal Nominal, uma
mesoconstrugdo, a partir de uma divisdo em seus dois polos: o polo da forma e o polo
de significagdo semantico-pragmatica.

No polo da forma nossos corpora desvelam trés variagdes. Primeiro, temos uma

estrutura produtiva que irradia dois padrdes:

@) XN (W)apr de Yv

(7) ...de Leonardo Coutinho na VEJA desta semana. Tribos brasileiras ainda praticam o

infanticidio. O livro traz histdrias de_arrepiar. Impressionante...
XN Yv
http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2007 08 05 reinaldo-azeve...

(8) ...Seu pai piorou as coisas ao lhe arrumar uma mulher feia de_doer.
XN Wapr YV
http://mundo estranho.abril.com.br/historia/pergunta 287735.shtml

W XSN copula (W)apy de Yv

(9) ...tao simplista é inverter tudo em nome da ideologia ditatorial fracassada que quer
implantar no Brasil. Esse PHA é de_vomitar.

XN Yv

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2007/12/0-choror-dos-anes...

(10) ...Quem foi que votou nesse cara, hein?! Deve estar arrependido ou € tdo sem nogao

quanto ele. Esse senador é chato de_doer, mas é oportunista, sonso...
XsN Wabr  Yv

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2007/08/revoluo-gramscian...

Nos exemplos acima, temos em (i) um X expresso por um Nome, (W)
representado por um Adjetivo que pode ser lexicalmente expresso (exemplo 8) ou ndo

(exemplo 7) e um Y expresso por Verbos que indicam impacto fisico, organico ou
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emocional. J4 em (ii) temos um X representado por um Sintagma Nominal, uma vez que
temos, apos este SN, verbos de copula. Além disso, temos o Adjetivo (W), que pode ser
expresso (exemplo 10) ou nao (exemplo 9) e Verbos (Y) precedidos da preposicao de.

Duas marcas da estrutura formal, como evidenciaremos neste estudo, merecem
realce.

A primeira respeita ao fato de os verbos usados nesta cena serem
prototipicamente transitivos, sem, no entanto, apresentarem complemento lexicalmente
expresso. Nesta constru¢do ha uma destransitiviza¢do, como ilustra o exemplo abaixo

com o verbo transitivo direto matar:

(11) Brasil no corpo, pilula do deménio e tanto encanto no olhar, um sorriso de matar. Tinha o
defeito e era leve, dava pena... (Corpus do Portugués)

Como segunda marca estrutural temos o cardter opcional da categoria do
Adjetivo, o que também pode ser exemplificado em (11) acima, em que o Adjetivo (W)

ndo € expresso lexicalmente.

(ii1) Um terceiro padrdo, distinto dos primeiros e constituido de
construgdes cristalizadas, isto €, com preenchimento lexical pleno,
também foi encontrado. Nesse caso temos verbos transitivos que

preservam seu objeto.

(12) A estrela da mais recente producdao de Steven Spielberg ndo é Sharon Stone, mas
também é de fechar o comércio.
http://super.abril.com.br/superarquivo/1996/conteudo 36308.shiml|

Dada a cristalizacdo desses casos, deixaremos de té-los em foco em nossas
andlises, voltando a eles apenas na secao 5.4.2.
Quanto ao polo da significagdo temos, semanticamente, a expressao de valor

superlativo que pode ser descrita nos seguintes termos:

a) Um Agente (humano) ou uma Causa (ndo humana) cuja intensidade de um

Atributo afeta o enunciador e/ou uma terceira pessoa (Afetados);
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b) O valor superlativo e o efeito sobre o (s) Afetado (s) sdo metaforicamente
expressos por verbos (antecedidos da preposi¢do de) que, majoritariamente, se

agrupam em frames de Causa.

Como exemplo, temos:

(13) ...propinas para a liberacdo de recursos do Banco Nacional de Desenvolvimento
Econdmico e Social (BNDES) captou uma frase de arrepiar, revelada...
http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2008 05 11 reinaldo azeve...

Neste exemplo temos uma Causa (ndo humana), uma frase, cuja intensidade de
um Atributo que estd implicito e pode ser inferido pela cena (horrivel, imoral...), atinge
os Afetados (enunciador e quem captou a frase) nao expressos lexicalmente. Esse valor
superlativo implicito e o efeito sobre os Afetados sdo metaforicamente expressos pela
forma verbal arrepiar.

(14) ...Campinas como é que é? O bigodudo afetado do Mercadante ndo gostou que a ex-

gorda, mas ainda feia de doer, ideli “ciscasse pra dentro”?! ora...
http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2009/03/e-renan-emplaca-c...

Ja neste exemplo (14) temos um Agente (humano), a ex-gorda, cuja intensidade
de um Atributo explicito na cena (a feilira), atinge os Afetados (enunciador e
Mercadante). Esse valor superlativo e o efeito sobre os Afetados sdo metaforicamente
expressos pela forma verbal doer. Assim, terifamos uma ex-gorda muito feia,
extremamente feia, uma ex-gorda feia de doer.

Em termos da significacdo pragmaética, temos a configuracdo seguinte:

c) Tal construcdo implica inferéncias avaliativas positivas ou negativas
dependendo do frame ativado em cada instanciagdo da Construcao Superlativa
Causal Nominal.

E assim que, como veremos em nossas andlises (se¢do 5.3.7.2), verbos de

semantica de base de valor negativo que integram a CSCN, como doer ( “O Fiat pode ser
bom, mas o preco é de doer. Temos varias outras opgdes mais em conta: Ford Focus, Fiat

Punto...para outro Corolla...”), expressam uma avaliagdo também negativa da cena, devido
ao frame negativo ativado. J4 no exemplo “... mas que maravilha!!!! Parabéns pelo video,

foi de arrepiar!!! Esse eh o Brasil dos verdadeiros brasileiros....MARAVILHOSO...” com o
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verbo arrepiar, o impacto sobre o Afetado (enunciador) permanece negativo mesmo
que o frame ativado seja positivo.

O uso da intensidade como estratégia modalizadora, impondo forcas na
dinamica intencional discursiva € outra especificacio do uso (se¢do 5.3.7.3). Além
disso, também se desvela o uso da CSCN em géneros textuais especificos (se¢ao 5.4.1).

A partir da configuragdo genérica das Constru¢des Superlativas do Portugués,

podemos propor o seguinte diagrama para a CSCN, uma mesoconstrucao,

semiespecificada:
SM: <NG OES >
SX: N (ADJ) ~ de+V
SN cop (ADJ)

Figura 9: Formalizacdo da Construgdo Superlativa Causal Nominal (CSCN)

A configuracdo desenhada para a Construcdo Superlativa Causal Nominal na
presente secao deixa entrever que o Operador de Escala Superlativa (OES) € expresso

por formas verbais antecedidas da preposi¢ao de, como ilustra o exemplo (15) abaixo:

(15)...0 senso de humor é proprio dos seres inteligentes. Nao é para os grosseiros

esquerdopatas. Chatos de doer. Como dizia o Ibrahim...
NG OES

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2007/10/bananas-de-pijama...

O esperado € que a funcdo de Operador de Escala Superlativa (OES) seja
ocupada por categorias gramaticalizadas para tal fun¢do, como os advérbios e afixos.
Nas CSCNs isso ndo ocorre, uma vez que uma categoria verbal se combina com uma
categoria nominal para expressar grau maximo de intensidade desta e ndo para criar
um predicado discursivo “real”. Assim, na CSCN temos uma reanalise semantica das
unidades lexicais verbais que passam a funcdo semantica de Operador de Escala
Superlativa.

H4, portanto, na CSCN, um Nucleo Gradudvel, que normalmente € associado a

Operadores de Escala Superlativa, formalmente representados por advérbios ou afixos,
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que se integra com uma unidade verbal antecedida da preposicao de, conforme ilustrado
no exemplo (15), que € reanalisada semanticamente como um Operador Escalar.

Apoés esta identificacdo mais genérica da CSCN, passamos, nas proximas
secdes, a nos deter, com mais detalhes, sobre cada um dos polos construcionais da

CSCN anunciados.

5.3.1 — Os aspectos semanticos da constru¢ao

Nossas andlises, conforme anunciado, nos conduziram a seguinte postulacdo: a
Construcao Superlativa Causal Nominal expressa um grau superlativo de um Atributo
que causa um efeito, um impacto sobre o enunciador e/ou uma terceira pessoa
(Afetados). A expressdo superlativa desse Atributo e seu impacto sdo metaforicamente
expressos por unidades lexicais verbais que integram, em sua grande maioria, frames de
Causa.

Observemos o exemplo (15) retomado abaixo:

(15)...0 senso de humor é proprio dos seres inteligentes. Nao é para os grosseiros
esquerdopatas. Chatos de doer. Como dizia o Ibrahim...
http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2007/10/bananas-de-pijama...

Neste exemplo, o que podemos inferir é que os esquerdopatas (Agente) sdao
tdo chatos (Atributo) que causam um impacto sobre o Afetado (enunciador), impacto
metaforicamente expresso pela dor. Dito de outro modo, de fato ninguém sente dor,
apenas sofre o impacto do valor superlativo de uma propriedade.

O significado da Construcao Superlativa, portanto, se impde ao das ULs
verbais de base que, circunscritas em distintos frames de Causa (secdo 5.3.3), passam a
ocupar a fun¢do semantica de Operador Escalar na Constru¢do Superlativa Causal
Nominal, em um frame de Escala. Em sintese, a reandlise semantica promove uma
primeira mudanca de frame (da outra mudanca falaremos na se¢ao 5.3.2.2).

Conforme apresentamos no capitulo de Metodologia (cf. cap. 4) e retomamos
aqui, dentro dos limites dos corpora investigados, foram encontrados 28 types/tipos

destas ULs verbais em Construcdes Superlativas Causais Nominais:
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Tipos/Types

Exemplos

1- DE ABAFAR

...0 estilo gostosona. Até meus seios diminuiram de 93 centimetros fui para
88!, diz. Cabelo bem cuidado, corpo de abafar e lindamente bronzeado...”

2- DE ABALAR

....lluminar o mundo com suas idéias, apesar de muitas vezes ndo ter no¢ao
de sua forca interior. O 11 apresenta um magnetismo de abalar.

3- DE ALEGRAR

Sapato sem meia num da! Adorei Reinaldo, essa foi de alegrar!

4- DE AMARGAR

...acdes subam outros 5,5% na quinta-feira, o prejuizo em julho ainda seria
de 16,67%, ou seja, uma perda de amargar.

5- DE APAVORAR

Parecia que havia vozes a perseguir-me, num agarra-agarra de apavorar.
Mal atingi a primeira travessa, parei a escuta e, como nada ouvisse...

6- DE ARRASAR

Sob a luz azul de um spot, serpenteou uma mulata clara de arrasar.
Vestindo biquini e bustié vermelhos, ondulava a cada passo, a exibir um...

7- DE ARREBATAR

A cidade das festas e shoppings de arrebatar voltou a moda. Com novos
museus, boa comida e hotéis badaladissimos...

8- DE ARREBENTAR

O Brasil se ndo fosse tdo rico, ja teria falido, porque a corrup¢do td de
arrebentar.

9- DE ARREPIAR

Para quem acompanha o circuito do ténis internacional, a trajetéria das
duas irmds vem sendo de arrepiar.

10- DE ARDER

Meu ouvido ndo € penico. Pode crer... O cara ¢ muito ruim! E ruim de
arder!

11- DE ASSUSTAR

O adversdrio ndo € de assustar — tal_como o Benfica e o Cibona_Zagreb.

12- DE ATROPELAR

...que veio para uma Bienal, por 10.000 délares. Hoje, vale 200.000",

13- DE CANSAR

conta, satisfeito. Com esse jeitdo de atropelar, € claro que o viking volta...
E de cansar ver tanta sede de totalitarismo. E preciso esmagar a cabega...

14- DE CHORAR

...saudades de um belo pdo de queijo, rsrsrs, tem uma lanchonete chamada
Pan de Queso na rua da Torre de Serranos que serve um de chorar!
Beijos,...

15- DE DETONAR

Tio Rei € referéncia mesmo. Deixem essa petralhada vir aqui também. Ao
menos podemos praticar, o jogo é de detonar.

16- DE DOER

...concluiu ele, ndo se fazem duas aventuras daquelas, e a minha foi de
doer. Vocé verd, agora é para sempre. A vida recomecou tdo feliz...

17- DE ENJOAR

...braceletes, bolsas, carteiras e até unhas posticas com lacinhos! No
comego voce até acha fofo, mas com o tempo, € de enjoar/

18- DE ENLOUQUECER

...Z¢& Maria, a melhor do pais segundo os leitores da VT. Ndo tem borda
infinita nem estd diante de um panorama de enlouquecer, debrucada sobre
o...

19- DE FODER

...posso, ndo tenho grana, mas falar que é feio ou que vocé ajudaria uma
familia pobre ou sei 14 faria outra coisa, é de fuder, afinal, se vocg...

20- DE HUMILHAR

...sempre mantendo folgada vantagem para o "sim". O restante, nao preciso
mais repetir. Foi de humilhar!

21- DE INCENDIAR

...pdo francé€s? A gente revela o segredo: é s6 fazer as contas. Queremos
que vocé entre no biquini com curvas de incendiar.

22- DE LASCAR

... posso aliviar " Mandico que tinha perdido tudo, estava numa " m " de
lascar. Tinha vendido até seu carrinho velho onde transportava as
encomendas.

23- DE MATAR

A temperatura era de matar, por as 13h30 , e o ministro era um de os
varios membros...

24- DE MORRER

...mais hipnotizadas por esses olhinhos castanhos liiiindos de morrer!
Atualmente, Jonatas faz o papel de Peralta, de Malhacdo...

25- DE OFUSCAR

...quilos, exiguos, sim, mas com concentracdes exatamente nos lugares
certos. Isabeli Fontana tem uma daquelas belezas de ofuscar.

26- DE TREMER

N

...da banda de Céissia Eller, juntou-se a cantora Emanuelle Aradjo, ex-
vocalista da banda Eva, para montar uma dupla de tremer.

27- DE VIVER

...muito a pena, pois estamos muito felizess, ele é lindo de viver amo
demais......o sono quem sabe um dia volto a saber...para habituar seu
sono...
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28- DE VOMITAR Sdo lixo do lixo!O pronunciamento do idealizador do falso
dossié(Mercadante) ontem no senado foi também de vomitar!Bandidos
defendendo...

Tabela 1: Listagem dos tipos/types licenciados pela CSCN **

Assim, em nosso corpus especifico, sdo, pois, 28 types/tipos verbais
habilitados pela CSCN e que compdem o dominio-fonte do processo metafdrico que a
institui, somando 993 ocorréncias (cf. cap. 4). Vale pontuar, a esta altura, dois aspectos
concernentes a tais tipos verbais, aos quais voltaremos de modo mais detalhado em

outras secdes:

(1) Este conjunto de verbos licenciados constitui-se, em sua quase
totalidade, de verbos causativos e transitivos;

(i1) Desse conjunto, 26 verbos, representando 93% do total, apresenta uma
semantica negativa, enquanto apenas 2 verbos (7%) traduzem um
sentido positivo. Tal selecdo semantica acentua um traco da cena, qual
seja, o da forca do Agente (Agonista) sobre o (s) Afetado (s)
(Antagonista (s)).

Passaremos, entdo, a nos debrucar sobre a descricdo desses types/tipos de

modo a melhor compreender a cena metaférica evocada pela Constru¢do Superlativa

Causal Nominal e a desvelar os padrdes de forma e significagdo que a definem.

5.3.2 — Investigando os tipos/types verbais da construcao

Os aspectos sintdtico-semanticos correlacionados aos fypes verbais

instanciados serdo o foco de nossa andlise nas proximas secoes.

3 Esta Tabela 1, retomada do capitulo de Metodologia, exclui as construgdes cristalizadas que trataremos
na sec¢do 5.4.2.
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5.3.2.1- A valéncia dos verbos no dominio-fonte

Como apresentamos no capitulo tedrico, o significado de uma construcdo esta
associado ao frame semantico dos verbos que a instanciam. Assim, os verbos
instanciados na CSCN participam de dois modos de seu processo de significacao.

Em primeiro lugar, as unidades lexicais licenciadas se submetem ao sentido da
constru¢do de intensidade — essas unidades lexicais sdo reanalisadas como Operadores
de Escala Superlativa em um frame Escalar.

Em segundo lugar, tais ULs preservam o seu sentido original, imprimindo a
cena as consequéncias provocadas pela intensidade. Esse efeito evoca, assim, além das
cenas basicas de causa e forca fisica, os frames especificos que tais ULs sinalizam.
Nao h4, pois, opacidade semantica em relagcao as ULs verbais.

Dai a necessdria andlise destes verbos em seu dominio-fonte. E o que veremos
nesta se¢ao.

Para comecar, buscamos os diciondrios de verbos do Portugués. A escolha do
Diciondrio Gramatical de Verbos do Portugués de Borba er al. (1990) tem uma
justificativa. Perini (2008, p. 166) atenta para o fato de este ser um diciondrio muito
mais rico que os demais trabalhos lexicograficos sobre verbos no Portugués, ji que
“tenta descrever a semantica ao lado da regéncia, indicando os papéis temadticos e
utilizando uma variedade maior de descri¢cdes estruturais”. O problema apontado por
Perini (2008) é o fato de o diciondrio de Borba er al. (1990) se concentrar
exclusivamente nos fatos da lingua escrita, deixando de consignar construcdes
coloquiais.

Como em outros dicionarios, Borba et al. (1990) toma cada lexema como um
verbete. Comecga por especificar a matriz semantica do verbo considerando, em
subverbetes, suas diferentes acep¢des. Assim, vale-se de uma tipologia de predicadores
e papéis temdticos em que postula a existéncia de quatro classes sintdtico-semanticas do
verbo. Sao elas: verbos de acdo, de processo, de agdo-processo e de estado, assim

definidas pelo autor (BORBA, 1996, p. 58-63):

@) Verbos de ac@o: Expressam uma atividade realizada por um sujeito agente.
Indicam um fazer por parte do sujeito. Todo verbo de a¢do tem, no minimo, um
argumento. Quando tiver dois, o segundo serd um complemento que se
caracteriza pelo fato de ndo experimentar nenhuma mudanca (de estado fisico ou
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moral, de condicdo, de posicionamento no tempo e/ou no espaco). Pode ser
também que o verbo de acio se realize com especificadores.

(i1) Verbos de processo: expressam um evento ou sucessdo de eventos que afetam
um sujeito paciente ou experimentador. Por isso traduzem sempre um acontecer

z

ou um experimentar, isto é, algo que se passa com o sujeito ou que ele
experimenta.

(iii) Verbos de acdo-processo: expressam uma agdo realizada por um sujeito agente
ou uma causacdo levada a efeito por um sujeito causativo, que afetam o
complemento. A ag@o-processo sempre atinge um complemento que expressa
uma mudanga de estado, de condicdo ou de posicdo, ou, entdo, algo que passa a
existir. No primeiro caso o complemento € um afetado, no segundo um efetuado.

@iv) Verbos de estado: expressam uma propriedade (estado, condigdo, situacdo)
localizada no sujeito que €, pois, mero suporte dessa propriedade ou, entdo, seu
experimentador ou beneficidrio. Os verbos de estado tém, obrigatoriamente, um
argumento que € inativo, na medida em que ndo € agentivo, nem causativo, nem
paciente.

Em nossa perspectiva, a andlise valencial de cada acep¢do do verbo determina
as relacOes tematicas que fazem parte da estrutura conceitual de cada UL. Diante disso,
importa destacar também os papéis temadticos delineados por Borba (1996) que
comparecem nas valéncias das cenas da CSCN em estudo. Sdo eles: Agentivo,
Causativo, Experimentador e Paciente.

Essa tipologia, tal como proposta pelo autor, representa nogdes relacionais que
se estabelecem nas configuragdes estruturais de uma sentenca. O Agentivo designa a
entidade que por si mesmo desencadeia uma atividade (fisica ou ndo) sendo origem dela
e seu controlador. O Causativo € o que provoca um efeito ou o que desencadeia algo e
expressa também uma atividade ligada a um estimulo. O Experimentador, por sua vez,
caso de evento psicoldgico genuino, traduz uma experiéncia ou uma disposicdo mental
causada por um evento psicolégico. J4 o Paciente € o que sofre os efeitos de
determinada ac¢do que ndo psicolégica (BORBA, 1996).

A partir da classificagdo proposta por Borba (1996) e da qual o autor se vale
na descricdo de cada verbete em seu diciondrio de verbos (1990), os 28 types/tipos

habilitados para integrar a CSCN podem ser assim agrupados:
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Classes Verbos Papel Nuamero | Frequéncia | Numero | Frequéncia
sintatico- tematico do de de Type de de Tokens
semanticas Sujeito Types Tokens
dos verbos
Verbos de | Abafar, Abalar, Agentivo
acdo- Alegrar, Amargar, | Causativo
processo Apavorar, Arrasar,
Arrebatar,
Arrebentar,
Arrepiar, Arder,
Assustar, 23 83% 834 84%
Atropelar, Cansar,
Detonar, Doer,
Enjoar,
Enlouquecer,
Foder, Humilhar,
Incendiar, Lascar,
Matar, Ofuscar.
Verbos de | Chorar Agentivo
acdo Vomitar 2 7% 76 7%
Verbos de Morrer Paciente
processo Viver Experienciador 3 10% 83 9%
Tremer
TOTALIS: 28 100% 993 100%

Tabela 8: Classes sintatico-semanticas, papéis tematicos e frequéncia de types e tokens dos verbos.

Dada a natureza escrita e certamente mais formal do corpus usado por Borba et

al. (1990), ndo comparecem, em seus verbetes, nenhum exemplo desses verbos na
constru¢cdo estudada (CSCN). Mesmo assim, a Tabela 8 pode nos orientar em nossas
andlises.

De acordo com o que demonstramos na Tabela 8, os verbos de acdo-processo
(83%) predominam entre as ULs que compdem nosso corpus especifico, o que nos
revela, de pronto, a predominancia de sujeitos Causativos ou Agentivos cujas agdes
afetam o complemento. No que concerne aos verbos de acdo (7%) e de processo (10%),
temos a emergéncia de cenas basicamente intransitivas ou ergativas em que o sujeito é

representado, respectivamente, por um Agentivo e um Paciente ou Experienciador.
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Em termos dos argumentos que se integram a tais predicadores, conforme
descrito acima, todos os predicadores de acdo-processo apresentam um complemento -
um argumento interno - que expressa uma mudanca de estado, de condicdo ou de
posicdo (um afetado), ou, entdo, algo que passa a existir (um efetuado) (Borba, 1996).
Trata-se, pois, de cenas prototipicamente transitivas, como ilustram os exemplos

abaixo retirados de Borba (1990):

(16) Maria abafou o cha, como mandava a receita.
(17) O terremoto abalou todos os prédios do bairro.

(18) O calor detonou os explosivos.

O que podemos salientar, diante disso, € que os verbos de acdo-processo t€m
como caracteristica fundamental a presenca de um complemento afetado. Esse efeito, de
natureza semantica, implica na experimentacao, por parte do argumento interno, de uma
alteracdo fisica ou emocional. No primeiro caso, essa alteracdo se processa tanto na
modificacdo da estrutura fisica quanto na simples mudanga de lugar e os complementos
sdo, em principio, concretos, sendo indiferente o trago de animacidade (por exemplo, O
terremoto detonou a cidade). No segundo caso, ha uma alteracao de natureza emocional
e o complemento apresenta o traco animado (por exemplo, O presente alegrou a
mulher).

A condicdo sine qua non para que o verbo seja considerado como de agdo-
processo €, portanto, o carater afetado do objeto nas estruturas verbais (podemos entao
ter um Paciente e um Experienciador afetados em consequéncia da relagao de causa e
efeito em que se encontra esse constituinte com o sujeito).

Em sintese, a descri¢do dos fypes verbais que atuam na CSCN, considerados

no dominio-fonte da metéfora que se articula em tal construgdo, € a seguinte:

1. A grande maioria (83%) € constituida de verbos de acao-processo;

2. Os verbos de acgdo-processo selecionam um sujeito Agentivo ou
Causativo e um argumento interno Afetado;

3. Os verbos de acdo (7%.) selecionam um sujeito Agentivo;

4. Os verbos de processo (10%.) selecionam um sujeito Paciente ou

Experienciador;
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5. Os verbos de acdo e de processo ndo selecionam um argumento interno

Afetado.

Cabe ressaltar ainda que Perini (2008), diferentemente do trabalho
lexicografico de Borba et al. (1990), situa a valéncia verbal a partir do conceito de
constru¢cdo. As valéncias verbais sdo descritas por Perini (2008, p. 112) em termos de
construgdes, ou seja, a valéncia de um verbo é o conjunto de constru¢des em que ele

pode ocorrer:

O receptor, ao processar uma oracdo, deve identificar a constru¢do que a
oracdo representa. Isso é importante porque, com o mesmo verbo podemos
ter sujeito Agente ou sujeito Paciente, dependendo da didtese que a frase
realiza. H4 naturalmente muitas maneiras de representar isso na descri¢do da
lingua. A maneira que prefiro é a de associar cada verbo a um conjunto de
construcdes onde ele pode ocorrer. Cada uma dessas constru¢cdes é uma
diatese desse verbo, e o conjunto de todas as didteses de um verbo € sua
valéncia.

Nesses termos, as classes verbais também se definem a partir das construcdes
em que o verbo pode ocorrer. Assim, verbos transitivos sdo os que ocorrem em
Construcoes Transitivas (Ele comeu o doce) e nao ocorrem em Construgdes Ergativas
(Ele desmaiou) e assim por diante. Nessa perspectiva, a quase totalidade dos verbos
licenciados pela CSCN pertence a classe dos transitivos (os verbos de acdo-processo).

Tal perspectiva vai ao encontro de nosso estudo porque implica, como quer
Fillmore (1982), que os significados sejam relativizados as cenas, isto €, as construcdes
evocadas em cada ato de linguagem. De fato, na Gramatica das Construgdes (cf. se¢do
2.4), as semanticas da constru¢do e do verbo se fundem de tal modo que o sentido da
construcio se impde muitas vezes sobre o verbo. E o que vemos na CSCN.

As descricdes propostas nesta secao, conforme ja explicitamos, tiveram como
foco os predicadores verbais que integram a CSCN. Aos sentidos, semanticamente
descritos, em seu dominio-fonte, impde-se o sentido da construcdo superlativa, de tal
forma que a cena, metaforicamente configurada, passa a expressar um valor superlativo

e seu impacto sobre o Afetado. O que muda na cena alvo € o que passamos a considerar.
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5.3.2.2 — A valéncia dos verbos no dominio-alvo

Nas cenas alvo, isto é, nas CSCN, a configuracdo da grade argumental se define
em termos similares, com algumas especificagdes em relagdo aos papéis tematicos. A
diferenca fundamental estd na expressdo formal, uma vez que a CSCN envolve um
processo de compressao metonimica do script evocado pela cena. Enfim, a construcdo
em foco diz muito menos do que quer dizer.

Assim, nos predicadores de acdo-processo que constituem a quase totalidade de
ocorréncias (23 types e 834 tokens), alguns aspectos sdo distintos das cenas bdasicas

descritas (cf. secdo 5.3.2.1):

1. O argumento interno nao € lexicalmente explicito, o que implica a
destransitiviza¢ao dos verbos;

2. O argumento interno € sempre um Afetado (cf. secdo anterior);

3. O enunciador é também um Afetado (cf. se¢do anterior);

4. O argumento interno é sempre humano.

Nos exemplos a seguir podemos notar essas caracteristicas:

(19) E um trabalho de enlouguecer. (Corpus do Portugués)

(20)... explica, a Receita Federal estd quebrando a cabega para tentar demitir um servidor
concursado, dono de um prontudrio de arrepiar...

http://veja.abril.com.br/310500/radar.html|

(21)... as coisas nao sao tao simples. Elena escondeu duas ou trés coisas do seu pretendente,

e Aymé, um homenzinho de lascar, fica meio perdido ao...

http://veja.abril.com.br/270607/veja_recomenda.shtml

Em (19) temos uma Causa ndo humana (um trabalho) cuja intensidade de um
Atributo que estd implicito e pode ser inferido pela cena (ruim, desgastante...) gera um
efeito sobre os Afetados (enunciador e aqueles que realizam o trabalho), efeito este
expresso metaforicamente pelo verbo enlouquecer. Em (20) uma Causa (ndo humana),
um prontudrio, cuja intensidade de um Atributo que estd implicito e pode ser inferido
pela cena (enorme, falso...) atinge os Afetados (enunciador e a Receita Federal). Esse
valor superlativo implicito e o efeito sobre os Afetados sdo metaforicamente expressos

pelo verbo arrepiar. Da mesma forma, em (21), um Agente (humano), um homenzinho,
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cujos Atributos sdo inferidos pela cena (feio, estranho...), causa um efeito no Afetado
(enunciador), expresso metaforicamente pelo verbo lascar.

Notamos que na CSCN temos sempre um Agentivo ou Causativo que
desencadeard um efeito em um Afetado (+ humano) inferido pela cena. Este Afetado
pode ser tanto o enunciador quanto uma terceira pessoa. Além disto, ao contrario da
atuacdo dos verbos no dominio-fonte, na CSCN, o argumento interno serd um Afetado
ndo expresso lexicalmente, mas que pode ser identificado pela cena maior em que se
realiza a CSCN. Como ilustra o exemplo (22) adiante em que hd uma Causa ndo

humana (corpo) e um Afetado humano (enunciador) ndo realizado lexicalmente:

(22)...0 estilo gostosona. Até meus seios diminuiram de 93 centimetros fui para 88! Diz. Cabelo
bem-cuidado, corpo de abafar e lindamente bronzeado...
http://boaforma.abril.com.br/edicoes/220/fechado/Famosas/conteudo...

Ocorre, na CSCN, conforme atestamos no corpus, uma destransitivizagido dos
verbos transitivos. No entanto, € importante ressaltar que € possivel encontrar
constru¢des com o argumento interno explicito, como vimos a se¢do 5.3 € veremos a
secdo 5.4.2. Sdo construgdes altamente cristalizadas, como no exemplo “Para conseguir

pernas e gliteos de parar o transito...” e ndo produtivas, o que significa dizer que sao

totalmente preenchidas lexicalmente.

Assim, nossa andlise, operando com um modelo probabilistico (cf. cap. 4), se
ancora em dados de frequéncia de types e tokens e focaliza os padrdes produtivos da
CSCN. O primeiro relacionado a produtividade da constru¢do e o segundo a sua
convencionalizagdo.

Nesses termos, o que temos nas cenas configuradas pela Construcao

Superlativa Causal Nominal € o seguinte:

1. No caso dos 23 predicadores de agdo-processo que configuram as cenas
prototipicas da CSCN (83% dos types e 84% dos tokens); temos uma agao
transitiva, como se observa na Figura 11(cf. modelo de Goldberg, cap. 2),

tomando, como ilustra¢io, o exemplo (23):

(23) ... continente em busca de poder contra os humanos. E...N3o é s6 o personagem...O

ator Allan Lima também tem um olhar lindo de matar.

http://capricho.abril.com.br/famosos/eles-sao-gatos-...
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SM: [CAUSATIVO ATRIBUTO] [CAUSAR/AGIR]
l | NG OES
| |
R: matador | matar

| | |

SX : NOME ADJ] de + VERBO

AFETADO

v

morto

LEGENDA:

SM: semantica da
construgao

R: semantica do verbo (seu

frame especifico)

SX: sintaxe da construcio
OES: Operador de Escala
Superlativa

NG: Nicleo Graduével

Figura 10: A construg@o “um olhar lindo de matar”.

Neste exemplo temos uma constru¢ao cuja representagdo semantica evoca uma

cena transitiva e causativa:

@) No nivel da semantica da constru¢dao temos o Nucleo Graduivel (NG)

preenchido por um Causativo e um Atributo; um Operador de Escala

Superlativa (OES) preenchido por um verbo causativo de ag¢do-processo; e

um Afetado;

(i1) No nivel do frame acionado pelo verbo instanciado no exemplo, temos o

matador, o morto e a acdo- causativa matar;

(ii1))  No nivel sintdtico, temos um Nome e um Adjetivo mais a expressdo verbal

precedida de preposicdo. O Afetado ndo tem expressdo sintdtica, o que

sinaliza a destransitiviza¢do do verbo matar.

O resultado, sintaticamente comprimido, pode ocorrer com algumas variagdes

de padrées, como veremos na se¢do 5.3.5. A expressdo sintdtica desvela, entdo, o

principal foco atencional da constru¢do, quais sejam, a causa e o efeito/consequéncias.

Uma evidéncia forte da ndo composicionalidade literal das construcdes, uma vez que

CSCN implica uma grande metonimia da cena — diz-se muito menos do que se quer

dizer. Pontos para a Hipdtese Fraca da Composicionalidade, em que se pode esperar

transparéncia e previsibilidade relativos em termos do 1éxico ou da gramadtica de uma

lingua (cf. cap. 2).

A fus@o das semanticas da construcdo e do verbo implica uma leitura

metaférica da constru¢do como uma constru¢@o superlativa. A semantica do verbo, sem

se tornar opaca, € coagida pela semantica da construgao.
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As demais cenas, que representam 17% dos types e 16% dos tokens
constituem-se como formas de herangas especificas, cognitivamente mais complexas e,

por isso, menos produtivas.

2. No caso de vomitar (21 tokens), que se constitui como predicado de acdo,

temos a seguinte possivel representacao ilustrada pelo exemplo (25):

(24) ...O que aconteceu para ele sair da disputa? Deve ser coisa de vomitar. Coisa nojenta! O
Nelson Jobim tinha afirmado o que aconteceu para ele sair da disputa...

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2007/03/pmdb _homologa ho;j...

SM: [CAUSATIVO ATRIBUTO] [CAUSAR/AGIR] AGENTIVO e AFETADO
NG OES

|
. | . .
R: Causador vomito | vomitar vomitador
|

| | '

SX: NOME 0 de + VERBO %)

Figura 11: A construcdo “deve ser coisa de vomitar”.

Neste caso, temos coisa, um Nome, com funcio semantica de Nucleo Graduavel
(Causativo). Um Atributo inferivel pela cena, mas ndo lexicalmente explicito
(desagraddvel, ruim...) causa em uma entidade humana (o enunciador) um efeito, que
no caso € representado pelo verbo de acdao vomitar (Operador de Escala Superlativa).

Temos nesse caso uma cena cognitivamente mais complexa. Um Causativo (1°
participante) causa uma Ac¢ao que se desenvolve fora do seu dominio, ou seja, a acdo
estd no dominio do segundo participante Agente (alguém realiza a acdo de vomitar) que
¢ também o Afetado (alguém vomita por ter sido afetado por uma causa) pela
forca/intensidade do Causativo. O que acontece € o cruzamento ou mescla de duas
cenas — uma cena causativa, com uma cena intransitiva. H4, assim, uma acumulagdo de
papéis tematicos, mas que, na CSCN, ndo sdo representados lexicalmente. Temos,

portanto, uma cena complexa: Causador (coisa) CAUSA Agente-Afetado (@) Acéo

(vomitar) — um caso de duplo papel tematico conforme salienta Perini (2006). Enfim, a
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coisa nao vomita; ela causa o vomito de alguém que foi afetado pela intensidade de seu
Atributo.

Perini (2006) ressalta a possibilidade de sobreposicao de papéis tematicos. Cada
sintagma que constitui uma oracdo tem um papel temdtico dentro da cena descrita pela
ora¢do. No entanto, em alguns casos especificos, pode-se distinguir mais de um papel
temdtico para o mesmo sintagma e, normalmente, esses papéis temdticos multiplos se
relacionam a um evento multiplo.

Para Perini (2006, p. 129) “os papéis temdticos multiplos ndo sdo apenas algo
que a gente entende a partir do contexto geral, mas sdo codificados através de estruturas

linguisticas especificas. Sao, portanto, parte legitima da estrutura gramatical da lingua”.

3. No caso de morrer (75 tokens) e tremer (2 tokens) temos predicados de

processo, como ilustra o exemplo (25) abaixo.

(25) ...habito de usar capacetes para se proteger. Mas nao dava para culpar as gaivotas. Os
filhotinhos que protegiam eram fofos de morrer.
http:/nationalgeographic.abril.com.br/ng/edicées/88/reportagens/...

No caso de morrer, a complexidade da cena cognitiva se repete. Temos a mescla
de uma cena causativa com uma ergativa35. Temos, também, nesta cena, uma
acumulacdo dos papéis tematicos de Paciente (alguém torna-se morto) e Afetado
(alguém morre por ter sido afetado por uma causa) mas que, na CSCN, ndo sdo
lexicalmente representados. Temos, portanto, uma cena complexa: Causador (os
filhotinhos) CAUSA Paciente-Afetado Tornar-se (morto). Enfim, os filhotinhos nao
morrem; eles causam a morte do Afetado.

Cabe considerar, por fim, a emergéncia do tipo/type viver (6 tokens). Nossa
hipdtese € de que se trata de uma heranca por decalque do type morrer. De fato, os seis
tokens de viver se combinam exclusivamente com linda, o que caracteriza mais
fortemente o decalque — “linda de morrer” é uma forma altamente cristalizada.

A complexidade semantica das cenas descritas no caso de verbos de acdo e
verbos de processo explica, a nosso ver, a baixa frequéncia das CSCN com tais

predicadores. Como vimos, apenas 17% (5 types e 159 tokens) de nossa construcdo se

> Perini (2008, p. 306-309) distingue os verbos em transitivos e ergativos. A construcio transitiva é
exemplificada por O frentista encheu o tanque; ja a construcdo ergativa é exemplificada por O fanque
encheu.
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valem dos mesmos, enquanto 83% ( 23 types e 834 tokens) sao verbos de acao-processo

com cenas transitivas canonicas.

5.3.3 — Os multiplos frames que configuram a CSCN

Conforme explicitamos a secdo 5.3.2.1, os verbos que configuram a cena
prototipica da CSCN evocam um frame de Causa. S@o verbos causativos em cenas
semanticas, isto €, em constru¢des igualmente transitivas. Um frame mais abstrato
descrito pela FrameNet parece ser o gatilho da cena. Trata-se do frame de Acdo

Transitiva cuja definicdo e EFs centrais reproduzimos abaixo:

Acao Transitiva

Definicdo: este frame caracteriza, em um nivel muito abstrato, um Agente ou Causa que
afetam um Paciente.

Tipo semantico: Frame nao lexicalizavel
Elementos do Frame (EFs)
EFs Centrais:
Agente: € uma entidade que age sobre outra entidade.
Causa: é um evento que causa um efeito em um Paciente.
: um evento em que um agente atua sobre uma entidade.

Paciente: uma entidade que é afetada e que pode sofrer alguma mudanga.

A partir do frame de A¢do Transitiva investigamos se os 28 fypes que constituem
a CSCN poderiam ser separados e agrupados em frames herdeiros dessa cena. Um
exemplo encontrado, descrito pela FrameNet, foi o frame de Causar Emocao (Cause
emotion).

No caso do frame de Causar Emocao, temos 5 ULs em nosso corpus que o
evocam: assustar, apavorar, enlouquecer, humilhar e alegrar. A defini¢ao deste frame

e de seus EFs centrais € a seguinte:
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Causar Emocao
Definicao: um Agente atua para causar em um Experienciador determinada emogao.
Eu me senti muito ofendido com o comportamento dela comigo
An Agent acts to cause a Experiencer to feel a certain emotion.
| was so offended by her bahaviour towards me.
Elementos do Frame (EFs)
EFs Centrais:
Agente: é a pessoa cuja agdo causa uma emogao no Experienciador.
The Agent is the person who'’s action’s cause an emotion in the Experiencer.
€ o acontecimento ou ocasido que evoca determinadas emogdes no
Experienciador.

The is the occasion or happening that evokes emotions in the Experiencer.

Experienciador: € aquele que sente a emogao que é causada pelo Agente.

The Experiencer feels an emotion as caused by the Agent.

As 5 ULs que compdem o frame de Causar Emocdo (assustar, apavorar,
enlouquecer, humilhar e alegrar) somam 80 tokens. O que esses verbos t€ém em comum
¢ o fato de desencadearem algum tipo de emog¢do ou sentimento em um dos
participantes da cena em que aparecem, ou seja, hi um Agente cuja acdo causa uma
emocao sentida de alguma forma por um Experienciador.

No exemplo (26) abaixo, retirado de nosso corpus especifico, hd uma Causa
(situacdo do controle do trdfego aéreo brasileiro) que atua sobre um Experienciador
nao expresso lexicalmente, através de um metaforicamente perspectivizado pela
UL apavorar — o que gera emocgdes negativas no Experienciador — Afetado pelo evento

e, mesmo que ndo expresso lexicalmente, pode ser evocado pela cena mais ampla.

(26) ...vezes antes de entrar em um avido. E sério. A situacdo do trafego aéreo brasileiro
descrita pelo dois € de

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2006/12/veja-4-gamecorp-b...

Contudo, tendo em vista o ndmero relativamente grande de ULs e os limites

descritivos da FrameNet no presente estdgio de seu desenvolvimento, nao foi possivel o
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enquadramento de todas as ULs verbais em outros frames especificos ja descritos.
Diante deste obstaculo, inspirados em frames herdeiros de Acdo Transitiva descritos
pela FrameNet, como o frame Causar Emocao, realizamos uma divisdo semantica das
ULs em dois outros campos conceituais que denotam, semanticamente, uma Causa.
Assim, passamos a propor a divisdo semantica das demais ULs em dois outros frames:
Causar Impacto Fisico e Causar Impacto Organico.

Em todas estas cenas, temos basicamente uma Acdo Transitiva em que um
Agente ou Causativo causa um efeito/consequéncia sobre um Afetado
(Experienciador/Paciente/Agente).

No sentido de alinhar os frames que participam da CSCN, passamos a nomear
o frame de Causar Emocdo como os demais, ou seja, Causar Impacto Emocional.

Assim, temos os seguintes frames:

Frames ULs Niimero de | Frequéncia de
Tokens Tokens
1- Causar Lascar, foder, matar, arrasar, arrebentar, ofuscar,
Impacto Fisico abalar, abafar, detonar, incendiar, arrebatar, 583 59%

atropelar, morrer

2- Causar Arder, chorar, arrepiar, cansar, doer, enjoar,
Impacto Orgénico | vomitar, tremer, amargar 324 33%
3- Causar Assustar, apavorar, enlouquecer, humilhar,
Impacto alegrar 80 8%
Emocional

TOTAIS: 987 100%

Tabela 9: Os frames ativados pelas ULs verbais. 3

Cabe considerar que, no conjunto de todos os fypes verbais licenciados pela
CSCN temos apenas dois verbos de semantica positiva — alegrar e viver. No caso do
type viver, como vimos a secdo anterior, temos uma heranca clara por decalque de
morrer. Digamos que “de viver” e “de alegrar”, sdo types “politicamente corretos” que
se contrapdem ao frame de impacto, dano, destruicdo causado pela semantica dos

demais types.

o) importante ressaltar que, na Tabela 9, a soma dos fokens resulta em 987 e ndo em 993. Isso ocorre
devido ao fato de ndo estarmos enquadrando a UL viver (6 tokens) em nenhum frame, ji que a
consideramos como uma heranga por decalque de morrer.
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5.3.4- A reandlise semantica promovida pela CSCN - os frames de Posi¢do em uma

Escala e de Avaliacdo

O processo de mudanga semantica em foco na CSCN, metaforicamente
promovido, provoca uma reandlise das expressdes em foco, passando a suscitar um
frame Escalar e um frame de Avaliacdo sem, contudo, tornar opaca a cena de dano,
impacto, destruicao, suscitada pela semantica dos verbos.

O frame Posicdao em uma Escala (FrameNet) aponta o reenquadre de intensidade

promovido por tal processo de reanalise.

Posicao em uma escala

Definicao: As palavras neste frame descrevem a posi¢ao estatica de um Iltem em uma
escala referindo-se a alguma Variavel de propriedade.

Elementos do Frame: (EFs)

Centrais:
= ltem [ltem] — O EF Item identifica a entidade cuja propriedade escalar é
especificada.

Bacon é alto/rico em gordura. (Bacon is high in fat)

=  Valor [Val] — O EF Valor corresponde a posi¢ao ou variagdes de posicao que o ltem
ocupa em uma escala.

Este carro estd com o prego alto/caro. (This car is high in price.)
= Variavel [Var] — O EF Variavel é a propriedade escalar que o ltem possui.
Refrigerante tem um alto/rico teor de acucar. (Soda is high in sugar.)
Nao-centrais:

=  Grau — Este EF identifica o Grau para o qual a propriedade escalar de um ltem
retém com respeito a alguma Variavel.

Bacon é muito alto/rico em gordura. (Bacon is very high in fat.)

Tomemos os EFs (Elementos do Frame) que configuram a cena perspectivizada
pelo frame Posicio em uma Escala (Item, Valor, Varidvel e Grau) e exemplos de
ocorréncias do nosso corpus. No exemplo (27), as inferéncias semantico-pragmaéticas
plausiveis em relacdo a de arrepiar remetem, claramente, a uma posicdo escalar

superlativa (EF Grau) de uma propriedade implicita (EF Varidvel — forte, imenso, neste
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caso) atribuida a uma entidade (EF Item), no caso, o frio. Parafraseando temos:
Margarida riu, uma risada que se quebrava naquele imenso frio/frio de arrepiar.

Vale pontuar, mais uma vez, o carater metonimico da cena, sua compressao, o
que leva a expressdo lexical apenas dos elementos em foco que sdao o
Agentivo/Causativo e o Efeito/Consequéncia. Os elementos “apagados” pela for¢a do
Agentivo/Causativo ndo tém, pois, expressdao sintdtica. Assim, se tentarmos fazer a
anotacio semantica deste exemplo, uma dificuldade emergird de pronto. E que o
processo de mudanca semantica em foco, metonimicamente e metaforicamente
promovido, representa uma forte compressdao do frame de Posicdo em uma Escala.
Como ilustramos no exemplo (27), temos o EF Item expresso pelo item lexical “frio” e
o EF Grau expresso por de arrepiar. Assim, o uso de arrepiar metaforicamente impde
um Grau (superlativo) sobre uma propriedade varidvel inferivel (forte) de um Item
(frio). Os exemplos (28) e (29) também acionam a mesma cena escalar,

metonimicamente comprimida.

(27) “queixo batendo. Margarida riu, uma risada que se quebrava, naquele frio de arrepiar: -
Minha mana, quem estéd dando ordens é o Louro.” (Corpus do Portugués).

(28)...assim dizer, com um adicional que, em algum momento da vida, pode ser alvo de uma

infeccao capaz de provocar uma dor de lascar. Trata-se do... (Abril)

(29) Pupilas naquele olhar, no movimento dos labios entreabertos, havia de fato uma

significacdo de assustar. Entdo nao se acha melhor? (Corpus do Portugués)

A CSCN evocaria, ainda, um frame semantico de Avaliagdo. Assim, teriamos
um EF Avaliador que seria o (s) Afetado (s) pela cena e um EF Avaliado que seria o
Nicleo Gradudvel (Nome e Atributo) que causa o impacto na cena. Tomemos o

exemplo abaixo:

(30) ...A gente revela o segredo: é so fazer as contas. Queremos que vocé entre no biquini com
curvas de incendiar.
http://nova.abril.com.br/especiais/verao/dietadospontos.shtml

Neste exemplo (30), o EF Avaliador, ou seja, aquele que se posiciona
subjetivamente com relacdo ao Causativo (curvas) € o enunciador da sentenga, ou seja,
o Afetado. J4 o EF Avaliado s@o as curvas com seus Atributos, ndo expressos

lexicalmente neste exemplo, mas que inferimos ser maravilhosas, atraentes, perfeitas,
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entre outros Atributos possiveis. E justamente esse Nucleo Gradudvel que causa o
impacto na cena — representado metaforicamente pela UL verbal incendiar. E
importante ressaltar que, embora o Afetado (Antagonista) sofra toda a forca imposta
pelo Agonista ele consegue, pelo menos, avaliar a cena, o que emerge como uma
marca discursiva da CSCN.

Sem a pretensdo de descrever tal frame, tarefa que ndo cabe dentro dos limites
de nosso trabalho, cabe-nos, no entanto, pontuar tal dimensdao semantica da cena
evocada pela CSCN.

A reandlise semantica promovida pela CSCN nio leva, como ja afirmamos, a
opacidade da semantica dos verbos de base que metaforicamente € incorporada pela
construcdo. Assim, a semantica dos itens lexicais verbais (Frames de Impacto Fisico,
Organico e Emocional), que atuam como Operadores de Escala Superlativa é preservada
e nao ha opacidade uma vez que a reandlise construcional preserva o sentido do
efeito/consequéncias causadas sobre o Afetado. De fato, verbos sdo unidades lexicais de
semantica plena e, por isso, resistem a um processo de gramaticaliza¢do mais radical ou
pleno.

O que as andlises empreendidas nesta se¢ao revelam, de modo contundente, € a
complexidade seméantica da cena perspectivizada como uma CSCN. Temos, assim, a
participacdo de diversos frames somando-se a semantica das ULs verbais que
permanecem na cena metafdrica, a dos frames evocados pela semantica da construcio —

Posi¢do em uma Escala e Avaliagao.

5.3.5 — Variacdes da expressao formal da CSCN

Dentro do paradigma construcionista que norteia nossas andlises, as estruturas
da lingua sdo analisadas tal como se apresentam, o que significa dizer que nossas
estruturas superficiais ndo incluem categorias vazias, concebidas como sintaticamente
presentes (GOLDBERG, 1995; PERINI, 2008). Assim, conforme ja anunciamos, ainda
que presentes na cena semantica, alguns elementos da CSCN ndo tem expressio
sintatica.

Consoante ao que foi atestado no corpus especifico montado (Anexos 1, 2 e 3),

dois padrdes formais da CSCN, ja apresentados a secdo 5.3, emergiram, de forma
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produtiva, sendo que em ambos ocorre a destransitivizacdo do verbo e a elipse do

argumento interno. Os dois padrdes formais sdo descritos adiante:

)

XN (W)apr de Yv

Temos um SN em que X, um nome substantivo, é o nicleo; W, uma categoria
opcional, € um Adjetivo e Y é um Verbo precedido da preposi¢do de. Y €, assim, o
predicador do SN, que € seu argumento externo.

Os exemplos (31) e (32) abaixo ilustram essa primeira variacdo da expressao

formal da CSCN:

(31) ... No passado, o simbolo de poder estava na garagem, onde ficava estacionado o carrdo

(J) de_matar... XN
Yv

(32) Esses caras trabalham dez horas por dia. Estdo no campo quando o sol nasce. E trabalho

duro de matar. XN
W aDJ Yv
(2)

XSN cépula (W)aDs de Yv

Nesta segunda variagdo formal temos uma construcio estativa em que X é um
SN simples ou complexo (sujeito — argumento externo); W, quando explicito, é um
Adjetivo com funcdo predicativa (predicador 1), precedido de uma copula; e Y é um
Verbo precedido da preposicdo de, com fung¢do de predicador 2. Nos padrdes sem o
adjetivo, de Y (de + verbo) é também o predicador. Os exemplos abaixo ilustram este

segundo padrao da CSCN:

(33) Na superprodugéo 300, pelo menos tem o Rodrigo Santoro, colirio p/ os olhos. Estes 308

sédo (J) de lascar... XsN

Yv
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(34) ...falando que a carraspana (pinga, cachaca, manguaca, amansa sogra, quebra resguardo,
XsN
etc) derivada da mandioca € ruim de_lascar...
Wapr  Yv

Neste segundo padrao formal temos sintagmas nominais complexos, como no
exemplo (34), o que ndo acontece no primeiro padrao.

A Tabela 10 a seguir mostra as ocorréncias registradas de cada padrdao formal
recorrente da construcio no corpus especifico montado (Anexos 1, 2 e 3). E importante
ressaltar mais uma vez que, embora o corpus seja constituido de 1.390 ocorréncias, 397
destas sdo de expressdes idiomaticas (de tirar o folego, de comer rezando...) que
trataremos na sec¢ao 5.4.2. Diante disso, a frequéncia aqui é calculada a partir das 993

ocorréncias em que os padrdes formais produtivos ocorrem.

Polo formal Numero de ocorréncias | Frequéncia (%) em 993 ocorréncias
XN (W)apy de Yv 353 36%
XsN cop. (W)apjde Yv | 640 64%

Total: 993 Total: 100%

Tabela 10: Os dois padrdes formais da CSCN.

Desdobrando estes dados em quatro subtipos, teriamos os seguintes niveis de

produtividade:
Polo formal Numero de ocorréncias | Frequéncia (%) em 993 ocorréncias
XSN cop. de YV 570 58%
XNde YV 260 26%
XNWde Yv 93 9%
XSN cop. Wde Yv 70 7%
TOTAL: 993 100%

Tabela 11: Os quatro subtipos de padrdes formais da CSCN

Como pudemos notar, o padrao XSN cop. de Yv é o que aparece na maioria dos
tokens encontrados, sendo o padrao XN de Yv o segundo mais recorrente. A frequéncia
dos dados diacronicos, ainda que bastante escassa (Corpus do Portugués) (cf. cap. 4)
replica este fato, ou seja, confirma a maior frequéncia destes dois padrdes. Nesses dados
histéricos, o padrao XN de Yv, no século XIX, tem nove tokens contra sete do padrao

XSN cop. de Yv.
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No mesmo corpus a frequéncia se repete também no século XX. Sdo 22 tokens
do padrao X~ de Yv, 17 de XSN cop. de Yv e apenas uma ocorréncia do padrao XSN
cop. W de YV (E lindo! E melhor do que nos filmes! E /indo de morrer! Quanto a isto s6 o
meu filho, de nove anos, mais interessa...). 37

Outro dado bastante relevante refere-se ao nimero de ocorréncias em que o
(W)apy aparece lexicalizado na cena. Das 993 ocorréncias com os 28 fypes verbais
encontrados, somente em 163 o adjetivo estd lexicalizado. Tal resultado desmente nossa
expectativa inicial que, ancorada em expressoes cristalizadas como linda de morrer,
apostava na maior convencionaliza¢do de padrdes com adjetivos explicitos. O que nos
parece, pois, é que a metonimia redesenha a gramédtica gerando uma grande compressao
na estrutura sintdtica da CSCN, como vimos nesta se¢ao.

O que o padriao formal da CSCN reafirma, enfim, € o papel fundamental do
processo metonimico na instituicdo da gramatica. A metidfora do iceberg, conforme
ilustra Fauconnier e Turner (2002) acerca da insuficiéncia do significante &
grandemente elucidativa. Neste caso, o significante € apenas o sinal que aponta para
uma complexa dimensdo conceptual, cultural e interacional da linguagem. E o que

temos na Constru¢do Superlativa Causal Nominal.

5.3.6 — Investigando o Nicleo Gradudvel (NG) da Construgao

Até aqui, percorremos o ambito semantico e formal da CSCN. Neste momento,
trataremos do Nicleo Gradudvel da construcdo, ou seja, verificaremos se hd alguma
restri¢ao semantica selecional em relacao a sua escolha para além dos limites categoriais

de nome e também se hd alguma restricao quanto aos adjetivos lexicalizados na CSCN.

5.3.6.1 — A selecio de X e W

Mediante as Tabelas 10 e 11, observamos que as ocorréncias que se enquadram

no padrao formal Xsn cop. de Yv sdo maioria no corpus. Além disto, as ocorréncias em

que o Adjetivo (W) aparece lexicalizado na cena sdo minoria — 163 ocorréncias.

37 Conforme vimos no capitulo 4, o total de ocorréncias do Corpus do Portugués é 59, sendo 4 destas de
construgcdes idiomaticas (cf. se¢do 5.4.2).
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Passaremos a verificar as possiveis restricoes de selecao para o preenchimento

de X (ndcleo do SN) e de W (adjetivo) na CSCN. No caso de nudcleos dos SN que

preenchem o X da construcdo, encontramos substantivos comuns, ndo proprios € que se

dividem em entidades concretas (histdrias, jogadas, chuva, time, férias, semana,

perfume, espetdculo, festa, shopping, etc.), abstratas (tédio, burocracia, covardia,

fracasso, beleza, tristeza, machismo, etc.) e também em entidades humanas (chinesinha,

mulheres, mulher, homenzinho, morena, universitdria, garotas, quarentona, etc.), sendo

que a prevaléncia na CSCN ¢ de entidades concretas.

Em relacdo aos adjetivos (W), temos a relacdo daqueles que aparecem

lexicalizados em ocorréncias da CSCN:

Adjetivos Exemplos

LINDO “’E lindo! E melhor do que nos filmes! E lindo de morrer!”

TRISTE “com os dois singles de a banda, tristes de morrer.”

SEXY “...em looks austeros, grudados no corpo com direito a cabeldo preso em
rabos de cavalo balangantes num grand finale sexy de morrer.”

RUIM “E muito simples de entender. O texto de Antunes € ruim de doer, ¢
ginasiano.”

INVEJOSO “Além de ser invejoso de doer, o sujeito tem mania de grandeza?”’

BURRO “...gostaria de saber porque a imprensa, ndo todas, tem medo, de devorar este
cidadao, analfabeto, burro de doer...”

CHATO “Deve estar arrependido ou € tdo sem nogdo quanto ele. Esse senador é chato
de doer, mas é oportunista...”

FEIO “Como € que é? O bigodudo afetado do Mercadante ndo gostou que a ex-
gorda, mas ainda feia de doer, ciscasse pra dentro!?”

POBRE “Balela! Meus pais foram pobres de doer, ndo tinham emprego bom...”

FROUXO “Tudo isso é muito lindo, mas, na prética, sdo frouxos de doer!

ESTUPIDO “O mula-sem-cabeca € assim mesmo: estiupido de doer.”

BONITO “Mesmo assim, devemos ter whit christmas esse ano. O inverno aqui é
sofrivel, mas bonito de chorar.”

DIFICIL “Infelizmente, também existe um lado desencorajador em Rawis. Ele é dificil
de doer. Seu texto ¢ serio...”

DURO “Estdo no campo quando o sol nasce. E um trabalho duro de matar.”

FOFO “Mas ndo dava para culpar as gaivotas. Os filhotinhos que protegiam eram
fofos de morrer.”

CRESPO “Com a ajuda dele e dos produtos certos, vai ser facil explorar ao maximo —
ou mudar — seu estilo crespos de arrasar.”

CHIQUE “E como € um caso de remédio, ela que é chique de doer pode comprar...”

SIMPLES “Em troca, a moga, que era simplesinha de doer e tinha orgulho...”

FRACO “Quem vai vé-lo sabe que a ideia em si € ridicula, e sabe também o que vai
encontrar: uma histéria fraquinha de doer...”

GELADO “A dgua, em qualquer uma das praias, € gelada de doer.”

AMARGO “Por isso, além de serem encontradas somente nas cores preta ou marrom,
eram amargas de doer!”

BRONZEADA | “Ela ressurgiu belissima, 14 quilos mais magra, bronzeada de arrasar.”

PERFEITO “.Juliana Goées guerreira linda, sensual, perfeitinha de doer. Ela saiu do

BBB direto para a nossa lista de preferidas...”
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SERIO “...sobre piadas que tem a rara distingdo de ser, as vezes, completamente
engracado a maioria deles costuma ser sério de matar.”

Total: 24
adjetivos

Tabela 12: Os adjetivos lexicalizados na CSCN

Ao observarmos a Tabela 12, podemos notar que ha uma restricdo semantica na
selecdo do W. A maioria dos adjetivos sdo propriedades negativas — sério, amargo,
gelado, fraco, simples, crespo, duro, dificil, estipido, frouxo, pobre, feio, chato, burro,
invejoso, ruim, triste. Somente perfeito, bronzeada, chique, fofo, bonito, sexy e lindo
representam propriedades positivas sendo que lindo (a) aparece em 83 das 163
ocorréncias com adjetivo lexicalizado. Mais que isso, dessas 83 ocorréncias do adjetivo
lindo (a), 66 delas acompanham a UL morrer, ja cristalizada na cena perspectivizada
pela CSCN, conforme veremos na se¢do 5.3.7.1.

O fato de a maioria dos adjetivos representarem propriedades negativas
relaciona-se com a cena predominante nas ocorréncias da CSCN, que remetem a um
impacto negativo no Afetado. A selecdo dos adjetivos, portanto, reitera nossa hipdtese.

Partiremos, na préxima se¢do, para a andlise pragmaética da CSCN.

5.3.7 — A dimensao pragmaética da Construcdo Superlativa Causal Nominal

Nesta secdo, abordaremos os aspectos pragmadticos e discursivos que levam a
CSCN a adquirir contornos especiais, peculiares, que permitem postuld-la como uma
constru¢do ja fixada no repertério linguistico do falante do Portugués, constituindo-se,
pois, como uma forma ja convencionalizada. A andlise pragmadtica feita aqui nao se
limitard a um enfoque do wuso linguistico em contextos especificos, mas se

correlacionard com os aportes cognitivos que norteiam este trabalho.
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5.3.7.1 — Avaliacdo pragmadtica da escala semantica de impacto fisico, organico e

emocional

O esquema da Escala é bdsico na nossa experiéncia no que se refere a
quantidade, intensidade e qualidade (cf. secdo 2.3.1.1). “O mundo € experienciado
parcialmente em termos de aumento, diminuicao e igualdade. Pode-se ter mais, menos
ou 0 mesmo numero de objetos, quantidade de substancia, graus de forca, intensidade
de sensagdo. O aspecto de mais ou menos da experiéncia humana € a base do esquema
de ESCALA” (JOHNSON, 1987, p. 122). Essa nocdo escalar permeia toda experiéncia
humana.

As ULs verbais tomadas nas valéncias que constituem a CSCN podem ser
consideradas em termos de uma escala semantica inferivel dos frames de impacto fisico,
organico ou emocional de que participam. Ainda que ndo seja possivel estabelecer uma
medida precisa do grau de impacto causado pelo uso metaférico de cada unidade
lexical, uma gradac¢ao de for¢a pode ser observada.

Assim, podemos considerar uma escala semantica de gradacdo que teria no topo
as acdes prototipicas do frame de Causar Impacto Fisico (arrasar, matar...). Os frames
de Causar Impacto Orgénico e de Causar Impacto Emocional implicariam for¢cas mais
atenuadas uma vez que nao implicam a destruicao plena do Antagonista da cena.

Um dos exemplos do topo dessa escala semantica estaria na UL morrer ja que
“representa uma ESCALA SUPERLATIVA FINAL em termos do estdgio miximo de
EFEITO metaférico sobre o organismo (efeito somato-sensério e sensério-motor)”
(MIRANDA, 2007, p. 5), como acontece na ocorréncia da constru¢do com de morrer,
no exemplo “Super bacana essa edigdo sobre a Espanha...vocés deveriam publicar um livro
s6 com fotos, pois elas estdo lindas de morrer!!l...”.

Esta escala semantica pode possuir, no entanto, outra leitura pragmatica. As
construgdes com a UL morrer ja sdo cristalizadas, ou seja, estdo entrincheiradas na
lingua. Evidéncia disto € a sua concordancia quase exclusiva com o adjetivo lindo (a).
Das 75 ocorréncias desta UL na CSCN, 66 apresentam o padrdo construcional com o
adjetivo lindo (a) explicito.

Consoante seu uso ja convencionalizado e mesmo cristalizado, a UL morrer
passa a ter uma for¢a argumentativa menor ao representar intensidade e o falante se vé

diante da necessidade de criar novos padrdes capazes de representd-la. Dai o surgimento
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de novos types. Isso significa que itens lexicais de valor semantico em nivel mais baixo
que morrer na escala semantica de impacto fisico, organico ou emocional sdo mais
frequentemente usados com o intuito de criar novos efeitos comunicativos ndao mais
expressos pela construcdo cristalizada com de morrer. Dai a produtividade da
constru¢do em busca de novos fypes que, respeitando o padrdo construcional, passam a
expressar a perspectiva enunciativa imposta pelo falante em cada cendrio interativo. A
dimensdo enfética, superlativa, da CSCN tem que ser assegurada, e a expansdo da

categoria garante tal for¢a expressiva.

5.3.7.2- A avaliacdo positiva ou negativa — uma inferéncia pragmaética

Conforme descrito a secdo 5.3.4, a reandlise da CSCN implica um frame de
Avaliagdo. A direcdo dessa avaliacdo, contudo, ndo estd assegurada. A Construcio
Superlativa Causal Nominal implica inferéncias avaliativas positivas ou negativas
dependendo do frame ativado em cada instanciacdo da construgdo. Isto significa que
esta avaliacdo ndo estd semantizada e que verbos de semantica de base negativa
podem configurar cenas positivas ou negativas mesmo que o impacto sobre o Afetado
seja sempre negativo.

Os tunicos verbos cuja semantica de base é positiva entre os types encontrados
sdo alegrar e viver, sendo que viver, conforme ja ressaltado, ¢ uma heranca clara por
decalque de morrer.

Nas ocorréncias em que esses verbos aparecem, a CSCN ird implicar uma
inferéncia avaliativa positiva da cena e um impacto igualmente positivo sobre o
Afetado, em consonancia com a semantica positiva de base dessas ULs, como nos
exemplos (35) em que a declaragdo de Reinaldo de que ‘sapato sem meia ndo dd’
alegrou, deu prazer ao interlocutor e em (36) em que o interlocutor procura enfatizar a

beleza da Colombia:

(35) ...referéncias esta fazendo um belo estrago. Atenciosamente Ronaldo p6! Sapato sem
meia num da! Adorei Reinaldo, essa foi de alegrar!

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2006/09/bastos-um-ministr...
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(36) Caro Rei, apenas esqueci de dizer que a Coldmbia é um pais maravilhoso, lindo de viver,
com um povo sensacional...

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2008/05/indiodescendentes...

As ULs cuja semantica de base € negativa representam, como ja vimos, a quase
totalidade dos types (26) e tokens (986) da CSCN (cf. secdao 5.3.1): abafar, abalar,
amargar, apavorar, arrasar, arrebatar, arrebentar, arrepiar, arder, assustar,
atropelar, cansar, chorar, detonar, doer, enjoar, enlouquecer, foder, humilhar,
incendiar, lascar, matar, morrer, ofuscar, tremer, vomitar. O verbo amargar, por
exemplo, em todas as ocorréncias encontradas configura uma cena negativa (...Serra
ainda criticou as administragbes anteriores afirmando que elas foram de amargar.), assim
como os verbos foder (...ndo tenho grana, mas falar que é feio ou que vocé ajudaria uma
familia pobre ou sei 14 faria outra coisa, é de fuder.), cansar (E de cansar ver tanta sede de
totalitarismo. E preciso esmagar a cabega...), apavorar (..buscava ir ao intimo de Sofia,
explicando-lhe talvez mistérios terriveis, possibilidades de apavorar, completando a confissao
confusamente bosquejada.), vomitar (...e aquele jeito paternalista com que o Bonner da a
noticia no JN é de vomitar.), enjoar (...Esse Gilvam Borges quando discursa no senado é de
enjoar...), humilhar (...calibrar os nimeros, mas sempre mantendo terrivel vantagem para o

‘sim’. O restante ndo preciso mais repetir. Foi de humilhar!) e lascar (...de calamidade publica.

Esgotos a céu aberto, valas negras correndo a poucos metros do centro da capital, uma

miséria de lascar, convivem com...).

A cena serd positiva nas ocorréncias do corpus com o0s verbos tremer
(...integrante da banda de Cassia Eller, juntou-se a cantora Emanuelle Araujo, ex-vocalista da
banda Eva, para montar uma dupla de tremer.), ofuscar (...quilos, exiguos, sim, mas com
concentracoes exatamente nos lugares certos. Isabeli Fontana tem uma daquelas belezas de
ofuscar.), arrebatar (...tinha enorme talento para a cena, ‘uma figura de arrebatar!’. Bonito,
cabelos crespos e uma voz que nem um tenor italiano.), detonar (...Tio Rei é referéncia
mesmo. Deixem essa petralhada vir aqui também. Ao menos podemos praticar, o jogo é de
detonar.), atropelar (...que veio para uma Bienal, por 10.000 délares. Hoje vale 200.000,
conta, satisfeito. Com esse jeitdo de atropelar, é claro que o viking volta...) e incendiar (A
gente revela o segredo: é so fazer as contas. Queremos que vocé entre no biquini com curvas
de incendiar.). Nos exemplos do corpus com as ULs tremer, ofuscar, arrebatar,
detonar, atropelar e incendiar, o frame ativado é sempre positivo.

As ULs doer, enlouquecer, assustar, abalar, abafar, matar, morrer, arrasar,

arrebentar, arrepiar e chorar se realizam em ocorréncias em que expressam uma
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avaliacdo tanto positiva quanto negativa da cena. No exemplo (37), o frame ativado ¢é
positivo, ou seja, inferimos pela cena que o pdo de queijo servido na lanchonete € muito
bom, € tdo bom que o Afetado chega a chorar; ja no exemplo (38), o frame ativado é

negativo:

(37) ...saudade de um belo pao de queijo. Tem uma lanchonete chamada Pan de Queso na rua
da Torre de Serranos que serve um de chorar.

http://vaijeaqui.abril.com.br/blog/75818 comentraios.shtml

(38) ... INFERNO FHC!!!I! V& enganar seus amigos do CFR. Pois é, Yara, sinto muito em |he
dizer, mas... é verdade. E de chorar. Que lastimal!

http://veja.abril.com.br/blog/radar-on-line/161919 comentario.sht...

O que concluimos, entdo, € que a questdo da avaliacdo positiva ou negativa da
cena ndo estd associada diretamente com a semantica de base do verbo que compde a
constru¢do, mas sim com o frame ativado em cada instancia discursiva da CSCN. A
semantica de base do verbo determina sempre o impacto sobre o Afetado (negativo na
maioria das ocorréncias); a constru¢do, por sua vez, promove sua Avaliacdo e a
escalaridade superlativa da cena.

Deve-se ressaltar que a avaliacdo positiva ou negativa da cena depende do
calculo de sentido pragmatico somente nos padrdoes em que o Atributo ndo aparece
(quando o adjetivo estd explicito, a inferéncia decorre de sua semantica, € ndo do
contexto discursivo em que estd inserida a instancia da construcao).

Ainda com relagdo a inferéncia pragmadtica da cena, atestamos que, quando o
frame ativado é positivo, as construgdes irdo evocar o sucesso (BRONZATO, 2010). A
autora, em tese de doutorado a qual tivemos acesso recentemente (cf. cap. 3), descreve
as construcdes gramaticais hiperbdlicas do tipo A festa bombou, A mulher arrasou, A
cantora arrebentou como cenas de sucesso motivadas pela metafora complexa “Sucesso
€ Destruicdo” e vinculadas a industria do entretenimento. Os dados da CSCN, ao
apontarem também para cenas negativas, ndo nos permitem equiparar nossa constru¢ao
com a descrita por BRONZATO (2010) uma vez que nem todas as ocorréncias remetem

ao frame de Sucesso, é 0 que discutiremos com maior precisdo na secao 5.6.

121



5.3.7.3 — A CSCN como uma estratégia de modalizag¢ao

Segundo Miranda (2005, p. 193), “a modalidade gerencia a interacdo
distribuindo as relagdes de poder comunicativo entre seus participantes de tal modo que
as enunciagdes por eles praticadas expressem, como articulagdes cognitivas, a topologia
da Dinamica de Forgas (imposi¢do de for¢as ou remog¢do de barreiras)”.

Assim, de acordo com a autora, o que o processo de modalizacdo promove é a
negociacao de identidades, é a representacdo do drama, removendo-se barreiras ou
impondo-se for¢as em relag@o ao interlocutor.

Ao usar determinado recurso de intensificacdo, o falante demonstra a
necessidade de exprimir, de modo enfético, uma nocdo acerca de algo, além disto, este
recurso acaba por funcionar como elo entre os interlocutores, revelando a posi¢ao do
falante em relag@o aquilo que anuncia, seu julgamento avaliativo sobre algo.

A CSCN atua, assim, como uma estratégia modalizadora em que o enunciador
impde forcas em relacdo ao seu interlocutor — neste caso a forca é traduzida em um
impacto fisico, organico ou emocional.

Marcada pelo processo de subjetificacio (TRAUGOTT, 1995) (cf. secdo 2.5),
essa constru¢do implica um marcante jogo de for¢cas no dominio discursivo. Nesse jogo
de forcas estabelecido pela CSCN, portanto, o Agonista causa um impacto, exerce uma
forca sobre o Antagonista que €, por sua vez, o Afetado. Em “Quem vai vé-lo sabe que a

ideia em si é ridicula, e sabe também o que vai encontrar: uma histéria fraquinha de doer...”, 0

Agonista (histoéria) ¢ um Causativo cuja intensidade do Atributo (fraquinha) exerce uma
forca, causa um impacto organico (dor) sobre o Antagonista (afetado por essa forca). O
enunciador, neste caso, ao mostrar a forca do Agonista, busca o fortalecimento de sua
posicdo argumentativa (a de que a histéria € péssima); a despeito da forga, do impacto
que o Agonista exerce sobre o Antagonista, o ato avaliativo é exercido.

O papel modalizador da CSCN ancora-se, portanto, no esquema imagético de
forca, configurado no Modelo da Dinamica de For¢as (TALMY, 2000) (cf. secdo
2.3.1.1), e na metifora primiaria CAUSA E FORCA FISICA (LAKOFF, 1987,
LAKOFF; JONHSON, 1999) (cf. se¢do 2.3.3.1).
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54 — A NAO-SINONIMIA SEMANTICO-PRAGMATICA DA CONSTRUCAO
SUPERLATIVA  CAUSAL NOMINAL E SEU PROCESSO DE
CONVENCIONALIZACAO

Nossa hipétese analitica, conforme anunciado, é que a CSCN tem, dentro de
uma rede de Construgdes Superlativas, o estatuto de uma constru¢do do Portugués dado
o seu valor simbdlico, especifico e metaférico de demarcar o grau superlativo de um
Atributo através de impactos fisico, orgdnico ou emocional, que se manifestam de
forma negativa sobre o Afetado.

Um dos principios postulados por Goldberg (1995, p. 67), acerca da definicao do
estatuto de uma constru¢do gramatical € o Principio da Nao-sinonimia, apresentado

abaixo de modo a tornar a argumentagao mais clara.

Principio da Nao-Sinonimia: Se duas construcdes sio sintaticamente
distintas, elas devem ser semantica ou pragmaticamente distintas.

Coroldrio A: Se duas construgdes sdo sintaticamente distintas e
semanticamente sindnimas, entdo elas ndo devem ser pragmaticamente
sindnimas.

Coroldrio B: Se duas constru¢cdes sdo sintaticamente distintas e
pragmaticamente sindnimas, entdo elas ndo devem ser semanticamente
sindnimas. **

Nesta direcao, nosso intuito nesta se¢do é comprovar a nao-sinonimia semantica
e pragmatica deste nddulo da rede de Construgdes Superlativas — a CSCN, usando como
recurso argumentativo a descricio do ambiente discursivo em que essa construcdo

aparece e também sua produtividade e grau de convencionaliza¢ao.

5.4.1 — O ambiente discursivo da CSCN

Conforme ja dito na secdo 4.3, os corpora tratados a que recorremos — Corpus
do Portugués e Corpus VISL — ndo apresentam um nimero significativo de ocorréncias
da CSCN, 59 e 70 respectivamente, somando um total de 129 rokens. A caracteristica

principal desses corpora é a origem mais formal de suas ocorréncias. Embora o Corpus

3 ~
% Traducdo nossa.

123



do Portugués possua textos do género oral (Tabela 13), a grande maioria das ocorréncias
de CSCN encontradas neste corpus se enquadra entre os géneros académico, noticias e
ficcdo (dentre os 59 ftokens encontrados no Corpus do Portugués, somente 2 foram
classificados como sendo do género oral). O Corpus VISL, também nessa direcdo, é
constituido por textos do Jornal Folha de Sao Paulo e do Jornal Pablico de Portugal,
canais de comunicagdo que veiculam textos de natureza mais formal. A baixissima
ocorréncia da Constru¢do Superlativa Causal Nominal nesses corpora mais formais ja
sinaliza, de pronto, sua possivel distribui¢do discursiva.

Em contrapartida, € muito significativa a presenca desta constru¢ao no corpus
especifico que montamos a partir do site de busca da Editora Abril (corpus constituido
de 1261 tokens) que veicula textos de diferentes naturezas — formais e informais. As
CSCN sao mais peculiares as interlocucdes informais, seja na modalidade escrita ou
oral. Os veiculos de comunicagdo utilizados na composi¢ao do corpus oriundo de textos
disponiveis no site da Editora Abril, tais como revistas em ambiente online e blogs,
apesar de serem meios de elaboracdes textuais escritas, propiciam o surgimento de
situagdes proximas da utilizagdo oral da lingua, como féruns, depoimentos, chats e o
préprio blog, pela sua natureza®, além de apresentarem recursos de reproducdo da fala
(CARVALHO-MIRANDA, 2008).

Para que o ambiente discursivo em que a CSCN aparece fique mais bem
delimitado — ressaltando o fato de que estamos trabalhando aqui com os dados que o
corpus que montamos nos fornece — faremos um enquadramento mais detalhado dos
tokens dentro dos géneros presentes em cada corpus, comecando pelo Corpus do
Portugués.

O Corpus do Portugués, conforme ja dito, constitui-se de quatro géneros
fundamentalmente — género académico, noticias, ficcdo e oral (cf. secdo 4.3) . A
Tabela 13 a seguir mostra o nimero de ocorréncias da CSCN encontradas em textos
académicos, noticias, ficcdo e oral, delimitados pelo corpus e também o nimero total de
palavras em cada género — o que nos possibilita avaliar a frequéncia de ocorréncia dos

tokens em cada género e também nos permite comprovar o grau de formalidade

% Um blog é um site de facil utilizacdo, onde se pode postar rapidamente o que se pensa, interagir com as
pessoas de modo gratuito. www.blogger.com

0 Corpus do Portugués usa as seguintes siglas para a identificacio dos géneros: Fic (ficgdo), N
(noticia), Or (Oral) e Ac (académico). As 59 ocorréncias da CSCN encontradas no Corpus do Portugués
estdo em Anexo 1 (CD room que acompanha a dissertagdo).
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veiculado pelos textos do Corpus do Portugués, uma vez que o maior nimero de

41 . ~ . ~
palavras™ esta concentrado entre os trés primeiros géneros:

Género Niimero de Palavras | Niimero de Ocorréncias
Académico | 5.903,854 0

Noticias 6.618,316 15

Fic¢ao 6.076,666 42

Oral 2.178,889 2

Total: 59 tokens

Tabela 13: Os géneros no Corpus do Portugués

O que esses dados nos mostram comprova, em certa medida, o fato de a CSCN

predominar em situacdes mais informais de comunicacdo. Essa conclusdo emerge a

partir de quatro pontos principais:

®

(ii)

(ii1)

(iv)

o numero de ocorréncias da CSCN encontradas no Corpus do
Portugués € baixa, representando somente 4,2% do total;

nenhuma ocorréncia da CSCN foi encontrada no género académico
(caracterizado pelo grau elevado de formalidade);

somente duas ocorréncias da CSCN apareceram dentro do género oral
(este género € o que possui 0 menor nimero de palavras dentro do
Corpus do Portugués, somando 2.178,889 palavras contra 5.903,854
palavras do género académico, por exemplo);

os géneros noticia e ficcdo sdo os que apresentaram o maior nimero
de tokens da CSCN, somando 57 ocorréncias; isto €, nos géneros em
que hé a possibilidade de veiculagdo de uma linguagem menos formal,

encontramos o maior nimero de ocorréncias.

Um dado importante a ser levantado com relagao ao item (iv) € o fato de todas as

15 ocorréncias classificadas como do género noticia trazerem informagdes relacionadas

a entretenimento: futebol, viagens, festas, personalidades, curiosidades — temas com

*1 O niimero de palavras é importante para que tenhamos acesso ao tamanho do corpus. Nesta tabela, o
Numero Total de Palavras representa a soma de palavras do Portugués de Portugal e do Portugués do
Brasil, somadas separadamente em cada género (cf. se¢do 4.3).
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um teor informacional mais leve e que aceitam uma veiculagdo em linguagem mais
informal. Os exemplos (39) e (40) abaixo ilustram essa tendéncia temadtica das noticias
em que encontramos ocorréncias da CSCN, tratando de futebol e misica

respectivamente:

(39) ...envolvida até os cabelos na Copa do Brasil, e como este campeonato esta de arrepiar,

ja ha quem tenha esquecido até que estamos em pleno Gauché&o. (Corpus do Portugués)

(40) A banda competente, ja conhecida de outros carnavais, também em posicao de arrasar.
S6 que um deslize na equalizagdo da bateria quase bota tudo a perder... (Corpus do

Portugués)

Com relacdo as 42 ocorréncias enquadradas como sendo do género fic¢do, a
liberdade e autonomia com que os autores de textos literdrios manipulam a linguagem,
permite o uso de construgdes proprias da linguagem informal e da oralidade. Junto a
esse fato, cabe ressaltar que, em narrativas, as sequéncias dialogais fazem emergir de
modo frequente, constru¢des que imprimem mais expressividade, énfase e subjetividade
ao enunciado. Os exemplos (41) e (42) abaixo reproduzem trechos de didlogos na obra

de Joaquim Manuel de Macedo:

(41) Braz diz: — Estupendo! E de arrebatar! Bravo, madrinha! (Corpus do Portugués)

(42) Cincinato diz: — E no fim de quinze dias fago-me viuvo! E de arrebatar e de encher a

cidade com a minha fama. (Corpus do Portugués)

As 70 ocorréncias que encontramos no Corpus VISL nos fornecem informacoes
a partir das quais podemos tirar conclusdes convergentes com o que ja dissemos até
aqui — a predominancia da CSCN em ambientes informais. O Corpus VISL € formado
por ocorréncias do Jornal Folha de Sdo Paulo e do Jornal Publico de Portugal e,
conforme ocorreu com o Corpus do Portugués, a cena comunicativa emergente na
maioria das ocorréncias (42 das 70 ocorréncias) apontam para um campo teméatico
voltado também para o entretenimento: futebol, cinema, televisao, destinos de viagem,

musica, festas, moda, personalidades, como notamos nos exemplos (43) e (44) abaixo:

(43) ...colegbes em um mix que garanta pre¢os de arrasar durante todo o ano. (Corpus VISL)
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(44) E de assustar um programa como o “Jah Love Reggae Show”. (Corpus VISL)

Declaragdes também figuram entre as ocorréncias do Corpus VISL, ou seja, a
presenca da CSCN em reprodugdes de falas € evidente, inclusive quando o assunto foge

do teor descomprometido do entretenimento:

(45) “A TVI podera estar a planejar uma primeira semana de arrasar’, disse ao Publico o

proprietario de uma agéncia... (Corpus VISL)

(46) “Sera um debate dificil e de arrasar, a raiar a ruptura”, disse um dos diplomatas. (Corpus
VISL)

(47) ...os termos da equacao “sado de assustar”, como admite o préprio Pitta. (Corpus VISL)

As ocorréncias de CSCN encontradas no site da Editora Abril (Anexo 3)
representam 90.7% do corpus especifico montado, ou seja, sao nessas manifestagdes da
constru¢do que o ambiente discursivo predominante nos salta aos olhos — o ambiente
informal dos blogs, féoruns e depoimentos - as reportagens e noticias sao também

recorrentes, como observamos na Tabela 14:

Géneros Numero de Frequéncia (%) em 1.261
Ocorréncias ocorréncias
Blogs/féruns/depoimentos 704 55,8%
Noticias/Reportagens 538 42,6%
Ensaios/cronicas/resenhas 19 1,5%
criticas
Total: 1261 100%

Tabela 14: O ambiente discursivo da CSCN nas ocorréncias da Editora Abril.

Essas delimitagdes do corpus, claramente expostas na Tabela 14, atestam a
funcdo da CSCN, qual seja a de manifestacdo de atitude e crenga pessoal, i.e., de auto-
expressdo. Assim, as 704 ocorréncias encontradas em blogs, depoimentos e foruns
revelam uma maior proximidade entre falante/escritor e ouvinte/leitor ja& que emergem
de géneros marcados pelo carater dialgico e argumentativo.

Os exemplos retirados do nosso corpus demonstram isso:

(48) ...SER PROFESSOR, DE VERDADE, NAO E PARA QUEM QUER, E PARA QUEM
PODE, PO!IIl ESTUDEI EM ESCOLA PUBLICA!!! E DE CHORAR!!!
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http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2008/0/0-sexo-dos-petral...

(49) NOSSA! ESSA FOI DE LASCAR! TOOOOO0O00000000000000DAS A NAO SER A
MUSICA YOU...

http://www.abril.com.br/forum/98733 comentdriosi.shtml

(50) ... dados obtidos por cada revista nos testes de veiculos. Agora Fuuuuuuuuuuiiiiiii!
Realmente esse carro ta lindo...LINDO DE DOER. OOO0OO0O0OO COISA....

http://quatrorodas.abril.com.br/noticias/comentarios105125 p.shtml

(51) ...vocés sdo o maximo! ADOOOREI a revista com os gatos do NxZero na capa, Mara! E a
historia de Nayara e Eloa, é de chorar. TUDO MARA, AMEEEI!...
http://capricho.abril.com.br/clube/dizai/127475 dizai.shtml

O contetido de cada um desses exemplos demonstra, claramente, a expressao da
opinido de quem o escreve. O exemplo (48) demonstra a natureza do blog — uma
publicacdo virtual em que se tem espagco para expor ideias com o intuito de atrair
leitores. A utiliza¢do de uma linguagem informal permite a aproximacao do interlocutor
e a facilitacdo do estabelecimento de uma relagdo, ainda que virtual.

Os féruns, uma vez que possibilitam aos participantes conversarem em tempo
real e exporem suas opinides, facilitam a emergéncia de uma linguagem informal e
revelam o ambiente dialdégico de manifestacdo da CSCN, como vemos em (49). Os
comentdrios também se caracterizam pela auto-expressdo daquele que escreve.
Normalmente, em cada revista online da Editora Abril hd um espaco virtual para que os
leitores divulguem suas opinides sobre determinado assunto, além das cartas de leitor
divulgadas nas edi¢Oes impressas das revistas.

Em todos os exemplos, o uso da caixa alta em algumas palavras ou mesmo em
todo o texto - uma peculiaridade da comunicac@o virtual — demonstra a tentativa do
escritor em chamar atengdo para o que diz, demarcando uma possivel prosédia no seu
texto. Além disto, a repeticdo de letras, como em “TOOOOOOOOOOOODAS” ¢
também um recurso para dar énfase aquilo que € dito. A predominéncia de elementos da
coloquialidade em todos os exemplos apontam a intencdo de facilitar a interagdo. A
comegar pela expressao “p0”, que designa uma atitude de reprovacdo, de insatisfacdo;
além das girias “Fuuuuuuuuiiii” e “Mara”.

As ocorréncias encontradas em noticias e reportagens sinalizam também para

um ambiente informal de realizacdo da CSCN. Os assuntos tratados predominantemente
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nessas realizagdes se alinham a campos temadticos de entretenimento, comportamento
e curiosidades — moda, beleza, viagens, gastronomia, celebridades, sexo, mundo
animal, automdveis e informética, divulgados por revistas como Boa Forma, Capricho,
Super Interessante, Quatro Rodas e Info, como nos exemplos (52) e (53). As poucas

ocorréncias restantes se dividiram entre os géneros ensaio, cronica e resenha critica.

(52) ...para enfrentar esse roteiro arriscado provavelmente ndo existe mulher mais que Demi
Moore. A quarentona de arrasar selou em segredo...
http://veja.abril.com.br/051005/gente.html

(53) ...podem até comprar os novos modelos de ThinkPads, os laptops da IBM. As engenhocas
sdo de primeira linha. Mas o preco é de amargatr.
http://veja.abril.com.br/221097/p.018.html

Bronzato (2010), ao discutir a Constru¢do Gramatical de Hiperbolizacdo na
Lingua Portuguesa, aponta para a atragdo dessa constru¢do pelo cendrio de indudstria do
entretenimento, traduzindo sempre a no¢do de sucesso do sujeito, como nos exemplos

abaixo retirados do site da Editora Abril com o intuito de ilustrar a pesquisa da autora:

Juliana Paes posa para edi¢do de aniversdrio de revista -...
Juliana Paes posa para edicdo de aniversdrio de revista. Atriz arrasou na

sessdo de fotos feita para a Porcao Por Redacdo...
http://contigo.abril.com.br/noticias/juliana-paes-faz-ensaio-edic...

Catch Side estd atrds do palco do NoCapricho - NoCAPRICHO 2009

...estd pronta para subir no palco do NoCapricho pela segunda vez. A
primeira atracdo do Catch Side na festa teen mais legal do mundo bombou!
Estamos...
http://capricho.abril.com.br/blogs/nocapricho2009/catch-side-esta...

Dado vence A Fazenda com 83% dos votos. Que lavada! - Jorge...

... Joilson disse: A voz do povo € a voz de Deus. 83% ¢ muita coisa. Dado
arrebentou. Cleise disse: Dado nunca foi...
http://mdemulher.abril.com.br/blogs/jorge-brasil/tv-novelas-e-fam...

Na CSCN, embora nio haja uma veiculacdo dnica da noc¢ao de sucesso, ha, no
que se refere ao ambiente em que € veiculada, uma convergéncia com o trabalho de
Bronzato (2010). As ocorréncias da CSCN apontam, em numero significativo (736
ocorréncias, o que significa 53% do total), também para contextos discursivos em que a
inddstria do entretenimento emerge como cendrio: futebol, cinema, televisdo, moda,
beleza, festas, personalidades, viagens, musica, carros, informética, arte, entre outros,

como comprovam os exemplos 49, 50, 51 e 52 nesta secao.
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As 654 ocorréncias restantes (47% do total) apontam, por sua vez, para
contextos discursivos que envolvem temas largamente debatidos na sociedade: politica,
economia, saude, justica, educacao, desigualdades sociais, como retratam os exemplos

53 e 54:

(53) ...somos ao Chaves, ao Fidel e a Russia, faz tempo. Quando lembro que FHC mandava
nosso dinheiro prar ajudar Cuba, é de lascar.
http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2009/03/de-olho-em-2010...

(54) ...transferida para outra penitenciaria, o pior lugar de todos. A presséo psicologica das
agentes e enfermeiras é de enlouguecer: elas ameagam...

http://claudia.abril.com.be/materias/3197/pagina...

Além disso, os dados trazidos nesta secdo confirmam a nossa hipétese — as
Construcdes Superlativas Causais Nominais se manifestam predominantemente em
ambientes informais e dial6gicos. Tais tragos explicam também a sua quase auséncia em
contextos formais, ambientes pouco propicios a manifestacio de subjetividade e
intersubjetividade em que os géneros s@o marcados pelo distanciamento discursivo dos
enunciadores. As conclusdes anunciadas na presente secdo acerca do uso da CSCN

encontram, em um belo exemplo do Corpus do Portugués, um forte aval:

(55) “...tenha dito que se em literatura posso dizer “estd um calor de morrer” no jornalismo nao

(Corpus do Portugués).”

5.4.2 — Produtividade e convencionalizagdo da CSCN

Embora se possa, em principio, dizer que construgdes do tipo linda de doer e
muito linda sdo simplesmente variantes de uma mesma construcio — a Construcao
Superlativa Nominal — que implica a intensificacdo de determinado Atributo, a CSCN
funciona de uma maneira bastante peculiar. Isto quer dizer que uma escolha entre linda
de doer, muito linda ou lindissima depende da forca expressiva que o falante pretende
imprimir ao seu discurso. Essas construgdes ndo sdo sindnimas, ao contrdrio, se o

falante opta pela CSCN sua fala terd um impacto pragmatico maior.
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Podemos enumerar trés pontos relevantes que falam em favor da produtividade

e da convencionalizacao da CSCN:

(i) Frequéncia de ocorréncia e de tipos

Conforme discutimos a secdo 2.4.3.1, a frequéncia de ocorréncia tem uma
relacdo direta com o grau de convencionalizacdo de uma construcdo, i.e., o
entrincheiramento de uma estrutura sé é possivel se ela for predileta. Ja a frequéncia de
tipos é vinculada a produtividade, ou seja, um padrdo produtivo é o que instancia
muitos tipos (BYBEE, 2003).

A CSCN, dentro dos limites das buscas em corpora que realizamos neste
trabalho, instancia 28 tipos (tabela 1), o que nos possibilita atestar que esta constru¢ao
veicula um padrao produtivo. A frequéncia de ocorréncia da CSCN, por sua vez,
demarca seu grau de convencionalizacdo, ou seja, seu armazenamento pelo falante da
lingua. Assim, nosso corpus especifico é constituido de 1.390 ocorréncias, sendo 397 de
um padrdo cristalizado e 993 do padrio focalizado neste estudo. A Tabela 15 delimita a

frequéncia de ocorréncia de cada type da CSCN:
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Types/Tipos Niimero de ocorréncias | Frequéncia (%)
1- De lascar 299 21.5%
2- De arrasar 116 8.3%
3- De doer 112 8.05%
4- De arrepiar 109 7.8%
5- De morrer 75 5.3%
6- De matar 68 4.8%
7- De chorar 55 3.9%
8- De assustar 45 3.2%
9- De enlouquecer 30 2.1%
10- De vomitar 21 1.5%
11- De amargar 18 1.2%
12- De arrebentar 8 0.5%
13- De viver 6 0.4%
14- De arrebatar 5 0.3%
15- De enjoar 4 0.28%
16- De incendiar 3 0.21%
17- De apavorar 3 0.21%
18- De ofuscar 2 0.14%
19- De abalar 2 0.14%
20- De cansar 2 0.14%
21- De foder 2 0.14%
22- De tremer 2 0.14%
23- De abafar 1 0.07%
24- De humilhar 1 0.07%
25- De arder 1 0.07%
26- De atropelar 1 0.07%
277- De detonar 1 0.07%
28- De alegrar 1 0.07%
Total: 28 tipos Total: 993 ocorréncias | Total: 71.5%

Tabela 15: A frequéncia de ocorréncia dos fypes verbais licenciados pela CSCN

Cabe ressaltar que a frequéncia de tokens recai, basicamente, nos onze primeiros
tipos da tabela. Os dados, em nosso corpus, revelam a maior frequéncia das ULs verbais
que se agrupam nos frames de Causar Impacto Fisico (lascar e arrasar) e Causar
Impacto Orgénico (doer e arrepiar). Essa informagdo se correlaciona com a avaliagdo
pragmadtica da escala semantica de impacto que propusemos para a CSCN (cf. secdo
5.3.7.1) em que as agdes prototipicas seriam aquelas pertencentes ao frame de Causar
Impacto Fisico ja que implicam na destruicdo plena do Antagonista da cena. Os demais
tipos, com poucas ocorréncias, servem como evidéncia da produtividade do padrdo

construcional, mas ndo atestam a convencionalizaciao de cada uma dessas instancias.
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Nos limites de nosso corpus, portanto, essas ULs podem ser consideradas como
types emergentes, mas ndo convencionalizados. A comprovagdo da convencionaliza¢do
mais ampla da CSCN dependeria, assim, de corpora mais amplos e diversificados. De
fato, no entanto, como discutimos no capitulo de Metodologia, sdo muitos os limites dos
dados tanto dos corpora tratados disponiveis hoje, como da base de dados que fomos
obrigados a construir, montando nosso corpus especifico.

A hipétese de que o efeito sobre o Afetado € sempre negativo e de que a cena
prototipica da CSCN aponta para um dano, impacto, destruicdo, alia-se a baixa
frequéncia de types positivos na cena da CSCN; apenas alegrar e viver. Além disto, a
frequéncia de ocorréncia dessas ULs € muito baixa, 0.07% e 0.4%, respectivamente.

Consoante ao relatado no capitulo de Metodologia, em nossa busca por
ocorréncias da CSCN, encontramos 37 types, sendo que 9 desses fypes se enquadram
no que chamamos de construcoes idiomaticas. A Tabela 16 lista estes 9 types e qual a

frequéncia de ocorréncia deles no corpus especifico de 1.390 ocorréncias.

Types/Tipos Niimero de ocorréncias | Frequéncia (%)
De tirar o chapéu 26 1.8%
De abalar as estruturas 2 0.14%
De comer rezando 15 1.07%
De fechar o comércio 5 0.35%
De parar o transito 24 1.72%
De perder o ar 1 0.07%
De cortar os pulsos 2 0.14%
De estourar a boca do balao 3 0.21%
De tirar o folego 319 22.9%
Total: 9 types Total: 397 Total: 28.5%

Tabela 16: A frequéncia de ocorréncia das construgdes idiomaticas

Os 9 rypes listados na Tabela 16 s@o também um subtipo da CSCN, como
apresentado na secdo 5.3. Representam, contudo, um padrao cristalizado, ou seja, sem
efetiva possibilidade de novos preenchimentos a partir de um padrdo construcional
proprio. Poderiamos até dizer, por exemplo, em vez de “fechar o comércio”, “de fechar

a conferéncia, a aula” ou “de cortar a garganta” ao invés de “os pulsos” mantendo a
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significacdo semantico-pragmatica escalar. Contudo, estamos lidando com um modelo
probabilistico em que a possibilidade ndo implica a real instanciacdo de uma constru¢do
no léxico ou gramitica. E tal possibilidade ndo se revelou, de fato, em nossos dados.

Uma tnica variacdo que parece ocorrer entre estes tipos € uma espécie de
cambio entre os proprios verbos licenciados para este subtipo: de fechar o transito / de
fechar o comércio; de parar o transito / de parar o comércio; de abalar as estruturas / de
abalar o transito. Tais possibilidades, no entanto, ndo foram empiricamente atestadas em
nosso corpus, mas foram consideradas como ocorréncias “reais por falantes”.*?

Tal subtipo se distancia dos demais padroes veiculados pela CSCN
principalmente no que se refere ao argumento interno, que ¢ lexicalmente preenchido
como objeto direto (exceto em ‘“de comer rezando”). Parece ser esta, de fato, a chave da
questdo. As construgdes superlativas tenderiam a destransitivizagdo de seus tipos
verbais, apagando literalmente seu argumento interno pela for¢a da intensidade do
Agonista. Assim, a sintaxe comprimida, como um resultado metonimico parece ser,
como evidenciamos, o padrdo preferencial e produtivo da CSCN. O mesmo resultado
alcancado por Bronzato (2010) é um argumento a mais nesse direcdo. Os tipos de sua
constru¢do superlativa (arrebentar, bombar, arrasar, entre outros) sao todos
destransitivizados.

Esse subtipo da CSCN, que representa 28.5% de nosso corpus, ndo se constitui
como o foco de nosso trabalho. No entanto, cabe-nos ressaltar a existéncia desses
idiomas na lingua - que provavelmente nao se esgotam nestes 9 types listados - e a forte
convencionalizacdo do type “de tirar o folego”, com a maior frequéncia de tokens
(22.9%).

Passemos ao segundo argumento em favor da convencionalizagdo da CSCN.

(i1) Cristalizacdo da forma de Y sem flexao

Os verbos na CSCN nao funcionam como categorias verbais plenas uma vez que
nao podem ser usados em sua gama de flexdes gramaticais, tendo forma infinitiva fixa,
cristalizada (doer, chorar, vomitar, arrepiar...). Além disto, estes verbos, mesmo
quando comparecem no padrdo X~ (W)apy de Yv, ndo sdo cambidveis por formas

adjetivas agentivas deverbais do tipo X-nte. Isso acontece porque os adjetivos em — nte

2 Nio estamos falando de um experimento, mas sim de discussdes entre os membros do nosso Grupo de
Pesquisa que atestaram tais variantes como ocorréncias em sua fala.
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preservam, na cena, o valor negativo da base semantica e alguns ja tém até a forma
lexical convencionalizada, como doente®. Assim, formas como festa de arrasar —
festa arrasante (cena negativa); festa de arrepiar — festa arrepiante (cena negativa),
nao sao padrdes cambidveis no sistema. Assim, posso ter festa (boa) de arrasar ou festa
(ruim) de arrasar. Se digo, no entanto, festa arrasante, restrinjo as possibilidades de
interpretacdo da cena, que serd sempre negativa.

Estes dados sdo argumentos a favor da convencionalizacdo da CSCN, em que a
expressdo de Yv da construcdo imprime seu valor superlativo a um Atributo, ou seja,

ndo € o item que € superlativo, mas uma propriedade deste item.

(1i1) Presenca de expressoes reduzidas

Outro argumento a favor da natureza formulaica da CSCN € a presenca
significativa de expressdes reduzidas dessa construcdo, do tipo: “E de matar”, “E de
lascar”, “De doer”. Nestes casos, uma parte evoca metonimicamente o todo, fazendo

referencia a cena anterior, como ilustrado nos exemplos abaixo:

(56) Elegeram tem que agiientar. Imaginem o que vem por ai. E de arrepiar. Ndo percam os
proximos capitulos da novela “Cartao”...
http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2008/04/dilma...

(57) Mais essa do Evo Morales cercando o Brasil. De lascar, hein? Pior eh a passividade e a
cara de ‘to gostando’...

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2006/09/lula_aquele...

5.5 — O PROCESSO DE GRAMATICALIZACAO DA CSCN

A secdo 2.5, dedicada a releitura do processo de gramaticalizacdo promovida por
Miranda (2008b), em que a autora postula a convergéncia entre os Modelos de Uso e a

gramaticalizacdo, e as andlises empreendidas neste capitulo, que desvelaram as

A rede de Construgdes Agentivas Deverbais x-nte (estudante, governante, hidratante, absorvente...) foi
descrita no trabalho de Santos (2006).
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multidimensdes da CSCN, nos autorizam a argumentar em favor de um processo de
gramaticalizacio em curso na institui¢do dessa construcao.

O fato € que a existéncia da CSCN como um padrio construcional especifico
dentro da rede de construcdes superlativas do Portugués, evidenciada em nossas
andlises, ja é, em si, a prova de um processo de gramaticalizacdo em curso. Tal
argumento se funda na visdo construcionista, aqui defendida, de que a gramaticaliza¢do
tem lugar quando os seres humanos usam, de modo reiterado, um simbolo para se
comunicarem, fazendo emergir um padrdo de uso que se consolida como construcio
(TOMASELLO, 2006 apud MIRANDA 2008b). De igual modo, como quer Bybee
(2003) , a gramaticalizacdo ndo se da com um item lexical particular isolado, ou seja, os
itens lexicais desenvolvem funcdes gramaticais novas dentro de construcées que
instanciam.

Embora esta questdo meregca um maior aprofundamento, devido aos limites de
nosso trabalho, apenas apontaremos alguns fatores, dentre outros emergentes em nossas
andlises, que podem ser vistos como resultados de um processo de gramaticalizacdo em
curso da CSCN. Alguns dos argumentos em favor desse processo na CSCN sao

elencados a seguir:

(1) Reandlise semantica das unidades lexicais verbais que passam, de formas
verbais plenas, a funcdo semantica de Operador de Escala Superlativa
(frame Escalar), sem, contudo, tornar opaca a cena de dano, impacto,
destruicdo, suscitada pela semantica dos verbos;

(i) A cristalizacdo da forma de Y (de arrasar, de matar, de enlouquecer, de
vomitar...) sem a possibilidade de formas flexionais alternantes;

(iii))  Configuracdo da CSCN como demarcadora dos frames de Escala e de

Avaliacgdo.

Estes tracos semanticos e formais do verbo e da constru¢do apontam para a
direcdo da mudancga promovida pela gramaticalizacdo, qual seja: os verbos licenciados
pela CSCN passam por uma mudanca que vai do mais lexical ao mais gramatical, da
maior autonomia a dependéncia, do mais especifico/concreto ao mais genérico/abstrato.

Evidéncia mais contundente ainda € o fato de definirmos um padrdo de uso, no
caso as CSCNs, em termos probabilisticos. Conforme dito a secdo 2.5, sdo as escolhas

simbdlicas motivadas sociocognitivamente e acrescidas da reiteracao pelo uso coletivo
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que permitem a ocorréncia de processos de convencionaliza¢do. Nesses termos, temos

evidenciada:

(iv) A relagcdo entre frequéncia de types e produtividade da construcido (a
CSCN instancia 28 types) e frequéncia de tokens e convencionalizacao
da constru¢do (montamos um corpus especifico com 993 ocorréncias do
padrdo produtivo);

(v) A presenca significativa em nosso corpus de expressdes reduzidas da
CSCN (E de matar!, E de larcar!), o que atesta a forte
convencionalizacdo desta constru¢do, evocada metonimicamente (A

PARTE PELO TODO).

O uso pragmético da CSCN atesta outra dire¢do de mudanga, qual seja, do mais
objetivo ao mais subjetivo. Estamos falando do conceito de subjetificacdo, promovido
por Traugott (1995). No caso da CSCN, os significados emergentes sdo largamente
baseados nas crengas e atitudes do falante. Seu embate discursivo, de modo a mostrar
sua expressividade, sua forca subjetiva frente ao outro, configuram a necessidade de
buscar novas construgdes, mais enféticas e superlativas.

O que podemos afirmar, por fim, a respeito das CSCNss, € que elas se encontram
em uma distribuicdo complementar com as demais formas de expressio de
superlativizagdo existentes na lingua (cf. cap. 3), ou seja, a emergéncia desse novo
padrdo ndo exclui os demais, o que ¢ mais uma prova de sua especificidade em exprimir

intensidade.

5.6 — A EMERGENCIA DA METAFORA COMPLEXA “VIVER E GUERRAR”

Toda a cena semantica da CSCN discutida — os frames evocados pelas
consequéncias de uma causa superlativa (Frame de Causar Impacto Fisico, Causar
Impacto Orgéanico e Causar Impacto Emocional), e sua motivacdo conceptual — a
metafora primaria CAUSA/INTENSIDADE E FORCA FISICA - faz também emergir
uma metafora complexa (LAKOFF; JOHNSON, 1999) por traz da nossa cena causativa:

“Viver é Guerrear”.
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Como vimos ao longo de nosso estudo, nossa construcao faz emergir cenas de
sucesso e fracasso em um cendrio preferencial da inddstria do entretenimento,
perspectivizadas pela forca, pelo dano ou destruicdo de um Afetado. Nesse sentido,
nossos resultados convergem, como ja pontuamos, com o trabalho de Bronzato (2010),
apontando um evento cultural de forca — a guerra — como frame de nova metafora
complexa.

Na Figura 12, temos a formalizacdo da metéafora conceptual “Viver é Guerrear”

atestada, conforme a notacdo proposta por Lakoff (2008 apud PIRES, 2008, p. 58) **:

Metdfora: VIVER E GUERREAR
Dominio Fonte: GUERRA
Dominio Alvo: VIDA

Mapeamentos:
GUERREIROS — VIVENTES
ARMAS — ATRIBUTOS
CONQUISTAS — PROPOSITOS
VENCER — TER SUCESSO
PERDER — FRACASSAR
VENCEDOR — VIVENTE COM SUCESSO
DERROTADO — VIVENTE COM FRACASSO
DANOS/DESTRUICAO — IMPACTOS fisico, organico, emocional, moral
CAMPO DE BATALHA — VIDA

Evoca duas submetaforas:

Metdfora SUCESSO E DESTRUICAO i
DESTRUICAO = Fonte. DANOS/DESTRUICAO
SUCESSO = Alvo. TER SUCESSO

Metdfora FRACASSO E DESTRUICAO
DESTRUICAO = Fonte. DANOS/DESTRUICAO
FRACASSO = Alvo. FRACASSAR

Figura 12: Mapeamento da metafora complexa “Viver é Guerrear”.

Para exemplificar, temos:

* A notagdo proposta por Lakoff (2008, apud PIRES, 2008, p. 58) ¢ a seguinte: (i) o nome da metéfora
refere-se a gestalt correspondente; (ii) as setas identificam as conexdes entre os dominios; (iii) os sinais
de igualdade indicam as ligacdes de elementos da metdfora conceptual com elementos da metaforas
primarias; (iv) o enunciado “evoca” indica as metdforas primarias que compdem a metafora conceptual
em questao.
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1- SUCESSO E DESTRUICAO
(58) ...vidinha angustiada de passar o més treinando matematica no extrato bancario. E como é
um caso de remédio, ela que é chique de doer pode comprar.

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2008/02/calma-meninas.html

2- FRACASSO E DESTRUICAO
(59) ...a imprensa o devorou. Gostaria de saber porque a IMPRENSA, nao todas, tem medo de
devorar este cidaddo analfabeto, burro de doer, pilantra...

http://veja.abril.com.br/blogs/reinaldo/2008/02/cartes-coporati...

O foco da CSCN esta no vencedor, no derrotado e nos danos/destruicao. No
exemplo (58), temos um sujeito (ela) vencedor, uma vez que é um vivente de sucesso,
como atesta o adjetivo (chigue) e um impacto organico (dor); ja no exemplo (59), temos
um sujeito derrotado (este cidaddo), ja que € um vivente fracassado, como explicita o
uso do adjetivo (burro).

Bronzato (2010) postula a metafora secundaria “Sucesso € Destrui¢do” em sua
descricdo das construcdes hiperbdlicas do Portugués. Neste caso, construgdes do tipo “A
menina arrasou” traduzem uma Unica no¢do de sucesso da entidade/sujeito, o que
diverge da nossa proposta com relagdo a CSCN que remete as inferé€ncias avaliativas
positivas ou negativas dependendo do frame ativado, embora o impacto sobre o
Afetado seja sempre negativo. Diante desses dados que emergiram do corpus,
postulamos a metdfora complexa “Viver € Guerrear” como subjacente a nossa
construgio e que evoca as submetiforas SUCESSO E DESTRUICAO e FRACASSO E
DESTRUICAO.

Além de “guerrear” ser uma metonimia de forca fisica, a metafora “Viver é
Guerrear” permeia a linguagem cotidiana e, por vivenciarmos em nossa cultura, as
nossas agoes, desejos e papéis que desempenhamos na sociedade serdo estruturados com
base em uma visdo bélica. A CSCN, como um recurso de subjetificacio (TRAUGOTT,
1995) e auto-expressdo, possibilita ao falante se posicionar diante dos acontecimentos
que o circundam de maneira mais impositiva, enfatica ¢ avaliativa. Diante disso, a
metifora complexa em questdo traduz a forma como nos posicionamos diante dos
sucessos e fracassos do outro, i.e., a maneira competitiva com que nos posicionamos e,
mais amplamente, a forma como concebemos a vida, que serd estruturada e concebida

em termos de guerra.
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Assim, na vida, enquanto campo de batalha, nés somos os guerreiros, nossos
atributos s@o nossas armas e, dependendo do valor desses atributos, alcangaremos
nossos propdsitos, conquistaremos o espaco € o mérito que poderia ser de outro,
teremos sucesso, seremos vitoriosos. Ao contrrio, caso nossos atributos nao sejam tao
valiosos quanto se espera, perderemos espago, mérito e seremos derrotados, fracassados.
Os danos, destrui¢do, oriundos de toda essa batalha causam impactos emocionais,
organicos, fisicos e até morais naqueles que a disputam. Quando, entdo, avaliamos e
opinamos a respeito daquilo que estd fora do nosso campo de batalha, ou seja, da nossa
vida, estamos travando uma disputa, uma competi¢cdo com o outro que pode resultar em
fracasso ou sucesso, dai emergem as metiforas SUCESSO E DESTRUICAO e
FRACASSO E DESTRUICAO.

Se retomarmos os exemplos (58) e (59) perceberemos que um atributo positivo
ou negativo do “outro” causam, da mesma forma, uma destruicdo, um impacto que
atinge o Afetado. Em “... ela que é chique de_doer pode comprar.”, por exemplo, a
expressdo avaliativa do enunciador com relagdo a ela aciona, de pronto, a ideia de
disputa, guerra, em que um Atributo valoroso do outro, a0 mesmo tempo em que o torna
um vivente de sucesso, causa um impacto, um dano no enunciador, metaforicamente

expresso pela dor.

5.7 — CONSIDERACOES FINAIS

Visamos, neste capitulo, descrever as CSCN enquanto mais um ndédulo
integrante de uma rede de Constru¢des Superlativas do Portugués.

O panorama analitico tragcado buscou contemplar as dimensdes multiplas que
compdem a Constru¢do Superlativa Causal Nominal, ora em estudo, a fim de desvelar o
plano da forma em seus aspectos sintaticos, bem como a face do sentido, manifestada
pelos processos cognitivos imperceptiveis para a consciéncia, que aliam os elementos
conceituais aos pragmaticos.

Os ganhos analiticos e tedricos de nosso empreendimento investigativo serao
objeto do préximo capitulo de conclusdo. Vale pontuar, contudo, que nossos resultados

ndo tém a pretensdo de esgotar a riqueza multidimensional da CSCN.
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6 —- CONCLUSAO

Neste capitulo passamos as sinteses dos ganhos analiticos e tedricos alcangados
nesta dissertagao.

O presente trabalho, tendo como escopo 0s pressupostos sociocognitivos
fundados pela Linguistica Cognitiva, fincou suas hipdteses no cardter construcional das
unidades linguisticas de qualquer dimensao, vistas como pareamentos de forma e modos
de significacdo semantico-pragmaticos. Tal pressuposto implica apostar na insuficiéncia
da forma, na motivacdo conceptual e pragmdtica da gramdatica. Em sintese, implica
reconhecer que a gramatica e o léxico emergem na cultura através do uso.

Nesse enquadre tedrico, a hipétese principal foi a de que as Construgdes

Superlativas Causais Nominais (CSCNs) do tipo “Quem foi que votou nesse cara, hein?!
Deve estar arrependido ou é tao sem nocao quanto ele. Esse senador é chato de doer, mas é

oportunista, sonso...”, constituem um padrdo construcional especifico dentro da rede de
Construcdes Superlativas do Portugués.

Para que tal hipétese fosse confirmada, procedemos a andlise de um corpus
especifico constituido de 1.390 ocorréncias e 37 tipos, montado a partir de trés fontes: o
Corpus do Portugués, o Corpus VISL e o site de busca da Editora Abril. A partir dai,
empreendemos uma descricdo que apontou os aspectos da natureza conceptual,
semantico-pragmadtica e sintatica da CSCN que passamos a sumarizar.

Em termos dos padroes formais produtivos (28 rypes), trés tracos da estrutura
sintdtica veiculada por eles mereceram realce: (i) o processo de destransitivizacdo dos

verbos causativos com a consequente elipse do argumento interno (O projeto tem
orgamento proporcional ao tamanho do edificio, 1,6 bilhdes de dblares, e um aspecto de

assustar @); (ii) a forma infinitiva cristalizada dos mesmos verbos precedidos da
preposicao de (de matar, de morrer, de enlouquecer, de lascar); (iii) o cardter opcional
da categoria do Adjetivo na superficie sintitica (S6 desaconselho totalmente ficar na
capital ta ilha, Phuket City — é feia de doer, suja, medonha.; € ...que langa um Punto esticado e
diz que vale mais de R$ 60.000,00. A empresa que acabou com o Palio com um design de
chorar...).

Registrou-se ainda a presenca de um padrdo distinto, menos produtivo (9 types)

de construcdes inteiramente cristalizadas, i.e., com preenchimento lexical pleno, como
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de fechar o comércio, de estourar a boca do baldo, de abalar as estruturas nas quais o
processo de destransitiviza¢do nao € promovido.

Quanto ao polo da significacdo, temos a seguinte parifrase da Construcdo
Superlativa Causal Nominal: um Agente (humano) ou uma Causa (ndo humana) cuja
intensidade de um Atributo afeta negativamente o enunciador e/ou uma terceira pessoa
(Afetados). O valor superlativo e o efeito sobre o (s) Afetado (s) sdo metaforicamente
expressos por verbos (antecedidos da preposi¢do de) que, majoritariamente, se agrupam
em frames de Causa.

As bases conceptuais motivadoras de tal cena metaférica estdo no Esquema
Imagético da Forga, configurado em termos do Modelo da Dinamica das Forgas que,
entrelacado com Esquema da Escala e com as metéforas primarias INTENSIDADE E
ESCALA e CAUSA E FORCA FISICA imprimem a configuracio semantica da CSCN.
Tais bases seriam também as moléculas de uma metafora complexa “Viver é Guerrear”
e suas submetdforas “Sucesso € destruicdo” e “Fracasso € destrui¢do” que ajudam a
desenhar a configuragdo conceptual por traz dessa cena causativa.

Tal cena assim motivada envolve os seguintes aspectos descritivos em relac@o as

ULs verbais licenciadas pela CSCN:

1. As ULs verbais sdo agrupadas em frames de Causa (Causar Impacto Fisico,
Causar Impacto Organico e Causar Impacto Emocional). Dessas ULs
licenciadas, 26 apresentam uma semantica negativa e apenas 2 (viver e alegrar)
traduzem um sentido positivo;

2. As ULs verbais se agrupam também em termos uma escala semantica de
intensidade referente ao grau de impacto fisico, organico ou emocional causado

no (s) Afetado (s) (Antagonista (s)).

A tal configuracdo semantica, no entanto, se impde o significado de intensidade
da Construciao Superlativa de tal forma que as expressdes de + V passam a ocupar a
funcdo semantica de Operador Escalar na CSCN. Tal reandlise semantica, suscitadora
dos frames de Posicdo em uma Escala e Avalia¢do, ndo implica, contudo, a opacidade
semantica dos verbos licenciados. Assim, esses verbos preservam seu significado de
origem, demarcando o efeito, o impacto provocado pela intensidade e, no embate de

forcas promovido, os Afetados por tais Forcas/Causas sdo literalmente apagados de
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modo a ndo terem expressao na superficie sintdtica, o que resulta na destransitivizagao
dos verbos (...Ver um padre soltar uma batatada dessas é de matar @).

E, pois, da fusdo semdntica entre os significados dos verbos e da construcio de
intensidade superlativa que emerge o complexo significado da CSCN.

A dimensdo pragmatica da Constru¢do Superlativa Causal Nominal, por sua
vez, demonstrou seus contornos especiais, peculiares, que contribuiram para sua
postulacdo como uma constru¢do ji fixada no repertério linguistico do falante de

Portugués. Os aspectos mais relevantes que emergiram neste ponto sao 0s seguintes:

I- A CSCN, nos padrdes em que o Atributo ndo aparece lexicalizado, implica
inferéncias positivas ou negativas da cena configurada, dependendo do frame

ativado em cada instancia¢do da construgdo (...saudade de um belo pao de queijo.
Tem uma lanchonete chamada Pan de Queso na rua da Torre de Serranos que serve
um de chorar. (avaliagdo positiva); e ...INFERNO FHC!!! V& enganar seus amigos do
CRF. Pois é Yara, sinto muito em |he dizer, mas...é verdade. E de chorar. Que lastima!
( avaliacdo negativa));

2- A CSCN atua como uma estratégia modalizadora em que o enunciador impde
forcas em relacdo ao seu interlocutor;

3- A CSCN ¢ marcada pelo processo de subjetificacao;

4- O ambiente discursivo da construcdo em foco € predominantemente informal
(blogs, féruns, depoimentos, noticias, reportagens);

5- A maioria das ocorréncias da CSCN aponta para contextos discursivos em que a

inddstria do entretenimento surge como cendrio (Tudo muito convencional? Pois

marcas como a Baby Basics fazem da menina uma chinesinha de enlouquecer.).

No ambito do paradigma cognitivista e construcionista referenciados nesta
andlise, o desvelamento das multidimensdes das Constru¢des Superlativas Causais
Nominais deu-se a partir de sua definicdo como um padrio de uso definido em termos
probabilisticos, o que implicou argumentar em favor da produtividade e
convencionalizacdo dessa constru¢do. Tal caminho argumentativo, acima descrito,
levou-nos a afirmar a CSCN como resultado de um processo de gramaticalizacdo, nos
termos em que tal conceito dialoga com os Modelos de Uso da Gramadtica das

Construcoes.

143



Em termos de contribuicao tedrica a hipétese sociocognitiva e construcionista da
linguagem, o que nossos achados fortalecem, em primeiro lugar, € a forca das metaforas
e metonimias na constitui¢do da gramadtica e do 1éxico. As projecdes figurativas t€ém o
poder de constituir e expandir a rede de constru¢des de uma lingua. De igual modo,
nossas andlises demonstraram a importancia da considera¢do da frequéncia de fypes e
tokens para a afirmacdo da produtividade e convencionalizacio de um padrao
linguistico, o que contribui fortemente com uma das teses mais cara ao paradigma
eleito, o de que a gramatica e o léxico emergem na cultura através do uso.

Afirmamos, também, a Hip6tese Fraca da Composicionalidade que empresta a
integracdo dos sentidos um olhar multimensional, considerando-o, essencialmente,
como uma ag¢do partilhada nas cenas interacionais de uma cultura. Refuta-se, com isso, a
ideia de interpretac@o dos signos em termos de previsibilidade e transparéncia — a forma
diz muito menos do quer dizer, como ficou evidente na analise das CSCNs.

Nossas andlises atestam em favor também da existéncia de um continuum do
substantivo para o esquemaético e em favor de que a existéncia de idiomatismos € uma
evidéncia para a existéncia de construcdo. Assim, as anomalias, idiossincrasias e a
periferia se encontram com o centro. Outro ganho tedrico alcancado € a afirmacdo da
dimensdo cognitiva da mudanga linguistica em consonancia com a dimensdo
pragmadtica, semantica, discursiva e formal.

Vale pontuar, ainda, que o estudo de caso — as CSCNs - aqui desenvolvido
constituiu-se, a nosso ver, como um forte argumento em favor das teses que afirmam a
insuficiéncia do significante linguistico e a complexidade do sistema pré-conceptual e
conceptual que subjaz a linguagem.

O que temos, por fim, a afirmar é que o mergulho “de verdade” em dados reais
da lingua para desvelarmos mais um nédulo de uma rede de Construcdes Superlativas
do Portugués foi “dificil de doer”. Esse percurso analitico, além de nos colocar diante de
significados “de arrepiar”’, nos provou que a intuicdo do linguista € fundamental, mas
somente se este nao se deixar afetar pelas informagdes “de assustar” e até mesmo “de
enlouquecer” que borbulham no corpus. De fato, apesar dos percal¢os, o desejo
incessante de imersdao nas redes de significado da lingua ativou somente frames
positivos. Assim, embora estejamos cientes das possiveis lacunas que estamos
deixando, esperamos que nosso trabalho seja um convite a outros projetos dispostos na

direcdo que apontamos.
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